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Biljonairs &  baby's  

 

Kleintje op de stoep

MERLINE  LOVELACE

 

Je vindt  niet elke  dag  een  baby op  de  stoep...

 

Biljonair  Blake Dalton is verbijsterd  wanneer hij een  baby'tje aantreft  bij  de  voordeur - en  het  is  totaal onbekend  wie  de  moeder is.  Op  stel  en  sprong  moet er een  kindermeisje worden ingehuurd.  Gelukkig  is Grace  Templeton meteen beschikbaar  om  deze taak op zich te  nemen. Niet  alleen  is  ze  bijzonder goed  in haar werk,  ze  is bovendien  zo aantrekkelijk dat  hij haar graag wat  beter  zou  willen  leren kennen.  

 

Maar  dan komt hij  erachter  dat ze niet bij  toeval  op het  juiste moment voorhanden  was: ze heeft  zo haar  eigen  redenen om erop  toe  te  zien dat hij een goede vader  is  voor  de kleine  Molly...
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Hoofdstuk 1

 

 

 

Blake  Dalton balde  zijn vuisten  in  de zakken  van zijn  smoking  en dwong zich  te glimlachen te  midden van  de  bruiloftsgasten in  de hal  van zijn  moeders huis in Oklahoma  City.  Eindelijk  liep de  overdadige receptie  ten  einde. De  jonggehuwden  waren net halverwege  de ronde  marmeren trap  blijven staan  zodat  de bruid  haar  boeket kon  gooien,  en nu  stond  het paar op het punt op  huwelijksreis  te gaan naar Toscane.

Hij was niet  van  plan hun  ontsnapping in de weg te  staan.  Zijn tweelingbroer had  flink  zijn  best  moeten doen om  de  onafhankelijke piloot  eindelijk naar  het  altaar te slepen. Dus Alex  had ze  wel verdiend,  deze twee  weken  in  Toscane met  zijn nieuwe  bruid, weg  van zijn zware  verantwoordelijkheden als  algemeen directeur  van Dalton  International.

Blake vond het geen  probleem  om in Alex’  afwezigheid  diens  taken over  te  nemen. Hij had  bedrijfskunde  en  rechten  gedaan, en inmiddels had hij bijna  tien jaar  ingewikkelde  bedrijfsjuridische  zaken afgehandeld, dus zijn  leidinggevende vaardigheden als financieel directeur van  DI  waren ook  goed ontwikkeld.  Daarbij namen Alex  en hij  regelmatig voor elkaar  waar wanneer  de ander  op zakenreis  was.

Nee,  het werk  was het  probleem  niet.

En hun moeder,  die  al tijden een meedogenloze strijd leverde  om haar  zonen  getrouwd te krijgen, ook niet. Zijn  blik  dwaalde naar de  matriarch  van  de Dalton-clan, die gekleed was in  een  meloenkleurige kanten couturejurk. Haar  haar  was  nog steeds  gitzwart,  met slechts een spoortje zilver  bij de  slapen. Met een zelfvoldane uitdrukking  keek ze  naar  het pasgetrouwde  paar. Blake  wist precies  wat ze dacht: dat  was  nummer  één, nog één  te gaan.

Het was  echter  de baby die  over  zijn  moeders schouder keek, die hem zijn vuist nog  steviger  deed ballen.  In de weken sinds een  onbekende het zes maanden oude kind op zijn moeders stoep  had achtergelaten, was Molly net zo belangrijk voor hem geworden als  ademhalen.

Uit DNA-onderzoek was met bijna volledige zekerheid gebleken  dat  het meisje een Dalton was.  Helaas was de test niet  duidelijk geweest over  wie van de twee Dalton-broers de baby had verwekt. Hoewel  zelfs  een eeneiige  tweeling  verschillend DNA had, waren er  ook  zoveel overeenkomsten dat het vaderschap niet ondubbelzinnig was vast  te stellen. Zo was het voor  zevenenzeventig  procent zeker dat  Alex de vader was, maar volledige zekerheid was  alleen te verkrijgen door het DNA van de vader naast dat van  de moeder te  leggen.

Hierdoor  waren de  broers een paar ongemakkelijke weken  lang bezig geweest  contact op  te  nemen met de  vrouwen met  wie  ze  anderhalf jaar  eerder  waren omgegaan. Alex’  lijst  was aanzienlijk langer geweest  dan die van Blake, maar  geen van de  potentiële kandidaten  – inclusief de vrouw die zojuist Ms. Alex Dalton was  geworden  – was de  moeder van de baby. Dat  dachten ze  althans.

Toen er rumoerig afscheid werd genomen  maakte Blake  zijn blik van de baby los en zag hij zijn broer de menigte afzoeken. Het was alsof hij in  een spiegel  keek. Alex en  hij hadden allebei hun vaders  bouw. Net als  Big Jake Dalton waren ze meer dan een meter tachtig puur spieren. Ook hadden ze hun  vaders staalblauwe ogen en goudblonde haar.

Blake ving  Alex’ blik op  en schudde  heel, heel  terloops zijn hoofd. Hij moest  zich dwingen tot een neutrale gezichtsuitdrukking om subtiele signalen tegen te houden.  Zoals alle  tweelingen  konden de  Dalton-broers die  zonder veel moeite van elkaar oppikken. Het  was  vroeg  genoeg  als  Alex en Julie het nieuws vernamen bij terugkeer uit Toscane. Tegen die  tijd  zou Blake de zaak hebben  afgehandeld,  en zouden  de schok en  woede waar  dit allemaal  mee gepaard was gegaan,  zijn afgenomen.

Streng onderdrukte hij  zijn emoties tot de pasgetrouwden op weg naar  het vliegveld waren.  Maar dat weerhield hem er  niet van  zijn plicht te doen en zich  onder de gasten te  begeven  tot de laatste eindelijk was vertrokken. Zijn training als advocaat kwam hem  goed van  pas. Niemand, zelfs zijn moeder  niet, vermoedde  dat hij vanbinnen kookte.

‘Poepoe!’  Tevreden maar doodmoe schopte  Delilah  Dalton haar hoge hakken  uit. ‘Dat was  leuk, maar ik ben blij dat  het  achter de rug is.  Het  is  goed verlopen, vind je niet?’

‘Heel goed,’ antwoordde Blake kalm.

‘Ik ga even  bij  Molly kijken.’ Ze raapte haar schoenen  op en liep op kousenvoeten  naar de trap. ‘Daarna ga ik een uur in bad zitten. Blijf je slapen?’

‘Nee, ik ga naar mijn eigen huis,’ zei hij met  ijzeren zelfbeheersing.  ‘Wil je Grace vragen  beneden  te  komen?  Ik wil nog even met haar praten  voor ik ga.’

Zijn moeder trok een wenkbrauw op  bij zijn verzoek met de  vrouw  te willen praten die  ze als tijdelijk kindermeisje had ingehuurd. Sinds er een paar  weken geleden een baby in het leven van de Daltons was gekomen,  was Grace Templeton onmisbaar gebleken. Ze  was bijna familie geworden.  Zo zeer  zelfs  dat Julie  haar als bruidsmeisje  had  gevraagd, terwijl Blake de  getuige  van  Alex was.

Ook had ze ervoor gezorgd dat  Delilahs romantische gedachten  overuren maakten.  De afgelopen dagen was  zijn  moeder niet-subtiele hints gaan geven over hoe lief  Grace was. Over  hoe goed ze met Molly omging. En vanavond nog over hoe goed  Blake er naast haar had uitgezien op  het altaar. Het feit  dat hij ook al  dat  soort dingen was gaan denken, maakte  hem alleen nog maar bozer.

‘Zeg maar dat ik  in de bibliotheek ben.’

Voor  de  verandering was  Delilah te  moe om verder te vragen. Ze zwaaide  alleen maar met haar schoenen terwijl ze de trap op liep. ‘Doe ik. Hou haar alleen niet  te  lang aan de  praat. Ze moet even kapot  zijn  als ik.’

En  ze  zou zich  nog heel wat kapotter gaan voelen.

Trekkend  aan zijn vlinderdas  beende Blake de  hal door naar de bibliotheek. Het zachte schijnsel  van de  indirecte verlichting  contrasteerde sterk met zijn duistere stemming. Hij  pakte het verslag dat hij  ruim een  uur eerder in zijn zak had gestopt. De feiten waren nog even verpletterend en de impact ervan was nog altijd  niet volledig tot  hem  doorgedrongen toen Grace Templeton  de bibliotheek betrad.

‘Hoi. Delilah zei  dat je me wilde  spreken.’

Hij  kneep zijn ogen samen nu hij de slanke blondine ineens in een heel  ander licht zag. Ze had de  lila feestjurk met blote schouder uitgetrokken.  Ook had  ze de geraffineerde wrong  losgemaakt  waarin ze haar  lichte, bijna zilverachtige haar had  opgestoken. Dat haar  viel  nu tot op de schouders van  een mouwloze witte blouse waarop een paar grote vlekken zaten.

‘Sorry voor  de  natte plekken,’  zei  ze, terwijl ze met een hand over de voorkant  streek, met  een meesmuilende lach in  haar warme bruine ogen. ‘Molly  was wat te enthousiast in bad.’

Blake reageerde niet. Hij stond daar alleen  maar  met  zijn  schouders recht onder zijn smokingjasje terwijl  zij op de brede  ronde  armleuning van de bank  ging zitten.  ‘Waarvoor heb je me laten komen?’ vroeg ze onzeker. ‘Is er iets  mis?’ Ze  hield  haar  hoofd scheef en glimlachte naar hem.

‘Heb je toevallig de man gezien die  op de receptie aankwam  vlak voor Alex  en  Julie  vertrokken?’

‘Die in dat bruine  pak?’ Ze knikte  langzaam.  ‘Ja,  hij viel nogal  uit  de toon tussen  de andere bezoekers.’

‘Dat was  Del Jamison. Hij is privédetective. Die hebben Alex  en ik ingeschakeld om naar Molly’s  moeder te zoeken.’

Ze  was  goed, dacht hij woest. Heel goed.  Haar ogen verrieden slechts een glimpje  behoedzaamheid, dat snel  werd onderdrukt. Ze  kon  echter  niet voorkomen  dat ze wit wegtrok, en dat bezorgde hem een  vals gevoel  van  voldoening.

‘O, mooi.’  Nonchalant haalde ze haar schouders op.  ‘Zou hij niet naar  Zuid-Amerika gaan? Naar plaatsen  waar Julie  vorig jaar  heeft gewerkt?’

‘Ja, maar toen  Julie duidelijk  had gemaakt dat zij niet Molly’s moeder  was, besloot Jamison  een andere aanwijzing na te trekken. In Californië.’

Nu slaagde ze  er  niet meer in  haar  angst te  verbergen. Hij zag het  aan de korte hapering van haar ademhaling.

‘Californië?’

‘Ik zal zijn verslag voor je  samenvatten,’ zei hij  op zijn advocatentoon,  die hij altijd gebruikte wanneer hij iets heel duidelijk wilde maken. Koel, vlak,  zonder enige  emotie.  ‘Jamison ontdekte  dat de vrouw van wie ik had begrepen  dat ze bij een  busongeluk  was omgekomen,  niet eens in die bus had gezeten. Ze overleed pas een jaar later.’

Dezelfde vrouw met wie  hij een korte verhouding  had gehad. De vrouw die uit zijn  leven was verdwenen zonder  afscheid, briefje of  verklaring.  Geholpen  en opgestookt, zoals hij inmiddels wist, door deze bruinogige,  zacht sprekende intrigante  die zich een plek  had weten te verwerven in zijn moeders huis. En erger nog: in zijn bewustzijn. Met  een misselijk gevoel beende hij door de  kamer.

‘Ik zie  niet wat ik hiermee te maken  heb.’

Nog steeds wist hij zijn  zelfbeheersing te bewaren,  maar  het  was  op  het  randje. ‘Volgens Jamison was deze vrouw een paar  weken voor haar  overlijden bevallen van  een dochtertje.’

Zijn baby! Zijn  Molly!

‘Ze had ook  een vriendin die een paar uur  voor haar dood in  het ziekenhuis aankwam.’ Hij plantte zijn vuisten op de  armleuning  van de  bank, haar dwingend naar  achteren  over  te hellen.  ‘Een vriendin  met lichtblond haar.’

‘Blake!’ Haar ogen werden groot van paniek.  Dezelfde bruine ogen  met de gouden vlekjes die hij  in zijn dromen vol verlangen voor zich zag. ‘Luister!’

‘Nee,  Grace –  als je tenminste echt zo heet,’ beet hij haar toe.  ‘Jij moet luisteren.  Goed luisteren. Ik weet niet  hoeveel  je  onze  familie afhandig dacht te maken, maar je spel houdt hier  op.’

‘Het  is geen  spel.’ Ze  hapte naar adem.

‘Nee?’

‘Nee! Ik wil  je  geld niet! Alleen…  Alleen…’  Ze drukte  haar handen  tegen zijn shirt.  ‘O, alsjeblieft  zeg!  Een beetje afstand graag.’

Hij verroerde  zich  niet.  ‘Alleen wat?’

‘Verdorie!’ Geërgerd  balde ze haar  vuist en stompte hem tegen zijn borst.  Haar angst was verdwenen. Woede kleurde nu haar wangen. ‘Het enige wat ik wilde, wat telde, was ervoor zorgen dat  Molly een goed thuis kreeg!’

Langzaam ging Blake rechtop staan,  deed  een  stap  naar achteren en gaf haar precies genoeg ruimte om rechtop te gaan zitten. Beheerst vouwde hij zijn armen over elkaar  en keek haar  strak aan. ‘Laten we bij het begin beginnen.  Wie ben jij?’

 

Grace balanceerde gevaarlijk op  de armleuning, haar gedachten chaotisch. Na  alles wat ze had meegemaakt!  Zoveel angst en verdriet. Kreeg  ze  nu  dit voor  haar kiezen?  Net nu ze voor het eerst  in maanden gemakkelijker adem  leek te  kunnen halen. Net nu  ze dacht dat deze man en  zij misschien…

‘Wie  ben jij?’ herhaalde hij.

Ze kende  Blake Dalton  nu  bijna  twee  maanden.  In  die tijd was  ze zijn temperament gaan waarderen,  zijn vermogen om probleemloos, rustig  te bemiddelen tussen zijn extravertere tweelingbroer en zijn even  vastberaden moeder.

O,  hemel! Delilah! Ze kromp  ineen bij  het idee dat de vrouw  die ze  als  vriendin was gaan beschouwen zelfs maar een deel van de akelige waarheid zou horen. Misselijk bij de  gedachte hief ze  haar  hoofd op. ‘Ik ben precies  wie ik zeg dat  ik ben. Ik  ben Grace  Templeton.  Tot voor een paar maanden gaf ik maatschappijleer op een middelbare school in San Antonio.’ Ze probeerde niet te denken aan het  leven dat  ze op  een zijspoor had gezet, aan de tieners die ze zo graag lesgaf.

‘Tot voor een paar maanden,’  herhaalde  Blake in de  drukkende stilte, ‘toen je onbetaald verlof vroeg  om voor een ziek familielid te zorgen. Dat was wat je ons had verteld, nietwaar?  En  de  directeur van je school.’

Ze had geweten dat ze  haar zouden natrekken. Noch Delilah noch haar zonen zouden een  onbekende in de  buurt van hun baby  laten  tenzij ze  haar hadden nagetrokken. Maar Grace  was de afgelopen jaren zo handig  geworden  met de dosering  van de juiste hoeveelheid  waarheid in  haar leugens dat ze door hun keuring was  gekomen.

‘Het was  de waarheid.’

Dalton ademde sissend uit.  Die sexy blauwe ogen  die  de laatste tijd meer dan  gewoon vriendelijk  naar  haar waren gaan glimlachen,  stonden nu dodelijk.

‘Jij en Anne  Jordan waren  familie?’

Anne Jordan.  Emma Lang. Janet  Blair. Zo  veel schuilnamen. Zo veel  uitzinnige telefoontjes  en  wanhopige ontsnappingen. Grace raakte bijna de tel kwijt.

‘Anne  was  mijn nicht.’ Die benaming dekte bij  lange na niet de  lading  van Grace’ relatie met het meisje dat een paar straten van haar ouderlijk huis  was  opgegroeid. Ze waren  veel  meer dan nichtjes. Ze waren beste  vriendinnen, die met  poppen hadden gespeeld en  geheimen hadden gefluisterd  en  alles in hun jonge  leven hadden gedeeld.

‘Was jij bij haar  toen ze  overleed?’

‘Ja,’ fluisterde  ze, ‘ik was  bij haar.’

‘En de baby? Molly?’

‘Ze  is  jouw dochter. Van jou en… en Anne.’

Toen  Blake zich afwendde,  kon ze alleen  maar naar de  brede schouders  in  de smoking staren. Wat had ze  hem  graag verteld dat  ze spijt  had van alle leugens en het bedrog. Alleen waren  de  leugens noodzakelijk geweest, en  het was  niet  aan haar om het bedrog te ontmaskeren.

‘Anne belde me,’ zei ze in  plaats daarvan. ‘Ze vertelde dat ze een gemene infectie had opgelopen.  Smeekte me te komen. Die middag heb  ik meteen het vliegtuig genomen,  maar toen ik  aankwam,  begon ze al in coma te raken. Die  avond overleed ze.’

Blake  draaide zich  weer naar  haar om. In zijn ogen brandde een onuitgesproken vraag.

‘Anne  heeft niet gezegd dat  jij  Molly’s vader was. Ze was bijna buiten bewustzijn door de geneesmiddelen. Ze was  nauwelijks nog verstaanbaar…  Het enige  wat  ik  kon ontcijferen  was de naam Dalton.  Ik wist dat ze hier  had gewerkt, dus… dus…’

‘Dus kwam  je met Molly naar  Oklahoma City,’ maakte Blake haar zin  af, ‘en liet haar op mijn  moeders stoep achter. Toen belde je Delilah en  zei je dat  je toevallig  had  gehoord dat ze tijdelijk een  kindermeisje  nodig had.’

‘Wat ook  zo was!’

Hij  begroette  die  zwakke reactie met gepaste afkeuring. ‘Vond je het grappig te zien  dat  mijn  broer  en ik ons in allerlei bochten wrongen om erachter  te komen  wie  van ons Molly’s vader is?’

‘Ik zei  toch al  dat  ik niet wist wie van  jullie  de vader is. Tot ik jullie beter had leren kennen.’

En zelfs toen had ze het  niet zeker geweten. De Dalton-tweeling had meer dan alleen  een vlijmscherpe intelligentie en een verpletterend uiterlijk gemeen. Grace begreep heel goed dat  haar nicht had kunnen vallen voor het  charisma en  zelfvertrouwen  van Alex. In eerste instantie  had ze dan ook gedacht dat hij Molly’s  vader was. Tot  ze de degelijke kracht had  leren waarderen van de rustige,  competente Blake.

HeIaas had Blakes gereserveerde karakter haar taak  een  stuk  lastiger  gemaakt.  Hoewel hij vriendelijk en gemakkelijk in de  omgang was, hield hij zijn  gedachten  voor zich en zijn privéleven  privé.  Als  hij al  een korte verhouding had gehad met een vrouw die  voor  hem had gewerkt, dan wist  alleen hij  – en eventueel zijn  tweelingbroer –  dat.

Grace had gehoopt dat de  DNA-tests  uitsluitsel zouden geven over het  vaderschap. Vandaar dat zij al even  teleurgesteld over  de uitkomst  was geweest als de Dalton-broers zelf.

Toen de mannen vervolgens  vastbesloten  op zoek  waren  gegaan naar Molly’s moeder, hadden ze  Grace  tot paniek gedreven.  En nu  had Blake inderdaad een deel van de  waarheid  ontdekt. De rest kon  ze hem niet vertellen, want  ze had haar nicht geheimhouding  gezworen.  Molly’s toekomst hing ervan af. Ze kon echter wel een mogelijke oplossing  bieden.

‘Voor zover  ik begrijp,  kan Molly’s afstamming pas met honderd procent  zekerheid worden  vastgesteld  als  het DNA van de vader wordt gecombineerd met  dat van de  moeder. Anne…  is gecremeerd.  Ik heb niets wat  als  haar  DNA-monster  kan dienen.’  Nog geen haarborstel of lippenstift  of zelfs maar een ansichtkaart met  een  postzegel erop  als souvenir voor Molly. ‘Maar  je kunt het mijne krijgen als ze  daar  iets aan hebben.’

Kennelijk  had  Blake dat  ook bedacht.  Zijn ogen leken  wel blauw  ijs  toen hij zei: ‘Reken maar dat je mij een DNA-monster geeft.  En tot de  resultaten bekend zijn, blijf jij uit Molly’s buurt.’

‘Wat?’

‘Je hebt me gehoord.  Ik  wil  dat je dit huis verlaat. Nu.’

‘Dat  meen je niet!’

Een tel later ontdekte ze dat hij dat wel  degelijk  meende. In twee passen  had hij de  afstand tussen hen overbrugd en  haar bij de bovenarm vastgepakt. Eén korte ruk was voldoende  om haar van de armleuning  te trekken en naar de deur van de bibliotheek te laten  lopen.

‘Blake,  alsjeblieft zeg!’ Even verrast als boos probeerde ze  zich uit zijn  greep los te maken. ‘Ik zorg nu al weken  voor Molly. Je kunt toch  niet serieus denken dat  ik haar kwaad zou doen?’

‘Wat ik  denk,’ antwoordde hij  met  een stem die al  even ijzig was  als zijn ogen,  ‘is  dat er  wel heel veel  gaten  in jouw verhaal zitten. Zolang  die niet zijn opgevuld, wil ik  jou dag  en nacht in de  gaten kunnen  houden.’
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Hoofdstuk 2

 

 

 

‘Stap  in.’

Blake hield het portier aan  de passagierskant van zijn  cabriolet open.  De hitte van de drukkende juli-avond omhulde hen, bijna even verstikkend als de beklemmende  bezorgdheid en angst  die Grace’ keel deden samenknijpen.

Was dit  Blake? De vriendelijke,  beleefde,  altijd bezorgde Dalton?  In  de  weken nadat  ze  in  Delilahs huis was komen wonen, had ze hem alleen  maar geduldig gezien tegen zijn soms dominante moeder, voorkomend tegen de bedienden en ongelofelijk lief voor Molly.

‘Waar gaan we naartoe?’

‘Het centrum.’

‘Ik moet  Delilah nog  zeggen dat ik  wegga,’ protesteerde ze. ‘Wat spullen pakken.’

‘Ik zal het haar wel doorgeven. Het enige  wat  jij moet doen, is gaan zitten.’

Dat  deed ze dus  maar. Het lichtgrijze leer van de bekleding  was warm en plakkerig, de  klik van haar  veiligheidsriem klonk  als een schot. Terwijl  de cabriolet de gebogen oprit af reed, probeerde  ze  haar zenuwen onder controle te krijgen. Inmiddels  zou ze er toch wel aan gewend moeten  zijn  dat haar leven  zonder  waarschuwing op zijn  kop werd gezet. Dat was  de afgelopen paar jaar vaak genoeg gebeurd. Een telefoontje  was  doorgaans voldoende  geweest. Eén wanhopig telefoontje van Hope.

Nee,  niet  Hope, Anne. Ze moest niet vergeten  haar Anne te noemen. Daar  maakte  ze  haar  mantra van terwijl de  auto door de nacht zoefde. Ze was die nog aan het  herhalen  toen  Blake  de  ondergrondse parkeergarage van  het hoofdkantoor van Dalton International  in  het centrum van Oklahoma City  in  reed.

De zender op de zonneklep van de auto deed de slagboom omhooggaan, en de portier leunde vrolijk naar  buiten om hen te begroeten.  ‘Avond, Mr. Dalton.’

‘Hallo, Roy.’

‘Uw broer en zijn bruid zijn zeker vertrokken voor hun huwelijksreis?’

‘Dat klopt.’

‘Ik  hoop dat ze gelukkig  worden.’  Hij  boog zich  verder naar beneden en tikte met een vinger  tegen zijn slaap.  ‘Hoe is het  met u, Ms.  Templeton?’

‘Goed, dank je,’ zei  ze met een glimlach, niet verbaasd  over de vriendelijke begroeting.  Ze was al eerder hier op  het hoofdkantoor geweest  met Molly en  haar oma. Samen met haar man, Big Jake, had  Delilah het  imperium  van de grond af opgebouwd. En hoewel ze dat inmiddels aan haar zonen had overgedragen, had ze haar rechten nog niet  opgegeven  om zich te bemoeien met het bedrijf.  Dus  was Delilah, met  Molly  en het  kindermeisje in haar  kielzog,  regelmatig de directiekamers en vergaderingen in gestormd.  Even vaak  was ze naar de bovenste verdieping van  het gebouw gezoefd, waar haar vrijgezelle zonen hun respectieve penthouses hadden. Daar  was ook een luxueuze gastensuite voor belangrijk  bezoek van  DI. Kennelijk was Blake van plan  haar daar onder te brengen.

In de benedenhal vroeg hij  de bewaker  om een sleutelkaart,  waarna  de glazen lift  hen naar boven  bracht. Zodra  ze eenmaal boven  straatniveau waren, kwam Oklahoma City in beeld. Bij eerdere bezoeken had Grace naar adem gehapt  vanwege  de indrukwekkende skyline. Vanavond merkte  ze het  panorama van lichtjes en wolkenkrabbers nauwelijks op. Al haar  aandacht  was gericht op  de  man die  veel te dicht bij haar stond.

In eerste instantie  had ze  de twee broers niet uit  elkaar kunnen houden. Met hun gouden haar,  scherp  getekende kin en brede schouders waren ze  elk voor zich  een feest om  naar  te kijken, en twee tegelijk waren in staat elke  willekeurige vrouw te  laten kwijlen.

Maar het had  niet  lang geduurd voor Grace hen uit elkaar had leren houden. Alex  was extraverter  en had een ondeugende grijns die vrouwelijke hormonen deed oplaaien zonder dat  hij daar  veel  moeite voor hoefde te doen. Blake  was rustiger. Minder opvallend. Maar met een lome en  warme glimlach die des te verleidelijker was en…

Het gepingel van de lift  bracht haar terug tot  de lastige werkelijkheid. Toen de deuren open gleden,  pakte Blake haar arm weer en  trok haar  mee de gang  door naar  een paar  glanzende eiken deuren.

Oké,  mooi geweest! Grace werd niet  snel boos, maar als het  dan gebeurde, was haar  woede fel genoeg om  de  angst te verdrijven.  ‘Zo is het wel  genoeg!’ Ze  bevrijdde haar arm en bleef stokstijf  in het midden van de  gang staan. ‘Je sleurt me uit je  moeders huis alsof je me hebt  betrapt  met het familiezilver.  Je gebiedt me in je  glanzende cabriolet  te stappen.  Je sleept me  midden in de nacht hier naartoe. Maar ik zet geen stap  meer zolang jij  je  als een KGB-er blijft  gedragen.’

Even trok hij  een  wenkbrauw op, maar toen schoof  hij koeltjes de manchet van zijn smokingshirt omhoog om op zijn  gouden horloge  te kijken. ‘Het is tien voor halftien. Niet bepaald  midden in  de nacht.’

Ze wilde  hem slaan,  die  ijzige  uitdrukking van zijn veel  te knappe gezicht  meppen. Dat nam niet weg dat hij wel  recht  op een  paar  antwoorden had.  Het verslag van de  detective  had hem  duidelijk diep  geraakt. Ooit had  hij immers van haar nicht  gehouden.  Haar woede ebde weg, tot er  niets  overbleef dan verdriet vermengd met een oneindige moeheid. ‘Goed. Ik  zal je vertellen wat ik kan.’

Na  een kort knikje  liep hij de  laatste meters naar  het gastenverblijf en  opende met  de sleutelkaart de brede  eiken deuren.

Een paar  keer  eerder  was ze in het luxe  gastenverblijf geweest. Ook nu  benam het uitzicht haar de adem  toen ze binnenstapte. De glazen  wanden die  van vloer tot plafond  reikten, boden  uitzicht op de skyline van Oklahoma  City. Overdag  was dat al spectaculair, met een  glimp van de koepel van  het parlementsgebouw, de Oklahoma-rivier en de kleurige boten die  toeristen  vervoerden langs Bricktown Ballpark. Maar op een heldere zomeravond als  deze was het  helemaal schitterend. Wolkenkrabbers lichtten op als bakens. Witte lichtjes  twinkelden  in de bomen langs de rivier die door het centrum slingerde.  Maar het was  voor het enorme  bronzen  beeld boven op het verlichte parlementsgebouw dat Grace  altijd voor de  ramen ging staan. Ze  was  geboren  en getogen in Texas,  maar als lerares maatschappijleer  wist ze genoeg van de  geschiedenis van het zuidwesten om de  symboliek  van het zesenhalve  meter hoge  bronzen beeld te begrijpen.  Delilah, die in  het comité had gezeten  om  het geld ervoor bijeen te krijgen,  had haar ook de gedetailleerde voorgeschiedenis  van het  monument  beschreven.

Het beeld, dat in 2002 was opgericht, vertegenwoordigde niet alleen de  duizenden oorspronkelijke bewoners die gedwongen waren geweest naar  reservaten  te  trekken, het stond  ook voor de  inwoners  van Oklahoma die pijpleidingen  in  de keiharde bodem hadden geslagen om de olie te  winnen voor  de  in opkomst  zijnde  auto-industrie. De zonen en dochters die de vernietigende Dust Bowl in de jaren dertig hadden overleefd. Trotse Amerikanen  die in  de  jaren  veertig in ploegendiensten in de vliegtuigindustrie hadden gewerkt om bommenwerpers  en gevechtsvliegtuigen te  maken en  te repareren. En  korter geleden de verbeten inwoners die  door negen verdiepingen aan puin van het  Murrah Building hadden gegraven om de  lichamen  van vrienden en collega’s te bergen.

Grace en  Hope… Nee! Grace en  Anne waren met hun middelbareschoolklas van Texas  naar Oklahoma City  gekomen voor een bezoek aan het National Memorial  & Museum.  Ze hadden  geen van beiden begrepen hoe Timothy McVeigh,  de  terrorist  van  eigen  bodem, zo slecht kon zijn, zo verknipt in alle opzichten. En nog geen jaar later had haar nicht Jack Petrie ontmoet.

De kilte sloeg Grace om het hart, en ze draaide zich om naar Blake  Dalton. ‘Ik kan  je niets over Annes  verleden vertellen,’ zei ze  somber. ‘Ik  heb haar beloofd  dat ik dat met haar zou begraven. Ik kan wel zeggen dat jij de enige man in een heel lange tijd was met  wie ze  een nauwe band had.’

‘En jij denkt  dat ik  daar  tevreden mee ben?’

‘Je hebt weinig keus.’

‘Mis.’  Hij gaf een  ruk aan  het  losse uiteinde van zijn vlinderdas en gooide die opzij voor  hij zijn  smokingjasje uittrok.  Zijn zwartsatijnen  cummerbund omgordde  een slanke taille. Het geplooide  witte shirt was  nog steeds  onberispelijk, zoals verwacht mocht worden van een  product van een kleermaker die  uitsluitend aan miljonairs en filmsterren leverde.

Maar onder Blakes gestroomlijnde raffinement school een scherpte die haar niet voor de  gek  hield.  Delilah  schepte voortdurend op  over alle sporten waar Blake  en zijn  broer zo goed  in waren geweest op school. De beide mannen hadden nog steeds een sportief lichaam – slank rond de heupen, met een  stevige  borst en gespierde  schouders.

‘Hoeveel  nichten heb jij?’  vroeg hij poeslief, maar  uiterst dreigend. ‘En  hoelang  denk je  dat  het  duurt voor  Jamison ze  allemaal heeft nagetrokken?’

‘Niet  lang. Maar hij zal  niet meer vinden dan Annes  geboorteakte, rijbewijs en een  paar foto’s in een jaarboek van de middelbare school. Daar hebben we wel voor gezorgd.’

‘Je  kunt niet je hele leven  na de  middelbare school uitwissen.’

‘Nou  en of.’ Grace liep  naar  de leren bank en liet zich op  een kussen vallen.

Blake ging  op een bijpassende  bank  zitten, met  een  salontafel  tussen  hen in.

‘Het  is niet eenvoudig.  Of goedkoop,’  voegde ze  daaraan toe, denkend aan haar  lege spaarrekening. ‘Maar met  een  zeer slimme  vriend van  een vriend  van een vriend lukt het wel.  Vooral als voornoemde vriend  in  ongeveer elk computersysteem  kan  komen.’  Zoals van  het Texaanse bureau  voor bevolkingsstatistiek. Dat had hij moeten hacken om  de digitale  registratie te wissen van het huwelijk  van Hope Patricia  Templeton en Jack David Petrie. Zo hadden ze meteen  de  laatste vermelding van Grace’ meisjesnaam en haar Social Security-nummer gewist.

Een  vertrouwde treurigheid maakte  zich van haar  meester.  Haar naïeve, goedgelovige nicht had  Petries  belofte om van haar  te  houden en voor haar te  zorgen geloofd. Maar zijn vrouw hoefde geen toegang te hebben tot hun bankrekening,  zoals  de  schoft in de  maanden  daarna had uitgelegd. Ze had geen creditcard of baan  nodig.  En ze hoefde zich ook niet te  registreren  om  te stemmen. Er waren geen kandidaten die de moeite waard waren. En  ze hoefden al helemaal niet met een huwelijkstherapeut te  praten,  had hij toegevoegd toen ze uiteindelijk had ingezien  dat ze  zo ongeveer  zijn gevangene  was.

Financieel afhankelijk  en emotioneel mishandeld was  ze lange,  eenzame  jaren  niet meer dan  een schaduwfiguur geweest. Jack nam haar mee wanneer  hij met zijn mooie vrouw wilde  pronken, waarna  hij haar weer  op haar  plaats  duwde in zijn bed. En het  had ook niet lang geduurd voor hij al haar banden met haar vrienden en familie  had  doorgesneden. Behalve met Grace. Zij  had geweigerd  zich te laten buitensluiten,  zelfs  toen Petrie  woedend was  geworden  over  haar bemoeizucht.  Ze vroeg  zich  af of  die afschuwelijke gebeurtenis, toen haar  gaspedaal vast was komen te zitten midden op de snelweg, werkelijk te wijten was geweest  aan  een mechanisch defect.

Daarna waren Grace en  Hope nog  behoedzamer geworden. Geen  bezoekjes meer. Geen brieven  of e-mails die onderschept konden worden. Geen  telefoontjes naar haar huis.  Alleen  naar een  openbare telefoon in een  kruidenierswinkel  waar  ze  haar boodschappen van Jack mocht doen.  En zelfs  toen  had het nog een vol jaar van smeekbeden gekost voor  Hope de moed had  opgebracht om te ontsnappen.

Grace wilde niet denken  aan  de wanhopige jaren daarna.  De angst.  De ontelbare verhuizingen. De reeks valse identiteiten en  Social  Security-nummers, die steeds duurder werden. Tot  – eindelijk  – ene Anne Jordan anonimiteit en een  vage, voorzichtige veiligheid  had  gevonden  bij Dalton International. Ze  was slechts één van de duizenden werknemers van  DI over de  hele wereld.  Een  beginnende kantoormedewerkster  met alleen een middelbareschooldiploma. Bepaald  niet een baan  waarbij  ze in aanraking zou komen met de  financieel directeur van de  multinational.

En toch was dat gebeurd.

‘Alsjeblieft, Blake. Geloof me  wanneer  ik zeg dat Anne wilde  dat  haar verleden  met haar werd begraven.  Het  enige wat  in  haar laatste hartverscheurende momenten voor haar  telde, was de wetenschap dat  Molly  in elk geval haar vader zou  kennen.’ Of preciezer gesteld:  dat  haar baby de  naam en bescherming  zou  hebben van iemand die Jack Petrie niet  kende.

Ze hoopte  vurig dat  ze Blake had overtuigd. Tevergeefs natuurlijk. De advocaat in hem zou pas tevreden zijn  wanneer hij  elk stukje bewijs had omgekeerd. Maar misschien kon ze hem wel even afleiden.  ‘Wil je mij ook iets vertellen?’

‘Voor iets  hoort iets?’  Hij  vertrok  zijn mond. ‘Je hebt me  weinig reden gegeven.’

‘Alsjeblieft. Ik… Ik  heb Anne  nauwelijks  gezien of gesproken in haar laatste jaar.’

Dat had ze niet gedurfd.  Jack Petrie was politieman  in  Texas, met de uitgebreide contacten van een  politieman. Grace  wist dat hij haar van tijd tot tijd in de gaten had laten houden en misschien  zelfs wel afluisterapparatuur  in haar telefoon of een zender  in haar auto had  geplaatst, in  de  hoop dat  zij  hem  naar  zijn  vrouw zou  leiden.  Daarom had Grace  auto’s  of telefoons van al  haar vrienden  geleend  om nog  enig contact  met  haar nicht  te kunnen houden.

Jack was niet op de  hoogte geweest van Grace’  laatste, wanhopige  reis naar Californië. Daar had  ze  wel voor gezorgd. Ze had haar  spaarrekening leeggehaald,  zich door  een  vriend naar het vliegveld laten brengen en haar  ticket naar  Vegas  contant  betaald.  Daar had ze een  auto  gehuurd  voor een  wanhopige tocht  door de woestijn naar het  ziekenhuis in San Diego waar haar nicht  lag.

Vijf hartverscheurende dagen  later had ze met Molly dezelfde route terug gevolgd. Alleen was ze niet teruggevlogen naar San Antonio, maar had ze  contant  betaald  voor een buskaartje naar Oklahoma City.

In  de  weken  sinds ze hier als  Molly’s kindermeisje  werkte, had  ze  noch haar mobiele  telefoon  gebruikt noch haar creditcards. Ze  had zelfs de cheques niet geïnd  die Delilah had uitgeschreven voor haar salaris.  Zodra  Molly was  geïnstalleerd bij  haar vader,  was ze van plan terug te  keren naar haar  baan  in het onderwijs.  Maar hoe  langer  ze  met  de baby doorbracht, hoe  pijnlijker het  vooruitzicht werd om haar te moeten achterlaten.

En de  gedachte Blake Dalton  te verlaten,  was bijna  even ondraaglijk.  De  laatste tijd waren  haar gedachten meer naar  hem afgedwaald  dan goed  was. Met name ’s avonds nadat ze  Molly naar bed had gebracht.  De steeds erotischer richting die die mijmeringen  op gingen,  veroorzaakten regelmatig een schuldgevoel.

‘Ik  wil graag weten hoe  jij en Anne elkaar hebben ontmoet,’ smeekte ze, zich er  nog maar eens  aan herinnerend dat Blake de geliefde van haar nicht was geweest,  de man die ze in haar leven had  toegelaten  ondanks alles wat ze had meegemaakt. ‘Hoe, eh…’

‘Hoe Molly is  gemaakt?’  vulde hij voor  haar aan.

‘Ja. Anne  was nogal verlegen met mannen.’

Lees: onzeker en  geïntimideerd  en doorgaans doodsbang. Grace kon  zich niet voorstellen  hoe Blake die enorme barrières  had weten te slechten. ‘Alsjeblieft,’ zei ze zacht. ‘Ik wil  het graag weten.  Ik wil graag weten of ze nog een beetje geluk  had gevonden voor ze  overleed.’

Hij staarde haar  lang aan, daarna zuchtte hij.  ‘Ik denk  dat  ze  gelukkig  was in de  paar weken dat we samen waren. Al wist ik het nooit  zeker. Het duurde een  eeuwigheid voor ik meer kreeg dan een gemompelde  groet. Zelfs toen ze  ermee  had  ingestemd met me uit te gaan,  wilde  ze niet dat iemand bij DI het wist.  Volgens haar was  het onbehoorlijk wanneer  de grote baas iets kreeg met een eenvoudig meisje van  het archief.’ Hij liet  zijn polsen  op zijn knieën  rusten  en keek naar zijn  zwarte  schoenen.  ‘Ik mocht haar  niet mee uit  eten  nemen of naar het theater of  waar we maar samen gezien zouden kunnen worden. Altijd  bij haar thuis. Of in een hotel.’

Dat  kon ook niet anders. Haar nicht had niet het risico kunnen nemen  dat een of andere pulpverslaggever geruchten de wereld in  zou  sturen over de nieuwste  vlam  van de knappe,  rijke Blake Dalton. Of erger nog: dat paparazzi een foto van hen zouden maken en die op internet zetten. En toch  had ze het risico genomen  met hem  naar een hotel te gaan. Daarvoor  was ze toch genoeg  uit haar defensieve schulp gekropen. En  toen ze had ontdekt  dat  ze zwanger van hem was, had ze geen  andere  keuze gehad  dan weg  te lopen.

Ze had erg verlangd naar de  baby, maar had hem niet over de zwangerschap kunnen vertellen. Hij  zou het kind zijn naam  hebben willen geven of in elk geval zijn wettelijke  rechten als  vader  hebben willen  vastleggen. Ze zou  door de mand  zijn gevallen met haar valse identiteitsbewijs en het echte  zou  Petrie op haar spoor hebben gezet. Dus was ze gevlucht.  Voor de zoveelste keer.

‘Hield  je van  haar?’ Dat had ze niet willen vragen. En  ze  had al helemaal niet jaloers  willen  zijn op  de  relatie van haar nicht  met deze  man. Maar  ze wist dat hij vreselijk lief voor haar  moest  zijn geweest. Attent. Zijn handen, die sterke, gebruinde handen, moesten hebben gestreeld  en gekalmeerd,  zelfs wanneer ze opgewonden waren geweest…

‘Ik  weet het niet.’

Snel bracht Grace haar aandacht weer terug naar  zijn gezicht.

‘Ik gaf om haar,’ zei hij rustig, meer tegen  zichzelf dan tegen haar. ‘Genoeg om  haar  ertoe te brengen met me naar  bed te gaan. Maar toen ze vertrok zonder iets te zeggen, was ik boos én gekwetst.’  Spijt en wroeging waren  afwisselend van zijn gezicht af  te lezen. ‘En toen  ik hoorde van het busongeluk…’ Hij stopte  en keek haar beschuldigend aan.

‘Ik was  er niet  bij,’ zei ze. ‘Ze was alleen, in haar auto. De bus botste  tegen  een brugpijler vlak voor haar. Ze was doodsbang, maar stapte toch uit  om te helpen.’

‘En liet haar tas  daar  achter.’

‘Ja.’

‘Met opzet?’

‘Ja.’

‘Waarom?’

Grace  schudde haar hoofd. ‘Dat kan ik niet vertellen. Ik  kan  je niet  meer vertellen dan  ik al heb gedaan. Ik heb Anne  beloofd haar verleden  met haar te begraven.’

‘Maar  dat kan niet.  Molly is  het levende  bewijs van  haar  verleden.’

Ze liet zich  van  de bank op haar knieën glijden,  wensend dat hij het toch alsjeblieft liet rusten.  ‘Ze  is jouw dochter, Blake. Accepteer dat  gewoon en geniet van haar.’

Hij bleef zo lang zwijgen dat ze dacht dat  hij niet zou reageren. Toen  hij het uiteindelijk wel deed, was  de kilte terug in zijn stem. ‘Vooralsnog heb ik alleen jouw  woord dat  Anne  en ik een kind hadden. Ik  stuur jouw DNA-monster  op. Zodra  we de uitslag weten, bespreken we wat er verder gaat  gebeuren.’

‘Ik  moet terug naar je moeders huis! Ze is doodop  van de bruiloft.  Vanavond  zei ze nog dat ze elk van haar  tweeënzestig  jaren  voelt. Ze kan niet in  haar eentje voor Molly zorgen.’

‘Ik  probeer  haar  wel te helpen  en wanneer ik geen tijd heb,  zorg ik wel  dat er iemand  anders komt. In de  tussentijd blijf  jij  hier.’  Hij stond op en beende naar het  barmeubel aan de andere  kant van  de kamer. Even  dacht  ze dat  hij iets  voor hen ging  inschenken om het verdriet en de verbittering van het voorgaande uur weg  te spoelen,  maar  hij pakte maar één  glas  van een van de  planken. Hij liep  ermee naar haar  toe  en commandeerde:  ‘Spugen.’
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De klanken  van de deurbel drongen langzaam tot Grace’  versufte hoofd  door. Toen  het  geluid van de bel werd vervangen door het gebons van  een ongeduldige vuist, duwde  ze  zich op  een elleboog  omhoog en tuurde  naar de wekker  naast het bed.

O, help! Twintig  over zeven! Molly had allang haar eerste  voeding  moeten hebben. Ze sloeg het dekbed  opzij en was al half  haar bed uit  toen de werkelijkheid  tot haar doordrong.  Dit was niet haar kamer in Delilahs huis, en ze was niet langer  Molly’s tijdelijke kindermeisje. Snel trok ze haar hopeloos gekreukte kaki  broek en witte blouse aan.

Ze  had wel een idee  wie er  op de deur bonsde. Ze had bijna een maand met  Blake Daltons dikwijls  overheersende,  soms opvliegende,  maar altijd goedaardige moeder doorgebracht.  Daarom had ze wel  verwacht  dat de matriarch zou langskomen.

Wat  ze niet had  verwacht was de baby, die  tevreden in  een draagdoek met giraffeprint tegen Delilahs borst  lag. Ze pakte  de koperen deurklink vast  en  keek  van de  baby  naar  de grootmoeder.  ‘Delilah, ik…’

‘Niks  Delilah!’  Ze stampte naar  binnen;  de zolen van haar sportschoenen weerklonken  luid op de marmeren vloer. ‘Ik wil  je smoezen niet horen!’

Grace sloot  de deur  en volgde haar  naar de woonkamer. Ze wenste dat ze een  paar seconden de tijd had  genomen om  een borstel door  haar haar te halen en wat water in haar  gezicht te gooien voor  deze krachtmeting. En  koffie! Ze had  koffie  nodig. Hard  nodig.

Het grootste deel  van de nacht had ze liggen woelen. De paar uur dat ze was weggedommeld, had  ze van Anne gedroomd. En van Blake. Grace  was  er zelf ook bij  geweest, verbijsterd toen zijn razernij tegen haar  ineens was overgegaan in  een hartstocht die  haar buiten adem  en vol verlangen had doen ontwaken. Restanten  van  dat  verlangen zweefden  nog als  mistige flarden door haar hoofd toen Delilah een luiertas op de  bank liet  vallen  en  Molly uit  de draagdoek tilde.

‘Blijf daar niet zo staan,’ snauwde ze  Grace toe. ‘Pak de  deken  uit de  luiertas.’

Gedwee  spreidde ze de deken op  een veilige afstand van de glazen salontafel uit, waarna Delilah de  baby erop  legde voor ze een gebiedende vinger  naar Grace uitstak. ‘Zitten.’  Zelf  nam ze in de  stoel tegenover haar plaats. ‘Vertel.’

‘Wil je  niet  eerst  koffie?’ vroeg ze  met  een hoopvolle blik naar de volledig  uitgeruste keuken. ‘Ik  kan  even snel een pot zetten.’

‘Nee.  Vertel.’

Met een  zucht  haalde  ze haar vingers door haar ongekamde haar.  ‘Ik weet  niet hoeveel  Blake je al heeft  verteld…’ Geen reactie. ‘Oké, hier volgt de beknopte  versie: Molly’s  moeder was  mijn  nicht. Toen Anne bij  Dalton International werkte, had ze een korte relatie met je zoon.  Ze overleed voor ze me kon vertellen wie  van de twee, dus bracht ik Molly  naar jullie toe en  zorgde dat  ik  een baan als haar kindermeisje kreeg, terwijl  Alex en  Blake uitzochten wie de  vader  was.’

Delilahs priemende blik had staal kunnen  doorboren. ‘Als een van  mijn zonen die nicht van jou heeft bezwangerd, waarom had ze dan niet het lef of het fatsoen om hem dat te vertellen?’

Grace verstijfde.  Het beschermen van Hope – Anne – was een  tweede  natuur voor  haar  geworden. Niemand wist  wat haar nicht had  doorstaan. En Grace  was niet van plan wie  dan ook,  zelfs de indrukwekkende Delilah  Dalton  niet, negatief over haar  te laten  spreken.

‘Zoals ik al tegen Blake heb gezegd,  had Anne goede redenen,  maar  ze  wilde  dat die met  haar  zouden worden begraven. Ze wilde  alleen  niet dat haar  kind zou  opgroeien zonder tenminste  een van haar ouders te kennen.’

Hiermee  leek Delilah  geen  genoegen  te nemen. ‘Ik ben degene die jouw werkloze-lerares-verhaal geloofde, weet je nog?  Ik  heb je  in huis  genomen. Ik vertrouwde je,  verdorie.’

Het leek  Grace  weinig zin hebben op te  merken  dat ze niet had gelogen over het feit dat ze lerares was of  tijdelijk  geen  werk had. Het gedeelte over het vertrouwen deed al pijn genoeg. ‘Het spijt  me dat  ik niet kon  vertellen wat mijn  band met Molly  is.’

‘Ha!’

‘Ik had mijn  nicht beloofd zeker te  stellen  dat er  goed  voor haar kind werd  gezorgd en dat  er van haar  gehouden werd.’  Haar  ogen  dwaalden naar  Molly, die blij  op handen en  knieën  zat te kwijlen en heen  en weer schommelde. Langzaam  wendde ze haar blik weer  naar Delilah. ‘En dat is gebeurd,’ zei ze zacht. ‘Er  wordt goed voor haar gezorgd  en ze krijgt veel liefde.’

Delilah keek  verongelijkt,  maar bleef een tijd zwijgen.  ‘Ik sta me graag  voor op  mijn  mensenkennis,’ zei ze  uiteindelijk. ‘Zelfs  die geile  bok met wie ik getrouwd was, deed bijna alles wat ik van hem had verwacht.’

Grace ging daar niet  op in. Meer dan  eens had ze Delilah horen zeggen dat  ze  had  gewild dat Big  Jake Dalton niet  was overleden voor  ze had ontdekt dat hij een vriendinnetje had gehad. Zijn  heengaan  zou dan heel wat  minder vredig zijn geweest.

‘Is het  allemaal  waar  wat je me zojuist  hebt verteld?’

‘Ja, ma’am.’

‘Was Molly’s moeder echt je nicht?’

‘Ja.’

‘Nou,  ik neem  aan dat we daar  gauw  genoeg bewijs  van zullen hebben. Dat verdraaide laboratorium verdient goud  geld aan al die DNA-tests die we de laatste tijd hebben gevraagd.’ Ze  tuitte haar lippen even voor ze tot een abrupte conclusie kwam. ‘Ik heb je samen met Molly gezien. Ik geloof niet dat  je  een intrigante bent  die  ons geld afhandig  wil maken. Daar moet je Blake echter  nog wel even van overtuigen.’

‘Ik  kan hem  niet meer  vertellen dan ik  al  heb  gedaan.’

‘Je kent hem niet  zo goed als ik.  Hij krijgt altijd  zijn zin.  En ik ook,’ voegde  ze toe  voor  ze  opstond en de draagdoek omdeed. ‘Ik  ook. Kom, Mol, laten we naar pappa gaan.’

Zonder na  te  denken stond Grace  op om te helpen.  Ze pakte de baby op, drukte natte kussen op de wangen  voor  ze de voetjes door de beenopeningen  van de  draagdoek  liet glijden. Terwijl Delilah de  riempjes vastmaakte, vouwde  Grace de  deken op en stopte  die terug in  de luiertas, die ze  haar vervolgens  aanreikte.  ‘Ik vind  het jammer dat Blake  niet wil dat ik je nog met Molly  help.’

‘We redden het wel tot  alles is  opgehelderd.’

Als  het werd opgehelderd.

 

Naarmate  de dagen  verstreken werd Grace steeds rustelozer. Blake had haar spullen inclusief  haar tas laten bezorgen. Dat probeerde  ze als een goed teken te beschouwen. Kennelijk  was  hij  niet bang  dat ze er net  als haar  nicht  vandoor  zou gaan.

Persoonlijk contact met haar opnemen liet hij echter achterwege, en  dat  baarde Grace  weer zorgen.  En  het maakte haar verdrietig.  Pas nu ze uit hun levens was verbannen, merkte ze hoezeer ze verknocht was geraakt  aan zowel de moeder als de zoon. En aan  Molly! Ze miste het gekir tegen  de baby  en  het wassen van haar donzige blonde  haar.

Ze had  geweten  dat ze  ooit uit Molly’s leven zou moeten verdwijnen. Hoe langer ze hier  bleef,  hoe groter het risico dat  Jack Petrie haar in Oklahoma City wist  op  te sporen en zich zou afvragen wat ze daar  deed. Toch was de ontzetting groot toen Blake  zich uiteindelijk verwaardigde  even na  zes uur ’s  middags te  bellen met een korte mededeling. ‘Ik moet  met  je praten.  Ik sta beneden,’ zei hij. ‘Ik kom er zo  aan.’

Deze  keer was ze in elk geval  iets beter voorbereid voor hun ontmoeting. Ze had haar  haar in een gladde knot gedraaid en  wat lipgloss opgedaan. Even overwoog ze  nog zich te verkleden,  maar ze besloot  uiteindelijk de tijd  te gebruiken voor een  paar kalmerende ademhalingsoefeningen.

Niet dat die veel hielpen. De Blake Dalton voor wie ze de deur opende, was anders dan voorheen. In zijn moeders huis was  hij altijd in pak of een  keurig  gestreken shirt  en lange broek  verschenen. Of natuurlijk in de smoking die hij voor de bruiloft had aangetrokken.

Deze Blake was echter een stuk minder  verfijnd.  Zijn vale  spijkerbroek hing laag op zijn heupen. Een zwart T-shirt spande  om zijn brede  schouders. Stoppels in dezelfde amberkleur als zijn haar bedekten  zijn wangen en  kin. Hij zag er  gehard en onbuigzaam uit, maar de  uitdrukking in zijn blauwe ogen was gelukkig minder kil dan  de vorige keer.

‘We hebben de uitslag binnen.’

Zonder iets te  zeggen  ging  ze  hem voor  naar de woonkamer.  Elektrische zonwering hield  de zon tegen, die nog niet achter de wolkenkrabbers was verdwenen.  Zonder het oneindige  uitzicht leek  de kamer  kleiner,  intiemer. Te intiem, concludeerde ze toen  ze zich omdraaide en merkte dat Blake op slechts een  meter afstand was blijven staan.

‘Wil je de uitslag niet  weten?’

‘Die weet ik al,’ zei ze  schouderophalend.  ‘Tenzij ze  de monsters  hebben verknoeid, bevestigen ze  dat  Molly en  ik familie zijn.’

‘Ze  hebben niets verknoeid.’

‘Oké.’  Ze  deed haar armen over elkaar. ‘Wat nu?’

Hij keek  verrast.

‘Wat  had  je  dan verwacht?’ vroeg ze met haar  kin in de  lucht.  ‘Dat ik me in je armen zou  werpen omdat je eindelijk  de waarheid accepteert?’

De  verrassing  was  nog niet verdwenen, maar toen dwaalde zijn  blik naar haar mond en werd van een heel andere aard. Duisterder. Intenser. Alsof het idee van Grace die  zich in zijn armen wierp  eerder aantrekkelijk  dan  schokkend  was.

Nu het idee was geopperd,  was zij  ook niet echt  geschokt.  Integendeel. Eerlijk  gezegd werd de  aandrang om er  gevolg aan te geven steeds sterker.  Ze hoefde maar  één stap  naar voren te doen. Haar handen over  zijn schouders te laten glijden.  Tegen hem aan  te  leunen.

Zoals haar nicht  had  gedaan.

Haar schuldgevoel maakte dat ze juist  een  stap naar achteren  deed, niet  naar voren. Hij was Annes geliefde  geweest. De vader van Annes  baby. ‘Dus  nu weet  je het,’ zei ze schouderophalend. ‘Jij bent Molly’s vader. En ik weet dat  je goed  voor haar zult zijn. Dus  is het tijd voor mij  om te  pakken en  terug  te  gaan naar San Antonio. Ik kom op weg naar huis nog  even langs om afscheid  te nemen.’

‘En dat is dat? Je verdwijnt zomaar uit haar  leven?’

‘Ik kom haar  opzoeken  wanneer ik kan.’ Zodra ze er zeker  van was  dat  Jack Petrie niets wist van  haar verblijf hier  in Oklahoma City.

‘Er zijn juridische zaken die  ik  moet  afhandelen,’ protesteerde Blake. ‘Ik heb  Molly’s geboorteakte nodig. De overlijdensakte van haar moeder.’

Op  allebei stonden de valse naam en het  Social Security-nummer die haar nicht in Californië had  gebruikt. Grace hoopte maar  dat de  documenten voldoende waren. Vast wel. Met zijn  juridische connecties  en de politieke invloed  die zijn familie hier in  Oklahoma  had, moest hij alles door de rechtbanken krijgen wat  hij wilde. ‘Ik zal je de kopieën  sturen,’ beloofde ze.

‘Juist.’ Hij zweeg even, met gespannen  kaken. ‘Ik hoop dat je  weet  dat ik  Anne had geholpen,  wat  haar problemen ook waren.’

‘Ja,’  zei  ze zacht.  ‘Ik  weet  het.’

Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Anne kon het niet  opbrengen  mij te  vertrouwen,  maar jij toch wel?’

Ze  slikte. ‘Ik vertrouw  erop  dat  je  van Molly  zult houden.’

 

Afscheid nemen  van het  kind was  even moeilijk als het afscheid van Blake  was geweest.  Molly begon  blij te kirren toen  ze haar kindermeisje zag  en  stak haar beide armpjes  uit voor een knuffel. Grace  weigerde te  huilen tot ze op de  snelweg zuidwaarts reed. De eerste vijftig mijl vervaagden haar tranen het zicht op het  golvende landschap.

Tegen de  tijd dat ze de Red River  overstak en Texas in reed,  was  haar keel rauw  en waren  haar  ogen zo  dik  dat ze  moest stoppen bij  het informatiecentrum om ze met  koud water te deppen.  Zes uur later  bereikte ze een voorstad  van San  Antonio, nog  steeds  treurend  om het doorsnijden van de banden met Molly en  de vrouw die haar nicht en van jongs af aan haar beste vriendin was  geweest.

Haar  kleine appartement in een  van de oudere buitenwijken van de  stad rook  bedompt toen ze naar binnen ging. Ze keek  van de huiskamer  naar de  minuscule  keuken.  Ze hield van haar in  warm  terracotta  geschilderde flat, maar  hij  paste wel in zijn geheel  in  de hal  van  Delilah Daltons statige landhuis.

Zodra  ze  had uitgepakt en haar computer had  opgestart, scande  ze de akten die ze had  beloofd  naar Blake op  te sturen. Daarna  nam ze  de honderden  e-mails door die zich in  haar afwezigheid  hadden opgehoopt en probeerde  haar leven  weer op te pakken.

 

De  daaropvolgende twee  weken sleepten zich voort. De school begon voor  haar pas aan het eind van de  maand.  Helaas had het opnemen van verlof  met een open einde haar directeur gedwongen met leraren te schuiven  voor het herfstsemester. Het beste wat hij  haar kon beloven  was werk  als vervanger tot na Kerstmis.

Nu ze niets  omhanden had tot de school  weer  begon, moest  ze  vanwege  haar  vrijwel lege  bankrekening flink  op haar uitgaven  bezuinigen.  Erger was  dat ze  Molly nog meer  miste dan  ze voor  mogelijk had gehouden. De  baby  zat  voor altijd  in haar hart.

En heel soms gaf ze toe  dat ze Molly’s vader bijna net zo  erg  miste. Net als iedereen in  de omgeving van de Daltons was  ze  overdonderd  geweest door Delilahs krachtige  persoonlijkheid  en  geïmponeerd  door  Alex’ ondeugende grijns en brutale  charme.

Blake was echter degene die  de hele familie bijeen  hield. Altijd aanwezig  wanneer zijn moeder de financiering rond moest  krijgen voor een volgend liefdadigheidsproject.  De teugels van Dalton International in handen  houdend wanneer Alex de halve wereld over vloog  voor overleg met  leveranciers of klanten.

Ze miste zijn lange verschijning aan  de  overkant  van de tafel in  zijn moeders  huis,  zijn verrukte lachje wanneer hij Molly’s buik  kietelde  tot ze giechelde.

Het enige lichtpuntje in die laatste, eindeloze zomerdagen was dat ze niets hoorde van Jack Petrie. Ze  begon vrijer te ademen, ervan overtuigd dat ze haar sporen had weten  te wissen.  Dat gevoel van  zekerheid hield  aan tot er  op een regenachtige  middag werd aangebeld.

Toen ze door het spionnetje keek, viel haar  mond van schok open.  Een tel later  werd  ze bevangen door angst.  Haar vingers  grepen naar  de deurgrendel. Ze kreeg hem open en  gooide de deur wijd  open. ‘Blake!’

Hij moest  een stap naar  achteren  doen om  niet  door  de glazen tochtdeur  te worden geraakt. In een flits zag ze de nette zwarte lange broek, het witte  shirt  met  de open boord en opgerolde mouwen, het  haar dat  wel glanzend, donker goud leek door de regen. ‘Is…’ Haar hart  bonsde.  Haar  stem beefde. ‘Is  alles goed  met  Molly?’

‘Nee.’

‘O, allemachtig!’ Een tiental afschuwelijke  scenario’s tolden door  haar hoofd.  ‘Wat is  er gebeurd?’

‘Ze  mist  je.’

‘Wat?’

‘Ze mist je.  Ze is onrustig  sinds  je weg bent. Volgens mijn moeder krijgt ze tandjes.’

De rampbeelden verdwenen. Molly was  niet gewond. Ze  was niet ontvoerd. Opgelucht  liet ze zich tegen de deurpost zakken. ‘Je bent helemaal naar San Antonio gekomen om me dat te komen vertellen?’ vroeg ze ongelovig.  ‘Dat haar tandjes  doorkomen?’

‘Ja,  en ze  heeft haar eerste woordje gezegd.’

Grace was  nog aan  het bijkomen van de  schok die hij haar bezorgd  had met zijn komst toen zijn blik  de comfortabele  huiskamer  opnam.

‘Mag  ik binnenkomen?’

‘Hm? O. Ja, natuurlijk.’

Ze ging naar  binnen, zich maar  al te zeer bewust van  haar blote voeten en het  T-shirt  dat ter hoogte van  haar middenrif  was  afgeknipt.  Verder droeg ze een  rafelige afgeknipte broek  die  net  tot haar billen kwam. Dat zat lekker in de privacy van haar  huis, maar  ze zou zoiets  nooit hebben gedragen in haar baantje als kindermeisje  – of  in  de aanwezigheid van Delilahs zoon.

Ze betrapte Blake toen hij zijn blik langs  haar benen omhoog liet dwalen. Van haar stuk door die  lome blik,  vroeg ze  enigszins ademloos verder naar  Molly.  ‘Wat zei ze dan?’

‘We  dachten dat het  gewoon ga-ga  was,’  zei  hij, met een aarzelende glimlach. ‘Mijn  moeder hield vol dat ze ga-ma wilde  zeggen, maar het eindigde met een sisklank.’

Ze stelde zich het  geluid  voor en  voelde haar maag samentrekken. ‘Gace?  Zei Molly  Gace?’

‘Een  paar keer.’

‘Ik, eh…’

Hij wachtte even, maar ze wist niets meer te zeggen, te veel in  beslag genomen door  de teleurstelling die eerste woordjes te  hebben  gemist.

‘We  willen  dat je terugkomt.’

Geschrokken keek ze. ‘Wie zijn wij?’

‘Wij allemaal. Mijn moeder,  ik, Julie en  Alex.’

‘Zijn  ze  terug van hun huwelijksreis?’

‘Gisteravond teruggekomen.’

‘En jij…’ Ze  moest even  diep ademhalen. ‘En jullie willen dat ik terugkom en verderga waar ik was gebleven als  Molly’s  kindermeisje?’

‘Nee,  als mijn vrouw.’
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Hoofdstuk 4

 

 

 

Blake had  wel begrip voor Grace’ verbijstering.  De hele vlucht  naar San Antonio had  hij zichzelf voorgehouden  dat het  waanzin  was een vrouw ten  huwelijk te vragen die  hem niet genoeg vertrouwde  om  hem de waarheid te vertellen.

Dat hij haar zo vreselijk had gemist,  was  nog idioter. Ze had  zich  zijn  moeders huis en  Molly’s  hart in gedrongen. Ze  had tegen hem gelogen – tegen hen allemaal –  al was het maar  door zaken te verzwijgen.  Maar  de leegte  die ze  had achtergelaten was  sinds haar vertrek  alleen maar groter geworden.

Molly’s  onverwachte komst  had zijn rustige leventje al volledig  op zijn kop gezet, maar  deze  blondine met de reeënogen had er helemaal  een puinhoop van gemaakt.

‘Je bent gek! Ik  kan niet met je trouwen!’

‘Waarom  niet?’

‘Omdat… Omdat…’

‘Waarom gaan we niet zitten?’ opperde  hij op kalme toon. ‘En dit doorpraten.’

‘Doorpraten?’ Ze  lachte even hysterisch. ‘Mijn eerste huwelijksaanzoek,  en hij  wil die doorpraten. Ga uw gang, raadsman,  gaat  u zitten.’

Ze  hernam zich in  de luttele seconden die het hem kostte om naar een met  geruite stof beklede bank  te lopen die paste bij de aardetinten van  de muren en de Romeinse  afbeeldingen. Toen  ze zich in de stoel  tegenover hem liet zakken, was haar verbazing verdrongen door  woede,  zichtbaar in  haar ogen en  de starheid  van haar schouders.

Hij moest zich dwingen  niet naar de romige huid  van haar buik te kijken. En  die benen. Allemachtig! Hij kon  maar  beter niet vergeten waarvoor  hij was gekomen. Hij moest dit probleem net zo aanpakken  als altijd. Koel en logisch. ‘Ik heb  tijd gehad om na te  denken. Je  doet het  goed met  Molly. Zo goed dat ze maar moeilijk kon  wennen aan je afwezigheid. Je bent ook Molly’s naaste  bloedverwant aan moeders kant.’ Voor  zover hij nu wist althans.  Al was hij vast van  plan verder te graven.

‘Inderdaad,’  bevestigde  ze met overduidelijke  tegenzin.  ‘Annes ouders  zijn  dood, en  ze  was enig  kind.’

Hij wachtte op  nog  meer informatie over haar nicht. Op dat moment bedacht  Blake ineens dat hij zich  nauwelijks kon  herinneren hoe Anne eruitzag. Ze  waren maar zo kort  bij elkaar geweest – als je die enkele, heimelijke ontmoetingen buiten het  werk zo  kon omschrijven.

Ze was  een paar centimeter kleiner  geweest dan Grace.  Dat wist hij nog wel. En haar ogen waren een paar  tinten donkerder dan de warme  caramelkleurige van haar nicht. Verder was  ze slechts  een vage herinnering naast de levendige vrouw voor hem. Verscheurd tussen schuldgevoel en spijt  kwam  hij  met zijn volgende argument. ‘Ik  weet dat je  op  dit  moment  financiële  problemen hebt.’

Ze schoot rechtop in  haar stoel.  ‘Heb je mijn  financiën laten natrekken?’

Hij  verontschuldigde zich niet. ‘Ja.  Ik neem  aan dat je  je spaargeld hebt aangesproken om  Anne  en Molly te helpen. Daar  ben  ik  je wat voor verschuldigd.’

‘Genoeg om met  me te trouwen?’ beet ze  hem toe.

‘Dat is  een van de  redenen.’ Hij  aarzelde,  zich ervan bewust dat hij zich op  gevaarlijk  terrein ging begeven. ‘Natuurlijk is er nog een andere overweging. Anne  was ergens zo bang voor dat  ze besloot  zich schuil  te houden. Jij moet  er ook bang voor zijn,  anders zou je je  niet zo hebben ingespannen om haar  te beschermen.’

Hij  had  goed gegokt,  zag hij, en werd meteen gekweld  door  spijt dat  hij  Anne niet had kunnen  beschermen tegen  wie of wat  een  bedreiging  voor haar had  gevormd, een gevoel dat gepaard ging met  een onverbiddelijke vastberadenheid om dat goed  te  maken bij Grace. Dus nu bood hij haar niet alleen zijn  naam aan, maar ook alles  wat in zijn  macht  lag om haar te helpen. ‘Ik zal  voor jullie zorgen,’ beloofde  hij. ‘Voor  jou en Molly.’

In  haar ogen zag  hij dat  ze wilde  instemmen. Blijkbaar had hij haar vertrouwen  gewonnen, en hij was  verheugd dat  zijn verlangen  om zijn gekozen  partner  te  beschermen werd bevredigd.

Zijn  vreugde  duurde echter niet lang.  Tot ze  haar hoofd  schudde, om precies te zijn. ‘Ik  waardeer het aanbod, Blake. Heel erg. Maar  ik kan wel  voor  mezelf zorgen.’

Pas op dat moment begreep hij hoe graag hij een ring  om  haar vinger wilde schuiven, en hij besloot zijn troef uit te spelen. ‘Er is  nog  een andere overweging. Op  dit moment kun of wil je geen verwantschap met Molly claimen.  Dat  kan invloed  hebben op  jouw  toegang tot haar.’

Ze verstrakte. ‘Hoe bedoel je?  Dat ik  haar niet mag zien  als ik  niet  met  jou  trouw?’

‘Nee. Alleen dat  je geen wettelijke  rechten hebt ten  aanzien  van haar. Mijn moeder wordt er niet jonger op, en  als er  iets met Alex  of  mij gebeurt…’ Hij haalde zijn schouders  op, haar de gelegenheid  gevend alle mogelijkheden te overdenken.

 

Ze  kon het niet geloven! Als  ze Molly wilde zien – en dat wilde  ze dolgraag  – dan moest ze het spel volgens zijn regels spelen.

Maar een  huwelijk? Kon ze besluiten een toekomst met hem aan te gaan, alleen voor  de  baby? Het  vooruitzicht  joeg haar genoeg angst aan om een aantal vragen op hem af te vuren. ‘Hoe zit het dan  met de liefde, Blake?  En seks?  En wat  er verder  bij een  huwelijk komt kijken?  Wil  je dat  dan  niet?’

In één soepele  beweging duwde hij  zich van  de bank omhoog.

Grace  volgde  zijn voorbeeld,  zodat ze vlak tegenover elkaar stonden.

‘Wil  jij dat?’ wilde hij weten.

‘Natuurlijk!’

Voor het eerst zag ze een geamuseerde  fonkeling in zijn ogen.  ‘Dan  zie ik  geen probleem. De seks is zeker te doen. Aan  de liefde kunnen  we werken.’

Verdorie! Ze kon niet goed  nadenken  met hem zo dichtbij. Elke ademhaling  kostte  haar al moeite. Het moest  dus wel  uit zuurstofgebrek zijn geweest dat ze zijn  schandalige  aanzoek aannam. ‘Goed.  Het is duidelijk. Ik wil deel uitmaken van Molly’s leven.  Ik  trouw  met je.’

Ze had  verwacht daar  wel een positieve reactie op te  krijgen. Of  op  zijn minst een knikje. Was dit niet wat  hij wilde? Waarvoor hij hierheen was gevlogen? Waarom  fronste  hij dan  nu en leek het  alsof hij  hevig spijt had van zijn aanbod?

Maar  ze waren nu allebei al te  ver gegaan  om nog terug  te krabbelen. Al  was er  nog wel één laatste  uitdaging voor hem.

‘Op één voorwaarde.’

‘En die luidt?’

‘We  geven geen  ruchtbaarheid  aan  dit  huwelijk. Geen officiële aankondiging. Geen chique  plechtigheid. Geen grote,  dure receptie met  foto’s op de society-pagina.’ In gedachten beende ze door de kamer.  Ze had geen sporen in Oklahoma City achtergelaten. Daar was ze zeker van.  Toch  was het beter zo dicht mogelijk bij de  waarheid te blijven. ‘Als  iemand ernaar vraagt,  hebben we elkaar een paar maanden geleden  leren kennen.  We werden verliefd, maar wilden het  zeker  weten. Pas  toen je dit weekend hierheen  kwam,  wisten we  dat  het  goed  was en zijn we door  een kantonrechter getrouwd.  Punt. Dat  is het verhaal.’  Ze draaide zich om en  wachtte op zijn reactie. Het duurde even. En nog even.

‘Nou?’ wilde  ze weten. ‘Is  dat afgesproken of  niet?’

Toen  hij zijn hand uitstak  begonnen  de  consequenties  pas tot  haar door te  dringen. Als de afschuwelijke ervaring van haar  nicht al niet alle romantische fantasieën over het huwelijk bij  Grace hadden gedoofd, dan zou  deze  zakelijke regeling er de doodsteek van  zijn geweest.  Alleen  pakte Blake  niet de hand die ze uitstak. Tot  haar verrassing duwde  hij haar arm opzij, sloeg een arm om haar  middel en trok haar tegen  zijn  borst.  ‘Als  we net willen  doen alsof we  verliefd zijn, kunnen  we maar  beter gaan oefenen voor de camera’s.’

‘Nee!  Geen camera’s, weet je  nog?’? Geen flitsende…  Mmmf!’ Haar woorden  eindigden  als  een verstikte klank toen hij  haar  de mond snoerde met een kus,  een kus die  harder was  dan nodig. Het was ook precies wat ze zich ervan had voorgesteld.  Ze  genoot van de druk van zijn  lichaam  tegen  het hare gedurende een seconde  of twee of tien.

Toen drong  de werkelijkheid tot haar door. Dit was een voorproefje van de  seks  die hij  zo  ruimhartig had  aangeboden.  Ze werd boos, vast van plan zich uit zijn  greep los te rukken, maar hij was haar voor. Zijn granieten  blik  was verdwenen, maar ze betwijfelde of ze de  walging  op zijn gezicht prettiger vond.

‘Het  spijt me.’

‘Dat is je geraden,’ snauwde ze. ‘Een  ruwe behandeling  maakt geen deel uit van  de  overeenkomst.’

‘Je hebt gelijk.  Dat was ongepast.’

Dat was het zeker. Maar om de een  of andere  reden  irriteerde de  verontschuldiging haar nog  meer dan de  kus.  ‘Moeten we een  aanvulling toevoegen?’  vroeg ze wrang. ‘Dat lichamelijk contact alleen met  wederzijds  goedvinden is toegestaan?’

Zijn wangen kleurden rood. ‘Amendement aanvaard.  Als  je tenminste nog steeds dat contract wilt.’

‘Wil jij het?’

‘Ja.’

‘Dan  ik  ook.’

‘Goed.’  Zijn blik dwaalde over haar heen. ‘Dan kun je je maar  beter gaan omkleden.’

‘Pardon?’

‘Jij  hebt  zelf het scenario  bedacht.  Ik ben hierheen gevlogen om jou te zien. We hebben geconcludeerd dat  het goed was.  We hebben een kantonrechter gezocht. Punt. Einde verhaal.’

Ze  keek ongelovig naar het  raam. De  regen kletterde nog steeds tegen de ruiten.  In de verte donderde het. ‘Wil  je  vandaag  nog trouwen?’

‘Waarom niet?’

Ze kon wel  honderd redenen  bedenken, om  te beginnen dat ze  nog  moest bijkomen van  die kus. ‘Hoe zit het met bloedonderzoek?’ protesteerde ze.  ‘De verplichte wachttijd van tweeënzeventig uur?’

‘In Texas is  bloedonderzoek niet nodig. Ik  heb het nagevraagd.’

Uiteraard.

‘En die tweeënzeventig uur wachttijd  kan met  de juiste contacten  worden overgeslagen.’

En hij  had de  juiste  contacten.  Ze had kunnen weten  dat hij met zijn  gebruikelijke oog voor  detail op alle eventualiteiten voorbereid was geweest.

‘We  halen  de toestemmingsverklaring bij de arrondissementsrechtbank van Bexar. Een  van mijn vaders oude maten is arrondissementsrechter. Ik bel om te  kijken  of  hij  de plechtigheid kan leiden.’ Hij haalde zijn  mobiele telefoon tevoorschijn. ‘Pak wat  je wilt meenemen naar Oklahoma. Voor de rest schakelen we wel  een  verhuizer in.’

De snelheid  van de gebeurtenissen, de nauwgezette  planning en vlotte uitvoering,  benam haar  de  adem. ‘Was je zo zeker  van me?’

Hij  onderbrak het bladeren  in het  adresboek  van  zijn telefoon. ‘Ik  was zo zeker  van  je liefde voor Molly.’

 

Iets meer  dan drie uur later  vertrokken ze naar de arrondissementsrechtbank. Blakes efficiënte medewerkers hadden  een auto voor  hem  geregeld.  Toen Grace naar buiten keek, worstelde  ze nog  met een steeds sterker  wordend gevoel van  onwerkelijkheid.

Net als  zoveel meisjes hadden haar  nicht en  zij urenlang bruidje gespeeld met een oud kanten tafelkleed om de  schouders. Tijdens talloze logeerpartijtjes hadden ze  hun  trouwdag  doorgenomen. In  Grace’  favoriete variant  was sprake van  een kerk vol geurende bloemen en  kaarsen, een ragfijn wit bruidstoilet en kerkbanken gevuld met  vrienden. Op de tweede plaats kwam  een kleinere, intiemere versie,  met  alleen haar nicht als getuige, een knappe bruidegom, de dominee in een prieel en haar familie die stralend toekeek vanaf witte plastic stoelen. Maar  deze gehaaste, onromantische  versie was nooit in haar opgekomen.

De  werkelijkheid drong pas  echt tot  haar door toen  ze over een nat plein naar de arrondissementsrechtbank liepen. Het gebouw stond op de  monumentenlijst voor historische gebouwen. Helaas  waren de zandstenen torentjes door  de recente  onweersbui  en  nog  steeds  dreigende wolken  gevangenisgrijs  gekleurd, en zag het gebouw er saai en onheilspellend uit toen ze met Blake  de granieten treden op liep.

De verveelde receptionist  achter de balie toonde  niet de minste belangstelling voor  hun  aanvraag.  Hij geeuwde uitgebreid  toen de toekomstige  bruid  en  bruidegom de formulieren  invulden. Vijf minuten  en  vijfendertig  dollar later gingen  ze  het ambtsvertrek van rechter Victor Honeywell binnen.  Diens griffier  leek tenminste wel het belang  van de situatie aan te voelen. De stralende, ruim bedeelde matrone  haastte zich om  haar bureau  heen om hen  de hand te  schudden. ‘Ik kan me niet herinneren wanneer  we  voor  het laatst een  impulsieve trouwerij hadden. Tegenwoordig lijken bruiden al een jaar  te doen over  het kiezen van hun  japon.’

Grace niet.  Die had haar  afgeknipte broek verwisseld voor een witte linnen  zonnejurk die ze een paar  weken eerder in  de  uitverkoop had gekocht.

Blake daarentegen was op alles  voorbereid geweest, inclusief een trouwerij. Terwijl zij  had  gepakt, had hij zijn donkere  kamgaren kostuum uit  de auto gepakt. Een Italiaanse zijden stropdas die waarschijnlijk meer had gekost dan  Grace in een  week verdiende, was  in een keurige windsorknoop  gestrikt.  De bewonderende blik van de griffier bleef  een tijdje op de brede schouders en de stropdas  hangen voor  ze zich tot  de  bruid  wendde.

‘Deze zijn  net voor u bezorgd.’  Ze  dook  achter een balie en  kwam met een in  cellofaan verpakte  waterval van  witte  rozen weer boven. Kant  en  toefjes wit  gipskruid vervolmaakten  het boeket. Om de  stelen zat een slappe strik van een  blauwe band.  ‘Dat  lint  – of wat ervoor moet doorgaan – is de ceintuur van mijn regenjas,’  zei ze met een  twinkeling in  haar ogen. ‘Je weet wel, iets  geleends, iets blauws.’

Grace had een brok  in haar  keel toen ze  het cellofaan terugvouwde en met  haar vinger over de  blaadjes streek. ‘Dank u.’

‘Graag gedaan. En deze  is voor u.’ Nog  steeds stralend speldde  de griffier een witte roos op  Blakes revers.  ‘Zo!  Dan breng  ik  u nu  naar  de rechter.’

Ze leidde  hen een kamer in met eiken lambrisering en  rooddamasten  gordijnen.  Aan  weerszijden  van een bureau ter grootte van  een voetbalveld stonden een  vlag van de Verenigde Staten  en  van Texas. Aan de  wand achter het bureau hingen ossenhoorns.

‘Hier zijn  Ms. Templeton en Mr.  Dalton.’

De man die weggedoken zat in een soort  leren troon, sprong op. Zijn  zwarte toga wapperde toen  hij om  zijn bureau heen liep zodat  een paar handgemaakte cowboylaarzen zichtbaar werd. Hij was  minstens een meter  negentig  groot en had een  enorme snor. ‘Verdraaid, zeg! Dus jij bent  de zoon van Big Jake Dalton.’

‘Eén  van de twee,’ antwoordde Blake glimlachend.

‘Heeft hij ooit verteld over die keer toen  we  eens  stennis hebben geschopt in een kroeg in Nogales?’

‘Nee.’

‘Mooi. Sommige dingen kun je maar beter niet  doorvertellen.’ Honeywell keek  Grace aan. ‘Ik  zou je adviseren  niet met een zoon van Big  Jake  te trouwen, als ze niet de mooiste, slimste vrouw van alle vijftig staten als moeder hadden.’ Zijn neus  trilde boven de ruige snor.  ‘Over Delilah gesproken, komt zij ook nog?’

‘Nee, maar mijn broer  wel.’

Dat was nieuws  voor Grace!

‘Alex kan hier elk moment  zijn.  Hij  naderde  de landingsbaan toen we uit het appartement  vertrokken. Volgens  mij…’  Hij hield zijn hoofd scheef.

Grace volgde  zijn voorbeeld en ving het geluid op van voetstappen in de  betegelde  gang.

Een tel later verscheen  de griffier weer met een ander  paar in haar kielzog. De  lange  blonde man die binnenkwam was het  evenbeeld  van Blake, en  de  koperharige  vrouw  ontlokte Grace een  blije kreet.

‘Julie!’  Instinctief deed ze  een stap in de richting van  de vrouw met wie  ze het zo goed  had kunnen vinden tijdens  haar verblijf  in Oklahoma, maar haar  schuldgevoel deed haar ineens  stilstaan.

Grace had wel niet  tegen Julie of  de  Daltons  gelogen,  maar  ze had hun ook niet de  waarheid verteld. Alex en zijn nieuwe  vrouw waren vast even boos als Blake toen die  net had ontdekt dat ze hen had misleid.

Het was echter  geen woede  die ze in de groenbruine ogen  van haar vriendin zag, maar spijt en ergernis. ‘Idioot  die  je bent!’  Julie beende langs Blake  om Grace, inclusief de rozen, in haar armen te  sluiten. ‘Je  had het toch  niet  allemaal in  je eentje  hoeven doorstaan. Je had het me  kunnen vertellen.  Ik zou je geheim niet hebben verklapt.’

Grace was  zo  opgelucht  dat  ze bijna een snik moest wegslikken. ‘Ik heb niet het  recht  het te vertellen.’ Haar blik dwaalde naar  Blakes broer.  Alex  leek minder vergevingsgezind dan zijn bruid. Dat  kon ze  hem niet  kwalijk nemen. Ze had hem de afgelopen maanden  met Molly  zien  omgaan en  wist dat hij  net zoveel  van de baby hield als Blake.  Het  had hem ongetwijfeld verdriet gedaan om ineens van  mogelijke vader tot oom  te worden  gedegradeerd.  Grace kon alleen maar een zwakke verontschuldiging  mompelen.  ‘Het spijt  me,  Alex. Ik wist  niet wie van jullie Molly’s vader was. Echt niet. Pas toen ik al een tijdje in Oklahoma  City was,  kreeg ik zo mijn  vermoedens.’

Hij bleef even staan  om haar  gezicht  aandachtig  op te nemen. Ze zette  zich schrap, maar  toen hij sprak, was dat  niet om haar te  veroordelen, zoals  ze had verwacht.  ‘Iedereen, inclusief ondergetekende, zal verklaren  dat  mijn broer een betere keus is dan  ik. Maar zodra  hij iets in zijn hoofd heeft, kan hij  even meedogenloos zijn als  ik en  even koppig  als  onze moeder. Blake heeft  ons ervan overtuigd dat hij dit huwelijk  wil. Maar is het ook wat  jij wilt?’

Haar vingers klemden zich  om de stelen  van de rozen. De geur  zweefde omhoog toen ze zich  naar haar bruidegom  toe draaide.  Blake  leek ontspannen, maar hij hield zijn blauwe ogen strak op de hare  gericht.

‘Ja,’ zei ze na slechts een korte aarzeling. ‘Ik weet  het zeker.’ Was dat  tevredenheid of opluchting of een  flits van paniek  die ze op  zijn gezicht zag?  Grace stond zich dat  nog  steeds af te vragen  toen de rechter instructies begon te geven.

‘Oké, mensen.  Kom  allemaal hier  staan zodat  we die twee kunnen  trouwen.’

Blake hield zijn  hand  op en  Grace legde  de hare erin, hopend dat hij  het heftige bonken van haar hart tegen haar ribben  niet kon  horen.  Toen ze voor de rechter gingen staan, herinnerde ze  zichzelf eraan dat ze dit voor Molly deed.

Voornamelijk.
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Hoofdstuk 5

 

 

 

Het gebeurde  echt.  Het was echt. Grace  kreeg de neiging zichzelf  te  knijpen toen Blake een  ring met diamanten in railzetting om  haar vinger schoof. Verdwaasd hoorde ze de rechter de tekst voorzeggen.

‘Ik  geef  je deze ring…’

Haar bruidegom  sprak hem met vaste stem na. ‘Ik geef je deze  ring…’

‘…als  symbool  en teken, van mijn liefde en trouw.’

‘…als symbool en  teken, van mijn  liefde  en  trouw.’

Het licht van de spotjes viel  op  de diamanten.  De  heldere, veelkleurige sprankelingen  dansten. Grace  wist niet hoeveel  karaat er wel niet om  haar  vinger zat. Vier? Vijf? En zij kon daar niet eens een kale gouden ring tegenover stellen.

‘Als gevolmachtigd  ambtenaar van de staat  Texas,’  sprak  de rechter plechtig, ‘verklaar ik  u hierbij man en  vrouw.’ Hij wachtte een tel voor  hij een volgende  aanwijzing  gaf. ‘Toe maar,  Dalton.  Kus de bruid.’

Voor de tweede  keer  die middag sloeg Blake een arm  om haar  middel. Grace’ hartslag versnelde  en er liep een  siddering  langs haar ruggengraat van opwinding. Deze keer  was hij voorzichtig. Te voorzichtig!  Het liefst was ze  tegen  hem  aan gaan leunen,  maar hun  afspraak noopte haar kaarsrecht te blijven staan. Hun huwelijk was een zakelijke overeenkomst, een wettig partnerschap omwille van  Molly. Uiteindelijk zou ze Blakes terloopse aanbod van seks  misschien accepteren, maar dan  moest  ze  haar hart  wel verdraaid goed  in de gaten houden.

Met dat vaste  voornemen in haar achterhoofd, nam  ze de gelukwensen  van de rechter,  een stevige omhelzing van Julie en een kus  op de wang van haar  nieuwe zwager in ontvangst. Op  dat moment haalde  Alex een envelop uit  zijn binnenzak.

‘Ma had er graag bij willen zijn, maar Molly krijgt weer een tandje en was te lastig om  te vliegen. In plaats daarvan  heeft ze dit meegegeven.’

Aarzelend nam Grace de envelop aan. Er  zat een  briefje in met Delilahs monogram  in reliëf. Voor ze het openvouwde, keek ze Blake vragend aan. Zijn schouderophalen maakte duidelijk dat  dit voor hem  net zozeer een verrassing  was.  Nerveus las ze  de bijna onleesbare krabbels.

 

Ik kan  niet zeggen dat  ik blij ben  met  de manier  waarop jullie dit doen. We  spreken hier nog wel over zodra jullie terug zijn uit Frankrijk. Het  vliegtuig van DI brengt jullie naar Marseille. Neem bij aankomst  contact op met Madame LeBlanc.  Blake heeft haar nummer.  Julie, Alex en ik zorgen  voor Molly.

 

Even was  Grace bang dat ze het land  uit werd gestuurd zodat Delilah Blake tot  rede kon brengen.  Maar  toen drong de laatste zin tot haar door. Julie, Alex en Delilah zouden voor Molly zorgen. Zij en haar bruidegom zouden kennelijk  samen naar Frankrijk vliegen. Sprakeloos overhandigde  ze het  briefje aan  Blake. Toen hij het  gelezen  had, keek hij naar zijn  broer.

‘Wist jij hiervan?’

‘Ik vermoedde wel dat  er zoiets  ging  gebeuren toen ze me opdroeg het vliegtuig van de zaak naar San Antonio te  brengen. Waar  stuurt ze jullie  naartoe?’

‘Zuid-Frankrijk.’

Alex  grijnsde.  ‘Verwacht van  mij geen medeleven. Ze heeft Julie en mij  naar Toscane gestuurd  op onze huwelijksnacht.’  Hij knipoogde naar zijn vrouw  voor hij tegen Grace zei: ‘Ik hoop  wel dat je een paspoort hebt.’

‘Ja, maar…’ Maar wat? In niet meer dan  luttele  seconden had ze besloten haar  leven op zijn  kop  te zetten door Blakes aanzoek te accepteren. Wat voor bezwaar kon  ze dan  hebben tegen het bekronen van een nephuwelijk met een namaakhuwelijksreis? ‘Maar Blake heeft  dat van  hem vast niet bij zich,’  maakte  ze slapjes af.

‘Nee,’ sprak Julie,  intussen in haar tas  zoekend. ‘Maar ik  wel. Ik moest hem  van Delilah  bij je secretaresse gaan halen,’ legde ze uit toen ze het  paspoort in  de hand  van haar zwager legde.

Hij keek er  even peinzend naar, maar  haalde toen  zijn schouders op.  ‘Gelukkig maar dat je al had gepakt,’ zei  hij tegen Grace.  ‘Wat  ik verder nog nodig heb, kan ik wel in Frankrijk kopen.’

 

Op het  vliegveld namen  de twee  echtparen afscheid van elkaar. Daarna  stapten  Alex en Julie  in het kleinere vliegtuig  van  Dalton International waarmee Blake naar San Antonio  was  gekomen, en de pasgetrouwden liepen  naar het grotere  tweemotorige  toestel.

De gezagvoerder  wachtte hen naast het  toestel op en feliciteerde  hen. ‘Mijn  gelukwensen, Mrs. Dalton.’

‘Ik,  eh… Dank u,’ stotterde Grace.

Blake kwam  haar te hulp.  ‘Ik  begrijp dat je net terug  bent uit Toscane, Joe. Sorry dat je  alweer zo snel  terug moet.’

‘Geen probleem. Alex en Julie zaten voor het grootste deel aan  de knoppen  op de terugweg, dus de bemanning is uitgerust en klaar voor  vertrek. We tanken nog  een  keer in New York en dan zitten jullie  binnen  zeven uur in de zon.’

Blake rekende het  snel door. Drie uur naar  New York. Zeven uur  om de Atlantische Oceaan over  te steken. Nog een uur of langer om contact op te nemen met Madame LeBlanc  en naar de villa van DI in de Provence te gaan.  Acht uur tijdverschil.

Hij was wel gewend aan trans-Atlantische vluchten, maar hij vermoedde dat Grace kapot zou zijn tegen de tijd dat ze hun bestemming  bereikten.  Misschien maar goed  ook. Dan  kon ze de  eerste dagen bijkomen en aan hun  huwelijk wennen.

Hij trouwens ook.  Voor  hij naar San Antonio  was gevlogen,  had  hij al  zijn  argumenten voor en tegen  op een rijtje gezet. Maar  toen Grace had  opengedaan in die korte broek,  was hij ze bijna allemaal vergeten. Nu pas wilde hij toegeven dat het verlangen dat ze  bij hem  opriep hem al evenzeer van de kook bracht als haar  weigering hem de waarheid toe te vertrouwen. Wat  een basis voor een huwelijk, dacht hij toen  hij een  hand op haar onderrug legde en ze de trap op  liepen.

Een Filippijnse purser in een wit  jasje  wachtte  hen bij de deur op, met een glimlach op zijn doorgroefde gezicht. ‘Welkom aan boord, Mr. Blake. Ik had er niet  op durven wedden dat zowel u  als  Mr. Alex bijna binnen één maand op  huwelijksreis zouden gaan.’

‘Ik ook  niet, Eualdo.  Dit  is mijn vrouw, Grace.’

Eualdo  boog zich over haar  hand  met  een waardigheid  die bij zijn leeftijd paste. ‘Het is me een  eer, Ms. Grace.’

‘Dank u.’

‘Als u  me wilt volgen, dan breng  ik u naar  uw  plaats.’

Blake had zoveel  tijd in dit vliegtuig doorgebracht,  dat hij  het  meer als  een noodzaak was gaan beschouwen dan als  een luxe.  Grace’ stokkende adem  toen ze de cabine  in  stapte, herinnerde hem  eraan dat niet iedereen er zo tegenaan keek.

De  inrichting  had  standaardstoelen met hoge rugleuningen en ruime werkplekken, evenals een  pantry en slaapgelegenheid. Voor privéreizen als  deze  werden de werkplekken echter tegen elkaar gezet, zodat een elegante eetruimte ontstond,  en waren  de stoelen tot  een comfortabele  zitruimte herschikt.

‘Allemachtig.’ Met grote  ogen nam ze de glanzende teakhouten lambrisering en  het duifgrijze  leer op. ‘Ik hoop maar  dat  Dalton International hier  niet voor  hoeft op te draaien.’

‘Je bent getrouwd met de financieel  directeur  van DI,’ merkte  Blake droog op.  ‘Ik zorg  echt  wel dat onze privé-uitgaven niet op de zaak worden gezet.’

Ze  bloosde een beetje om het onuitgesproken verwijt dat  ze kennelijk  weinig vertrouwen  in hem had. Haar blos werd nog vuriger toen ze  door  de  deur naar het  slaapvertrek liepen. De lits-jumeaux  waren  tegen elkaar  aan geschoven en opgemaakt met  satijnen  lakens, donzen kussens en een dekbed waarop met  goud het DI-logo was  geborduurd.

Ook al zou Blake  dat brede bed  niet met zijn bruid delen, dat weerhield hem er echter niet van  eraan te denken. Voor  zijn geestesoog verscheen  een  al te levendig  beeld van  Grace  die met haar armen boven haar  hoofd op het  bed lag,  haar borsten  naakt,  haar tepels  gezwollen.

‘Ik heb een  fles champagne koud staan, Mr.  Blake.’

Hij richtte zijn blik  op Eualdo’s verweerde gezicht.

‘Zal ik voor  u en Ms. Grace nu  al een  glas inschenken of wachten tot na het opstijgen?’

Een blik  op zijn bruid gaf het antwoord.

Ze had  de enigszins  verwilderde  oogopslag van iemand  die zich  afvroeg  in  wat voor  drijfzand ze nu toch  was  beland.  Ze kon wel  een  drankje  of twee gebruiken om te ontspannen.  En hij  ook. Dit zou wel eens een lange  vlucht  kunnen worden.

 

Uiteindelijk duurde  de reis  langer dan Blake of de gezagvoerder  had  voorzien.  Toen ze een  tussenlanding maakten op een klein  commercieel vliegveld buiten  New York City om bij te tanken,  zette er  een dikke mist op vanaf  de Atlantische  Oceaan  die hun vertrek met twee  uur vertraagde.  Hetzelfde  front dat de mist had  veroorzaakt, maakte het  nodig een noordelijker  route te nemen dan oorspronkelijk de bedoeling was.

Tegen  de tijd dat ze  zoveel  hoogte hadden dat Eualdo het avondeten kon opdienen, hingen Grace’ schouders. Het kuiken in honingkorst  op een bedje van wilde rijst met een  fles perfect gekoelde riesling pepte haar nog  genoeg op voor het  dessert, maar toen het  buiten donker werd, zakte ze weer in.

De eerste  keer dat haar  kin haar borst  raakte, schrok  ze  op  en beweerde  ze dat ze klaarwakker was. De  tweede  keer  deed ze  echter niet meer alsof.

‘Sorry.’ Ze  veegde met haar hand  over haar ogen. ‘Ik had geen wijn moeten  drinken  na de champagne. Dat was de genadeklap.’

‘De hoogte zal er  ook wel mee te maken hebben.’

Blakes rustige  antwoord verried zijn gedachten niet. Hij had nog nooit een  aangeschoten vrouw verleid, maar  op dit  moment was het wel een heel aantrekkelijke  gedachte. ‘Het is een lange dag geweest. Waarom  ga je niet  naar bed?’

‘Ben jij niet moe?’

‘Een beetje.’ Hij glimlachte. ‘Maar  Eualdo is eraan gewend dat ik boven de Atlantische Oceaan zit te werken.’

‘Op je huwelijksnacht?’

Hij had er geen moeite mee de vraag achter  de vraag te begrijpen. ‘Hij werkt  al  meer dan tien  jaar voor  Dalton  International,’ zei  hij kalm. ‘Je hoeft je niet druk  te maken  om wat  hij denkt. Of  iemand anders.’

Haar ogen  dwaalden naar  haar handen. Ze speelde  met de ring met  diamanten, en  in gedachten  noteerde  hij dat  hij  de ring  op maat moest laten maken bij terugkomst in  Oklahoma City.

‘Ga naar bed,  Grace.’

Ze  knikte en maakte haar riem los. Blakes halfgeloken ogen volgden haar bewegingen. Toen  ze in  de privéruimte verdween, dronk hij  zijn glas met  riesling  leeg en leunde naar achteren.

 

Nou, dacht  Grace toen ze vijftien minuten later  tussen  de lakens  kroop, ze kon zich wel ergere huwelijksnachten voorstellen. Deze nacht belichaamde ultiem comfort  en luxe.  Ze vloog  over de oceaan in een privévliegtuig. In de verrassend ruime badkamer had ze alles  gevonden wat ze nodig had. De katoenen lakens waren zo glad en zacht dat  ze  als slagroom tegen  haar huid voelden. Achter de raampjes twinkelden twee  miljoen  sterren.

Het enige  wat er  nog  aan  ontbrak was een  bruidegom.

Al die keren dat  zij en haar  nicht bruiloftje hadden gespeeld kwamen weer bij haar  boven. Hopes huwelijk had haar  niets  anders  dan hartzeer en angst  gebracht.

Dat van Grace…

O,  verdorie!  Vol  afkeer  over haar zelfmedelijden draaide ze zich om en stompte tegen het kussen. Ze had A gezegd, dus nu  moest ze  B zeggen. Ze hoopte  alleen dat  ze zich kon inhouden en  niet terug zou lopen naar  Blake om de onderhandelingen te heropenen. Zoals Blake  zo bot had opgemerkt, zou de seks wel te doen  zijn. Meer dan te doen zijn.  Alleen al de gedachte  aan  zijn harde gespierde lichaam naast haar,  zijn handen  op haar borsten, zijn mond  opwindend tegen de  hare… Ze  drukte haar  benen tegen  elkaar en voelde het  korte  trekken  tussen haar dijen. Heftig verlangen doorstroomde haar.  Haar ademhaling ging sneller.

Dit was waanzin!  Blake  was maar een paar meter van  haar verwijderd! Twee stappen  naar  de deur, één teken,  al dan niet zwijgend,  en hij zou naar haar toe  komen. Seks zou voorlopig voldoende kunnen zijn. Ze  hoefden niet samen  te  lachen, samen  dwaze grapjes  te maken of binnenpretjes te  hebben. En ze  was ook voorbereid, hoewel ze niet  het  type  voor scharrels voor één nacht was en  al langer geen serieuze  relatie meer had  gehad dan ze  wilde toegeven.

Dus waarom zou ze niet  uit  bed stappen  en  die twee stappen naar  de  deur zetten?  Waarom  zou ze  niet een teken geven? Tenslotte waren ze getrouwd.  Ze schopte het laken weg. Rolde op  een heup. Stopte. Het probleem  was dat ze  wél een uitwisseling van glimlachjes en dwaze grapjes wilde. Dat  ze meer wilde dan zomaar seks.

‘Verdorie!’ Vol afkeer liet ze zich  weer vallen en stompte weer tegen  het kussen. Ze was  een anachronisme. En hartstikke,  verschrikkelijk gefrustreerd.

 

Ze kon zich  niet herinneren  dat ze was weggezakt, maar door de wijn en de  champagne moest ze  toch in  slaap zijn  gevallen.  Ze werd  pas weer wakker  door een  klop op de  deur.  Toen ze op haar horloge tuurde, zag ze dat  het midden in de nacht was in Texas. Ze moest een kreun  onderdrukken  toen er nog eens werd geklopt.

‘Ik ben  het, Ms. Grace. Eualdo.  Mr. Blake laat  u weten dat  we over negentig  minuten aankomen.’

‘Oké,  dank je.’

‘Zodra u klaar bent,  dien ik het ontbijt op in de  hoofdcabine.’

Niet veel later kwam ze uit de slaapkamer tevoorschijn, gedoucht  en in  een witte  korte broek en een gaasachtig shirt met  één blote schouder in  bloemenprint. Een grove witte armband voegde  een zwierige toets aan het geheel toe.

Blake maakte zijn riem los en  stond  op toen  ze verder kwam. Afgezien van de  stropdas die  hij had  afgedaan en de  open boord, zag hij er niet uit als een man die de hele nacht was  opgebleven. Pas toen ze dichterbij kwam, zag ze de  gouden stoppels op zijn wangen  en  kin.

‘Goedemorgen.’

‘Goedemorgen,’ reageerde hij  met een glimlach. ‘Heb je  kunnen slapen?’

‘Ja.’ Lieve hemel, zeg! Kon het nog ongemakkelijker? ‘En jij?’

‘Ik heb alleen een douche en  een scheerbeurt nodig en ik kan er weer tegen. Eualdo  heeft  een verse  pot koffie gezet. Ik kom ontbijten zodra ik heb gedoucht.’

Hij wilde langs haar heen  lopen, maar stopte  toen. Met  een  treurige blik in zijn ogen streek hij over haar wang. ‘Het komt wel goed, Grace.  Het kost gewoon wat tijd.’

 

Tijd, herhaalde ze  in zichzelf toen het vliegtuig  daalde boven een verblindend  turkooizen zee in  voorbereiding op de landing. Ondanks  haar inwendige  onrust,  wist het  uitzicht over de Middellandse Zee haar  te  betoveren.

En  dat deed het  milde tropische klimaat ook. Grace had  verschillende films  en reisprogramma’s over Zuid-Frankrijk gezien. Ook had ze veel  boeken  in dezelfde setting gelezen. Het  laatste was een Dan Brown-achtige thriller die speelde in het pausenpaleis  in Avignon. Maar geen van de boeken, films  of reisprogramma’s had  haar voorbereid op de wolkeloze luchten en het felle zonlicht van de Provence.  Ze  hield  een  hand omhoog om de  zon uit haar  ogen te houden toen  ze uit het  vliegtuig stapte,  de  zilte zeelucht  inademend op het  vliegveld van  Marseille.

Bij de kleine  terminal  stond een chauffeur naast een  sportieve rode cabriolet  te wachten. Nadat hij hun tassen in de kofferbak had  gelegd, stelde hij in  het Frans een beleefde vraag. Blake antwoordde met een glimlach en een knikje.

‘Oui.’

‘D’accord. Bon voyage.’

Grace keek  hem nieuwsgierig aan  toen ze  in  de  cabriolet  stapten. ‘Spreek jij Frans?’

‘Genoeg om me te redden.’

Blake  droeg nu  een kakibroek en een schoon shirt, met  een vliegeniersbril in  zijn borstzak gehaakt.

‘Waar gaan we eigenlijk naartoe?’  vroeg ze  toen hij  de zonnebril  opzette.

‘Saint-Rémy de Provence. Een klein  plaatsje ongeveer een uur naar  het noorden.’ Er speelde een glimlach om zijn  mond.  ‘Vijf jaar geleden is mijn  moeder  door een landelijke  transportstaking hier gestrand tijdens een van haar antiekjachten.  Die tijd gebruikte  ze om een  vervallen villa te  kopen en er een  vakantiehuis van te maken voor de beste werknemers van DI  en hun gezin.’

Dat was net iets  voor haar  werkgeefster,  correctie: schoonmoeder. Delilah  Dalton bezat meer  energie en  wilskracht dan zes  mensen van haar eigen leeftijd.

‘Pas geleden  zaten er nog drie lassers met hun gezin,’ voegde hij  terloops toe. ‘Maar Madame LeBlanc zei dat we het de komende twee weken helemaal voor onszelf hebben.’

Heel wat minder terloops bonsde Grace’ hart tegen haar ribbenkast.  De gevaarlijke combinatie van  lust  en verlangen van gisteravond was al  erg genoeg geweest. Hoe moest ze in vredesnaam de komende  twee  weken doorkomen?  Alleen. Met Blake. Onder de warme Provençaalse zon  en sprankelende sterrenhemel.

Langzaam liet ze  zich dieper in haar stoel wegzakken.
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Iets meer  dan een uur later  nam Blake een afslag van  de snelweg  naar een  tweebaansweg met aan weerszijden hoge platanen. De takken raakten elkaar zodat ze  een kilometerslange groene  tunnel vormden. De rotsachtige toppen  van  de Alpilles staken aan de  linkerkant van de weg omhoog. Zonnige  wijn-  en  olijfgaarden  strekten zich rechts uit, flitsend  tussen  de  witte, afschilferende stammen van de platanen als een snel afgespeelde dvd.

Hoe prachtig  de route naar Saint-Rémy ook  was, het  plaatsje zelf was nog betoverender.  Achttiende-eeuwse  herenhuizen, die  Blake hôtels noemde, stonden langs de drukke weg rondom het centrum. Dolfijnen spoten  water in de ene fontein, stenen  godinnen goten water uit urnen in een  andere. Grace ving glimpen op van een voetgangersgebied met  smalle straatjes  vol winkels  en  terrassen  van restaurants die uitnodigden  tot het  drinken van een cappuccino.

Blake  zag dat ze haar nek uitstak om in de intrigerende steegjes  te kijken. ‘We gaan  een  keer  in het stadje lunchen,’ beloofde hij.

‘Dat zou ik  leuk vinden.’ Ze  bestudeerde haar bruidegom terwijl  hij  door  de  drukke straat reed. Hij paste perfect tegen deze elegante  achttiende-eeuwse achtergrond. De directeur  had  zijn kostuum  en  stropdas afgelegd,  maar niet zijn  distinctie. Zonlicht schitterde  op  het chique horloge om zijn  pols en de gouden  haartjes  op zijn  onderarm. De vliegenierszonnebril  en het maatoverhemd met  de  open boord vulden het  beeld alleen maar aan.

‘Madame  LeBlanc zal  ons bij het Hôtel des Elmes  begroeten,’  voegde hij  toe terwijl hij vaardig tussen voetgangers, toeristen en verkeer manoeuvreerde.

Ze deed een poging tot vertalen. ‘De Iepen?’

‘De  Iepen,’ bevestigde  hij. ‘Vroeger heette het Hôtel Saint Jacques.  Volgens de legende zou  het  favoriete gerecht van  de oorspronkelijke eigenaar coquilles St. Jacques zijn geweest. En de huidige  chef-kok heeft het gerecht  dan ook  te zijner ere vervolmaakt. Augustes  coquilles  au gratin zijn echt goddelijk.’

Intussen bereikten ze  een  hoog, smeedijzeren  hek  dat openstond in afwachting van hun komst. Toen ze  naar  binnen reden, begreep  Grace  meteen de nieuwe  naam van  de villa.  Majestueuze iepen die  meer dan een eeuw oud  moesten zijn, vormden een elegante boog boven een  oprijlaan van steenslag. De bochtige oprijlaan slingerde door  een tuin met beelden en begroeide priëlen, om te  eindigen in een cirkel  rondom een fontein met bronzen paarden die bogen van water spuwden.

En achter de fontein lag een meesterwerk van  grijze  steen. Het  Hôtel des Elmes bestond uit een centraal gedeelte  met twee verdiepingen en aan weerszijden een vleugel  met één bovenverdieping. Wisteria verzachtte  de stenen façade met zijn paarse  bloemtrossen die  vanaf het smeedijzeren  traliewerk omlaag hingen. Grace  snoof de  pittige geur  van  de bloemen op toen Blake remde  en  de auto tot stilstand kwam.

De voordeur ging open nog  voor  hij de motor had afgezet. De  vrouw die naar buiten kwam voldeed  precies aan  Grace’ beeld van  de typische  oudere Française – slank,  charmant, onmogelijk chic in een zijdeachtige zwarte lange broek met  dunne linnen blouse.

‘Bienvenue à Saint-Rémy, Monsieur  Blake.’

‘Het is  heerlijk  weer terug  te zijn,’ antwoordde hij in het  Engels.

Na de plichtmatige  kussen op de wang  stelde hij Grace voor. Ze wende er zeker al  aan als zijn vrouw te worden voorgesteld  want ze verblikte of  verbloosde nauwelijks toen Madame LeBlanc haar beide handen pakte en haar uitgebreid welkom heette.

‘Ik vind  het  enig kennis  met  u te maken.’  De glimlach van  madame werd wat  ondeugend. ‘Delilah probeerde al zo  lang haar knappe  zonen naar het  altaar te  krijgen. Ze moet wel  opgetogen  zijn dat Alex en  Blake binnen één maand zijn getrouwd. C’est  tellement romantique!’

Blakes arm gleed om  Grace’ middel. ‘Très romantique.’

Zijn  terloopse opmerking voedde de  illusie van een  stel op huwelijksreis. Madame  LeBlanc zuchtte waarderend en overhandigde hem een set  sleutels. ‘Zoals u had gevraagd, meldt het personeel zich morgen pas, maar  Auguste  heeft een paar gerechten klaargemaakt, voor  het geval u trek hebt.  Ze hoeven alleen  maar te worden  opgewarmd.  Het dienstmeisje  heeft het  bed in de  groene  suite opgemaakt en is voor  de  rest van  de dag naar huis. U  zult niet worden gestoord.’

‘Merci, madame.’

Terwijl het park en de prachtige  buitenkant  van de  villa visioenen  van aristocraten in zijde en met gepoederde pruiken  opriep, was het interieur duidelijk  vernieuwd  voor bezoekers uit  de  eenentwintigste  eeuw. Er hingen hightech bewakingscamera’s boven de  deuren en een alarmpaneel bij  de ingang dat eruitzag  alsof alleen  een ingenieur het kon programmeren.  De lift, discreet verborgen achter een scherm van palmen, was ook een moderne toevoeging.

Terwijl Grace  rondkeek, bracht Blake hun tassen naar binnen en  zette  ze op de marmeren vloer  in  de hal.  ‘Wil  je een korte rondleiding of eerst naar boven om wat te rusten?’

‘Een  rondleiding graag! Tenzij…’ Ze schaamde zich.  ‘Het spijt me. Ik heb  geslapen in  het vliegtuig, maar jij niet. Je verlangt vast naar je bed.’

Er  veranderde  iets in  zijn gezicht, maar Grace  kreeg  niet de gelegenheid die  blik te interpreteren voor  hij weer verdween. ‘Met mij gaat  het  prima.’ Hij boog  overdreven en maakte een zwierig  armgebaar naar  de centrale hal.  ‘Deze kant  op, madame.’

Al snel raakte Grace de tel kwijt in de  kamers beneden. Zo was er de kleine salon,  de grote salon, de muziekkamer, de bibliotheek, de  kaartkamer, een  prachtige balzaal met spiegels en diverse  banket- en  eetkamers, naast  de  keukens  en de toiletten. Alle vertrekken stonden vol  met een  combinatie van antiek en ultramoderne gemakken  die slim tot een elegant geheel  waren samengevoegd. De beschilderde  porseleinen wastafels  in  de toiletten riepen een  achttiende-eeuwse  sfeer op, maar in de keuken zouden koks van alle tijden  zich  thuis voelen.

Het badhuis met zijn  marmeren zuilen en met bougainville bedekte  pergola  was een Griekse fantasie die  werkelijkheid was geworden. Door  het glinsterende turkooizen water in het zwembad kreeg Grace de neiging meteen haar kleren uit te  trekken en een  duik te  nemen. Maar toen ze weer naar  binnen gingen en naar  de  trap naar  de  eerste verdieping liepen, bleef ze stilstaan bij  het schilderij met de donkerpaarse irissen in een  verlichte nis. ‘O!’ Al was ze geen  kunstkenner, zelfs zij herkende een Van Gogh. ‘Ik heb een poster van dit  schilderij in mijn slaapkamer.’

Blake bleef achter haar staan. ‘Dat is  ook een van mijn  moeders favorieten. Ze heeft het origineel aan het  Smithsonian Museum of Modern Art geschonken,  maar heeft een kopie laten maken voor de villa.’

Hij stond maar een paar centimeter van  haar schouder. Zo dichtbij dat ze  zijn  adem warm en zacht tegen haar oor  voelde. Het gevoel suisde langs  haar ruggengraat  en  bracht een  reactie teweeg  die haar bijna Blakes volgende  opmerking deed missen.

‘Dit is  een van de meer dan honderdvijftig  schilderijen die Van Gogh tijdens zijn jaar in  Saint-Rémy heeft geschilderd. Er is  een wandeling langs de verschillende taferelen  die in zijn werk terugkomen. Als je wilt, kunnen  we die wel eens gaan  maken.’

‘O, ja!’

De mogelijkheid om  zonnebloemen en olijfgaarden door de ogen van een van ’s werelds grootste  kunstenaars te zien, sprak  haar  bijzonder aan. Bijna  evenzeer als het  idee om ze samen met Blake  te  gaan  zien. Meteen  bedacht  ze dat ze  geen idee had of  haar verse echtgenoot wel geïnteresseerd was in impressionisme. Of van wat voor muziek hij hield. Of wat hij deed  wanneer hij  niet  aan het werk was. Ze kende hem nog maar zo kort. En  in die  weken  waren hij, zijn broer en zijn onstuitbare  moeder alleen maar  bezig  geweest met Molly  en de jacht op de moeder van de  baby.

Misschien was deze  gedwongen  huwelijksreis uiteindelijk niet  eens zo’n slecht idee. De belangrijkste partijen in elk partnerschap, zelfs in een verstandshuwelijk,  moesten tot een zekere werkrelatie zien  te komen. Misschien had  Delilah wel  het beste met hen  voor  gehad toen  ze  deze ontsnapping  had  geregeld.

Misschien. Je  kon er  moeilijk achter komen wat er werkelijk in het  hoofd omging van die listige vrouw.

Nu liep Grace met Blake mee voor een rondleiding over de  eerste  verdieping. Hij wees op  de verschillende complete  gastensuites,  nog eens twee salons, een leeskamer, zelfs  een kamer voor videospelletjes voor  de  kinderen  van de gasten die hier verbleven. Aan het  eind van de hal opende hij  de dubbele deuren met goudkleurige deurklinken.

‘Dit is de oudersuite.’ Zijn  mond vertrok zich spottend.  ‘Ook  wel  de groene suite  genaamd.’

Grace begreep  wel  waarom! Onder  de indruk liet  ze haar blik dwalen van de plafondhoge zijden muurpanelen naar de elegant gedrapeerde gordijnen en het dikke dekbed  met  een  tiental kussens  met kwastjes op het hemelbed. Deze waren allemaal  gemaakt van een glanzend, iriserend brokaat dat mosgroen tot  donker jadegroen was. Het bed zelf was van mahoniehout  ingelegd met goud. Een heleboel goud. Net als de ladekasten en de tafels met marmeren bladen  in  de hele suite.

‘Wauw!’ Gebiologeerd door de weelde draaide ze  een  rondje. ‘Lodewijk de XIVe had hier kunnen slapen.’

‘Er zijn geen documenten dat de koning hier echt is geweest,’ sprak  Blake grijnzend, ‘maar  naar  verluidt zou een van zijn  maîtresses een van haar andere minnaars hier in  het geniep hebben ontvangen.’

Grace wist niet wat meer indruk  maakte, die  grijns of het erotische  beeld dat zijn opmerking opriep. Even levendig als een schilderij  zag ze  een vrouw voor  zich met witte zijden kousen, kousenbanden met  linten  en een losgemaakt  korset  dat tegen de berg kussens op het  bed hing.  Een hoveling met ontbloot  bovenlijf en Blake Daltons gouden haar stond over haar heen gebogen.  Zijn blauwe ogen fonkelden verdorven  terwijl hij langzaam een van  haar kousenbanden van haar bovenbeen naar haar knie…

‘…de naastgelegen  suite.’

Ze  knipperde  even met haar ogen. ‘Sorry. Wat zei je?’

‘Ik zei dat ik  in  de naastgelegen  suite slaap.’

Het laatste stukje  van het  verrukkelijke beeld loste op toen  Blake een tussendeur opende.  De slaapkamer daarachter  was niet  zo groot of decadent als de groene suite,  maar er  stond ook een hemelbed en  hij had een marmeren open haard die groot genoeg  was om  een os in te roosteren.

‘Het is hier  bijna twaalf uur,’  zei hij na een korte blik  op zijn horloge. ‘Als  je niet te  moe bent, kunnen we  over een halfuur afspreken en naar het dorp  lopen  voor  de lunch.’

‘Lijkt me een goed  idee.’ Ze bleef nog een tijdje naar de deur staren nadat hij gesloten was, waarna  ze haar  toilettas  pakte  en  naar  een badkamer liep die passend was voor  een  koningin. Of in elk  geval een maîtresse  van een  koning.

 

Misschien  was het  de  prachtige  zon die haar ongemakkelijke gevoel  verdreef.  Of de ontspannen, uitgebreide lunch die  zij en Blake genoten  aan een minuscuul tafeltje  naast een spuitende  fontein. Of de twee glazen perfect gekoelde rosé.  Aan de andere kant  had het ook Blakes  overduidelijke  inspanning kunnen zijn om het gesprek luchtig  en neutraal  te houden. Hij maakte geen toespelingen  op de  omstandigheden van hun  huwelijk of Grace’  onwrikbare  weigering het vertrouwen van haar nicht  te beschamen.  Hierdoor ontspande ze  zich voor  het eerst in tijden.

Het nog steeds aanwezige verdriet  om het overlijden van haar  nicht verdween naar  een  uithoekje van  haar hart. Jack Petrie, Oklahoma City, zelfs  Molly verhuisde van het hoofdtoneel. Niet  helemaal, en zeker niet voor lange  tijd, maar  deze uren in  de zon boden even respijt van de zorgen  die ze zoveel maanden met  zich  mee had gedragen. Dat was het  enige  excuus  dat ze kon bedenken  voor de  stommiteit die zou volgen.

Het gebeurde op  de wandeling  terug naar huis. Blake  deed haar een plezier met  een  tocht door het voetgangersgebied, herhaaldelijk stoppend  wanneer ze verrukt  voor etalages  met producten  uit de Provence bleef stilstaan. Bijvoorbeeld  met kleurige  mandjes met alle denkbare  specerijen en kruiden. Of met  zepen en  geurige oliën. Honderden zepen en oliën.  Verrukt ging Grace  naar binnen en rook  aan producten gemaakt  van appel,  peer,  citroen, pioenroos,  vanille,  honing, amandel en, natuurlijk, lavendel. En  achter de toonbank stond een  verblindend assortiment van flesjes  met  badolie  en lotions in allerlei  kleuren.

De verkoopster had duidelijk  verstand van  zaken. In één oogopslag nam ze  de diamanten aan  Grace’  vinger  op. Met een veelbetekenende blik haalde ze een flesje van  geslepen  kristal van een plank  achter  de toonbank. ‘Madame  moet  dit  eens  proberen. Het  is  een speciale  geur die alleen in  onze winkel wordt  verkocht.’ Toen ze de stop  eraf haalde,  zweefde een uiterst verfijnde geur over de  toonbank. Lavendel en nog iets wat Grace  niet  kon  thuisbrengen.

‘De parfumeurs extraheren  olie uit  de  knoppen nog voor ze opengaan. De geur is  licht, non? Zo luchtig maar  toch zo, hoe zeg je? Zo sensuelle.’ Ze zwaaide  de stop door de lucht om het bouquet beter te verspreiden.

Grace  ademde  diep  in. Op dat  moment wist ze dat wat er ook in dit  huwelijk  gebeurde,  ze de geur van  lavendel altijd zou  associëren met zon en heldere luchten en  de glimlach  die de huid naast Blakes ogen deed  rimpelen  toen  hij haar de  geur  in zich zag  opnemen.

Hij bleef echter niet lang een  toeschouwer. De verkoopster voelde  dat ze iets kon verkopen  en doopte de stop nogmaals  in.  ‘Hier, monsieur, u moet iets op  de pols van uw vrouw deppen. De olie  neemt een vollere geur aan zodra  hij op de huid  is aangebracht.’

Met een  goedmoedig knikje nam Blake  de stop in  de ene hand en reikte naar Grace’ pols met de  andere. Hij  hield die losjes vast.  Maar hoe luchtig  ook, de aanraking  veroorzaakte een  golfje  van  genot, een golfje  dat aanzwol tot  een vloedgolf toen hij  haar arm  tot  op  een paar centimeter van  zijn neus hield. ‘Inderdaad,’  mompelde hij. Het blauw in  zijn ogen  werd intenser toen hij Grace’  blik  opving. ‘De warmte van  je  huid  versterkt de geur.’

Warmte? Ha!  Zeg maar gewoon hitte. En  als hij haar zo bleef aankijken,  verwachtte  ze  binnen vijf seconden in vlammen  op te gaan.

Gelukkig vroeg  de verkoopster toen zijn aandacht.  De afleiding was echter slechts tijdelijk. De  vrouw drong  aan op  nog een test. ‘Doet u  een  beetje achter het oor van uw vrouw, monsieur.  Dat  is de  verleidelijkste  plek.’

Grace’ ingebouwde alarm ging af als  een sirene. Elk flintertje gezond  verstand schreeuwde haar toe die tweede test af te wijzen.  De zon en de  wijn  en  de aanraking van deze man brachten haar  bijna  tot het smeltpunt. Ze begreep  dan  ook niet  dat  ze daar maar bleef staan  en Blake haar haar  opzij  liet strijken.

De kristallen stop voelde koel en vochtig tegen  de huid  onder haar  oorlel. Een  tel later brandde de adem van haar echtgenoot op datzelfde stukje  huid. Het  enige lichamelijke  contact was dat van  de hand die haar haar naar  achteren hield. Volledig van slag  deed  ze een stap naar achteren.

 

De abrupte  beweging deed Blake opkijken. Hij  hoefde de verwarring  op haar gezicht niet  te zien om  te weten dat hij een grens  had  overschreden. De grens die hij nota bene  zelf had  getrokken!  Hij was  degene geweest die haar had verzekerd  dat ze er wel uit zouden komen. Hij had die onnozele onzin verkocht over het  de tijd geven. De groeten  met wachten.  Hij wilde  niets liever dan Grace de winkel  uit  sleuren, teruggaan  naar Les  Elmes  en haar uitkleden tot  op de warme geparfumeerde huid die  zijn zinnen tot de rand van overbelasting  bracht.

‘Monsieur?’ De stem van de verkoopster drong  door  de rode waas heen. ‘Wilt  u een  flesje kopen voor uw lieftallige echtgenote?’

Ja, graag! ‘We nemen een flesje.’ Hij knikte, waarop  de  verkoopster  een bonnenboekje tevoorschijn  haalde. Stralend noemde  ze de  prijs  van een flesje van honderd milliliter.

Hij reikte naar  zijn  portefeuille toen Grace bijna  stikte van schrik.  ‘Zei u nu  tweehonderd euro?’

‘Oui,  madame.’

‘Tweehonderd euro? Dat is…’

Blake pauzeerde tijdens het aftellen van een paar eurobiljetten  terwijl zij aan het  omrekenen sloeg.

‘Allemachtig! Dat is  bijna driehonderd dollar.’ Geschokt legde  ze haar hand  op  de zijne. ‘Dat is veel  te  veel.’

De verkoopster trok een  gepijnigd gezicht. ‘U  vindt in de hele Provence geen apartere of verfijndere geur.’

Toen haar blik naar Blake  en weer  terug naar Grace dwaalde,  speelde er een samenzweerderige glimlachje  om haar  lippen. ‘En als  ik het  mag zeggen, madame, uw man koopt deze geur  niet voor u. Hij  is  degene die hem ruikt op uw huid. Als  hij  het aangenaam vindt…’ De vrouw  haalde haar schouders op  zoals  alleen een Française  kon  doen,  en  Grace keek zwijgend  toe terwijl hij de biljetten  op de toonbank legde.
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Al had Grace’ verleidelijke geur hem moeten  waarschuwen, elke keer dat  hij zijn  hoofd naar haar omdraaide  of  zich naar haar toe  boog, ook voor hem was  zijn reactie bij terugkomst een verrassing.

Hij stelde haar voor  om te gaan zwemmen. Gewoon, heel  kameraadschappelijk, zonder  bijbedoelingen.  Hij had al een  paar baantjes getrokken en was totaal niet bedacht op  het  effect  dat Grace  op hem had toen ze  zich bij hem  voegde bij het zwembad en haar badjas uittrok. De aanblik  van haar  slanke,  verleidelijke  rondingen benam  hem gewoonweg  de adem.

‘Hoe  is het water?’

‘Fris in het begin,’ wist hij  uit te brengen. ‘Maar niet slecht zodra je eenmaal door bent.’

O,  allemachtig! Haar felrode  badpak bedekte meer dan  het onthulde, en toch kon hij zijn  ogen niet losmaken  van de glooiingen van haar  borsten toen ze  zich  bukte om haar handdoek op  de ligstoel te leggen. Die  schok werd  gevolgd door een tweede toen ze  zich omdraaide om een  teen in het water te dopen zodat hij  een onbelemmerd uitzicht had op haar billen.

‘Help!’ Met een  gil trok ze haar voet  terug en wierp hem  een verontwaardigde  blik toe. ‘Noem je dit fris? Wat vind jij  dan koud? Min  veertig?’

Hij grijnsde  en  bleef watertrappelen toen  ze behoedzaam  nog eens een  teen in het water stak.  Haar gezicht vertrok zich tot een grimas,  maar ze  ging toch  een trede naar  beneden, haar schouders bijna  tot haar oren opgetrokken. Steeds eentje  lager.  Het water golfde rond haar  kuiten, haar  dijen.

‘Lafaard,’ plaagde hij.

Nadat ze nog  een aarzelende  stap had gezet, verdween zijn grijns. Het water reikte tot de onderkant van haar  badpak. De  felrode stof in het kruis  werd  nat zodat de contouren zichtbaar werden  van  wat  zich eronder bevond.

‘O,  hemel!’ gilde ze.

Hij voelde de spetters nauwelijks toen ze uiteindelijk  genoeg moed had  verzameld  om zich helemaal in het water te laten vallen. Een tel later kwam  ze alweer boven, haar  haar  een bleekgouden  gladde waterval. Fonkelende  druppels hingen aan  haar wimpers. Een lach  deed  haar  ogen  oplichten.

Ineens zag  Blake  niet langer  de vrouw  die  onoprecht tegen  hem en zijn familie was  geweest door cruciale informatie over de  moeder  van  zijn kind achter te houden. De ogen van  deze lachende waternimf stonden niet langer gekweld. Haar plezier werd  voorlopig  niet overschaduwd door herinneringen, en  hij ving een glimp op  van de  vrouw die ze moest zijn geweest  voor ze de last  van de  geheimen van haar  nicht op  zich had genomen. De vrouw  die ze opnieuw  zou kunnen zijn als  en wanneer ze  die last aflegde.

Blake  herschikte  zijn prioriteiten. Het  overtuigen van zijn bruid was nog steeds zijn  voornaamste doel, haar in bed  krijgen een goede  tweede. Maar die zorgeloze lach  in haar ogen houden, begon snel een hoge plaats  op de  lijst te veroveren.

‘Goed,’ zei ze naar adem  happend, dansend op haar tenen. ‘Ik ben door.  Wanneer wordt het “niet slecht”?’

‘Trek  een paar baantjes. Dan  word je  snel  warm.’

Ze  vertrok haar gezicht, maar  gaf gehoor  aan  zijn  suggestie.  Hij zwom in schoolslag naast haar, terwijl twee  baantjes drie, daarna  vier baantjes werden. Bijna vier.

Ze keerde om, zette scheef af van de wand zodat ze onder water met  hem in botsing kwam. Uiteindelijk kwam ze sputterend boven, tegen zijn borst  aan. ‘Sorry!’ Maar ze klampte zich aan hem vast, want ze  bevonden zich aan het diepe uiteinde, waar  ze  slechts met uiterste  inspanning hun hoofd boven  water konden houden. Letterlijk, dacht Blake,  terwijl haar benen  watertrappelden tussen de zijne, én figuurlijk.

Vragend keek ze naar hem omhoog. Ze moest in zijn gezicht hebben gezien hoe  hevig  hij  naar haar verlangde. Ze moest het spannen  van  zijn spieren onder haar handen hebben gevoeld.

‘Volgens ons contract,’ zei hij  schor, ‘is voor elk lichamelijk contact wederzijdse instemming nodig. Als je niet  wilt dat dit  verdergaat, kun je dat maar beter nu zeggen.’

Met haar lippen op elkaar geklemd keek  ze hem  strak aan, en na een paar  seconden kuste hij haar, heet en hongerig.  Als ze had geprobeerd hem  weg te duwen,  had  hij  haar  losgelaten. Daar was hij vrijwel zeker van. Toen  ze dat niet  deed,  liet hij elke remming  varen.

Nogmaals gingen ze  kopje onder, hun  mond en lichaam samengesmolten. Toen  ze weer bovenkwamen bleef Blake haar vasthouden. Hij maakte twee snelle bewegingen met zijn benen, waarmee hij hen naar  de wand  van het bassin  bracht.  Daar drukte hij haar tegen de tegels, hield hen met één  hand boven terwijl hij met  de andere een  schouderband van haar badpak  naar  beneden trok. De huid  van haar schouder was zacht, koel en glad. De geur van  lavendel en  chloor werkte als een  extra  stimulans  op  zijn verlangen. Hij verwisselde zijn handen  en rukte de andere schouderband omlaag.

Zij was even gedreven om haar badpak uit te trekken als hij dat was.  Een kronkeling, een schop, en  weg was het. Zijn zwembroek volgde twee  hartslagen later.  Haar borst  paste perfect in zijn handpalm, stevig en glad, de tepel stijf van het koude water. Hij hees haar wat hoger, terwijl hij zijn hand langs haar buik  naar  beneden  liet  glijden.

 

‘O, god!’  Kreunend gooide ze haar hoofd naar achteren. Ze had  hiermee  ingestemd, had  heel wat uurtjes  aan vrijblijvende seks met deze man gedacht. Maar dit, dit was  in de verste verten niet vrijblijvend!  Blakes mond brandde op haar borsten, haar  schouder, haar keel.  En haar  hart sprong bijna uit haar borst toen hij zijn  vingers over  haar venusheuvel legde en  haar schaamlippen opende.

Ze kreunde nogmaals toen hij zijn vingers naar binnen bracht, en tot haar schaamte kwam ze meteen klaar. Ongegeneerd genoot ze van het  orgasme dat door haar heen raasde, waarna ze  zich als een natte lappenpop tegen zijn  borst liet vallen. De donder  in haar oren  verminderde echter niet, werd juist nog luider. Het  duurde even voor ze  besefte  dat het Blakes hart was dat tegen haar oor tekeerging.  Ze tilde  haar  hoofd op en glimlachte.  De huid bij zijn ooghoeken  rimpelde toen hij haar lach beantwoordde. Langzaam sloeg  ze haar benen om zijn heupen.

‘Wacht,’ zei  hij. ‘We  moeten dit binnen  doen.’

‘Waarom?’

‘Bescherming.  We hebben bescherming –’ Hij  maakte een sissend geluid toen ze  haar heupen bewoog.  ‘Grace…’

‘Het is oké,’  zei  ze buiten adem. ‘Ik ben beschermd.’

Snel zette hij met een voet tegen de  tegels af  zodat ze  naar het ondiepe einde dreven. Het water viel over zijn  schouders en borst toen hij met  de benen  wijd ging staan  en haar omhoog  hees. Onmiddellijk sloeg ze  haar benen weer om zijn middel.  Ze  wilde niet langzaam, niet voorzichtig. Toen hij in haar  kwam, bracht ze met een  schok haar heupen tegen de zijne en spande elke spier in haar lichaam. Hij hield het  echter langer vol dan  zij  had gedaan. Veel langer.

Ze stond  op het punt opnieuw de  controle te verliezen toen  zijn vingers zich in haar billen  boorden. Hij  verstijfde en trok haar tegen zich aan.  Kreunend  bereikte ze een  nieuw, verpletterend hoogtepunt. Deze keer voerde ze hem met zich mee.

 

De combinatie  van jetlag, slaapgebrek  en  de meest intense  seks die hij  ooit  had gehad,  hadden Blake uitgeput. Hij herinnerde zich dat hij  Grace uit het water had geholpen en dat hij had  genoten van het uitzicht voor ze  zich in een  van de blauw met wit gestreepte handdoeken had gewikkeld. Vaag wist hij ook nog dat hij hun  badkleding had opgedoken.  Maar hij wist niet zeker of hij  had voorgesteld om zich neer te vlijen op de ligstoelen onder de met druiven begroeide pergola of dat zij dat  had  gedaan.

Nu  hij zijn ogen weer opende, was de  zon verdwenen en leek het zwembad wel een  sprookje door de honderden  minuscule  witte lampjes.  Hij ging rechtop zitten en haalde een hand over een kin van  schuurpapier. ‘Hoe laat is het?’ vroeg hij, zijn stem  nog schor  van de  slaap.

‘Geen idee. Mijn inwendige klok staat nog  op Texas-tijd.’  Grace tuurde naar de met sterren  bezaaide hemel. ‘Ik neem aan een uur of negen of halftien.’

Blake  huiverde.  Geweldig!  Echt geweldig! Niets was zo’n sterk bewijs van de viriliteit van een man als vier of  vijf uur  moeten slapen om bij  te komen van  seks. ‘Sorry dat ik  in slaap ben gevallen.’

‘Geeft niet.’ Zijn overduidelijke irritatie deed  haar glimlachen.  ‘Ik  heb ook  een  dutje  gedaan.’

Niet  zo lang als hij  blijkbaar, want haar met  een plastic speld  omhooggestoken  haar zag er  pas gewassen uit,  en ze  had zich omgekleed in een kaki broek en  een  T-shirt met een  lage hals.

‘Heb je al gegeten?’

‘Ik  heb op jou gewacht.’

Hij stond  op en stak een hand uit om haar omhoog  te helpen. ‘Laten we de keuken gaan plunderen.’

De  aarzeling  voor ze zijn hand pakte, duurde zo kort dat  hij het  zich verbeeld kon hebben. Maar de geremdheid die haar deed zwijgen  toen ze eenmaal  op de smeedijzeren  stoelen waren gaan zitten  bij het groen betegelde keukeneiland, kon  hem niet ontgaan.

Zoals Madame  LeBlanc had  gezegd, had de  chef-kok een  rijke keuze aan gerechten in  de  koelkast en op het aanrecht gezet  waarvan iedere  lekkerbek kon dromen. Grace  koos een kom  koude, pittige gazpacho en een stuk stokbrood. Blake schonk voor  hen allebei  een glas lichte, fruitige chardonnay  in voor  hij zijn bord vol schepte met  salade niçoise  en een groot stuk quiche  met asperges  en geitenkaas dat hij  in de magnetron had opgewarmd.

Hij  nam  een paar happen salade,  genietend  van de rode, rijpe tomaten  en  de ansjovis. Intussen keek hij naar Grace, die  zwijgend met haar brood zat  te  spelen. Hij  had wel een flauw  vermoeden van de oorzaak  van haar plotselinge terughoudendheid.  Morning-afterzenuwen, of in dit geval: evening-afterzenuwen.

Niet veel later bevestigde ze  zijn vermoeden. Ze haalde diep adem voor ze het  onderwerp aansneed: ‘Wat er gebeurd is in het zwembad…  Ik weet dat we de  mogelijkheid  van seks  hebben overwogen  toen we over dit,  eh… partnerschap  hebben gepraat.’

‘Maar?’

Ze keek  omlaag, verkruimelde haar brood, en keek hem weer aan. ‘Maar het  is gewoon uit de hand gelopen. Ik  heb evenveel  schuld  als jij,’ voegde ze snel  toe. ‘Nu  ik  erover heb kunnen nadenken, Blake, was het te  vlug.  Te snel.’

‘De volgende keer doen  we het  langzamer.’

De plechtige belofte deed  haar bijna glimlachen.

‘Ik bedoelde dat het te gauw was. Ik moet  nog wennen aan dit hele huwelijksgedoe.’

‘Ik  weet het.’ Inmiddels serieus legde hij zijn vork  neer. ‘Maar  ik  wil één ding duidelijk  maken. Ik verlangde naar je, Grace.’

Haar wangen kleurden. ‘En het was overduidelijk dat ik naar jou verlangde.’

‘Ik  begrijp wel  dat je eraan moet wennen. Wij allebei. We  weten nog weinig  van elkaar.’

Bij de opzettelijke verwijzing  naar haar geheimen stak ze haar kin omhoog.  ‘Precies. Daarom moeten we  een herhaling van vanmiddag zien te voorkomen tot jij vrede hebt met  wie ik  ben en  andersom.’

Wat was er in vredesnaam nodig om  haar vertrouwen te  winnen? Irritatie maakte zijn stem een  tikje scherp. ‘Dus we gaan weer koel en beleefd  doen? Denk je dat  dat makkelijk is?’

‘Nee,’ gaf ze  toe, ‘maar  wel  nodig om deze regeling  te laten werken.’

Hij  slikte  de bittere nasmaak van ansjovis en frustratie door. ‘Goed.  We halen  opwindende,  woeste seks  van de agenda. Voorlopig.’

 

Grace bracht de  tweede  nacht  van haar  huwelijksreis  op dezelfde manier door als de eerste:  rusteloos en in tweestrijd,  en alleen.

Terwijl het  maanlicht en  een zacht briesje  door de open ramen naar binnen stroomden, stompte  ze tegen het kussen en liet  de scène in de  keuken nog eens haar gedachten  passeren. Het was verstandig van haar geweest  om de rem aan  te trekken. Zoals ze in  Blakes armen was ontvlamd, al haar  gezonde verstand had verloren… zo  had  ze zich nog nooit laten gaan. Nog nooit had  ze zo  gesmacht  naar de aanraking  van een  man  en het woeste  gevoel van zijn harde lichaam tegen het  hare.

Tijdens Blakes middagdutje had ze tijd gehad na te denken, en  het feit dat ze  zich  zo  had laten gaan, had haar behoorlijk  van haar stuk  gebracht. Dat was  ze nog steeds!

Nee,  het was verstandig rustig aan te doen. Weer  koel en beleefd  te doen, zoals hij  had gezegd. Ze hadden allebei tijd nodig  om te wennen aan  dit ongemakkelijke huwelijk voor  ze de volgende  stap zouden zetten. Wat die stap  ook was.

Uiteindelijk  slaagde ze erin het beeld van  Blake  die haar  tegen de tegels drukte te verdringen  en in  slaap te vallen.

 

Toen ze de volgende ochtend naar beneden ging om te ontbijten was  ze nog steeds vastbesloten  rustig  aan te doen. Het  was duidelijk dat het personeel van  de villa al aan  het werk was. De hemelse  geur van  versgebakken brood zweefde haar  tegemoet uit  de keuken, en onder  aan de trap  was  een dienstmeisje met een plumeau aan het stoffen. Haar ogen lichtten nieuwsgierig en vriendelijk  op toen ze Grace opmerkte.

‘Bonjour,  Madame  Dalton.’

‘Bonjour.’ Zoveel Frans kende Grace  nog  wel. Maar  de rappe  woordenvloed die daarop  volgde,  maakte een verontschuldiging  noodzakelijk.

‘Het  spijt me. Ik spreek geen Frans.’

‘Ah, excusez-moi. Ik  ben Marie. Het  meisje  voor beneden, ja? Ik vind het prettig kennis  met  u te maken.’

‘Dank je. Insgelijks.’

‘Ik moest van  Monsieur  Dalton zeggen dat  hij koffie  drinkt op  het oostelijke terras,’ meldde Marie opgewekt. ‘Hij wacht op u om te komen ontbijten.’

‘En het oostelijke terras is…’

‘Daarginds, madame.’  Ze wees met haar plumeau.  ‘Door  de petit salon.’

‘Dank je.’

Ze liep over het  dikke kleed  van  de salon  naar de openslaande deuren van het terras, dat omringd  was door  met klimop  begroeide muren.  Op  een  witte smeedijzeren tafel  stond  een zilveren koffieservies en  een mand met brioches. Blake was met zijn smartphone in de  weer en bracht intussen een porseleinen koffiekopje  naar zijn mond.

Grace bleef  in  de  deuropening staan om een paar  keer diep adem te halen. De aanblik van  haar echtgenoot in het heldere Provençaalse ochtendlicht was het waard  om goed in  zich op te nemen. Een zonnestraal die tussen de iepen door  viel, gaf zijn  haar een  gouden  glans. De boord van zijn blauwe shirt stond  open, en  hij had  zijn manchetten opgerold. Hij  zag er kalm, beheerst en veel te adembenemend uit.  Na  nog  één diepe ademhaling stapte  ze het  terras  op. ‘Goedemorgen.’

Hij zette zijn koffiekopje  neer en legde de smartphone weg voor hij opstond. ‘Goedemorgen.’ De begroeting was al even  hoffelijk en  onpersoonlijk als zijn glimlach. ‘Heb je goed geslapen?’

Juist. Oké. Dit was wat ze had gewild. Waar ze op had gestaan. ‘Heel goed,’ loog ze. ‘En  jij?’

‘Zo goed als  verwacht kon worden na  gistermiddag.’

 

Toen ze hem  een waarschuwende blik  schonk, legde hij  zijn  beleefde masker  af en trok  een wenkbrauw  op. ‘Ik ben  een dikke vier uur van de  wereld  geweest op  die ligstoel.  Daardoor  heb ik vannacht niet veel geslapen.’

Aan haar gezicht zag  hij dat ze  hem niet echt geloofde,  dat ze wel wist dat  zij  het was die hem  het grootste deel  van de  nacht wakker had gehouden met haar absurde eis  om hun hartstocht van gisteren te  negeren. Alsof  dat  mogelijk  was.  Het koortsvuur gloeide nog door  in zijn  geest en lichaam.

In de kleine uurtjes had hij zichzelf  voor van alles  uitgemaakt vanwege zijn instemming met  deze  farce.  In het felle ochtendlicht  leek het nog  onzinniger. Ze konden het  gebeurde  niet uitvlakken. Het werd  nog  erger toen hij de geparfumeerde olie rook  die hij gisteren voor haar had gekocht, en die ze nu dus had opgebracht. De  geur prikkelde hem terwijl  hij een van  de zware smeedijzeren stoelen voor  haar opzij schoof. ‘Waarom  schenk je niet wat  koffie in, dan ga ik  Auguste zeggen dat we klaar… Ah,  daar is hij al.’

Op het eerste gezicht zouden weinig mensen in de  persoon in de  deuropening  een gediplomeerde van  de  koksschool Le Cordon Bleu  en tweemaal winnaar  van het  wereldkampioenschap patisserie zien. Zijn schouders  hingen omlaag,  zijn grijze haar was dun en  onder zijn  hondengezicht hingen bedroefd aandoende  halskwabben. Als hij in  de afgelopen twee jaar had  geglimlacht, dan  had Blake dat  toch gemist.

De geweldige Auguste was nu tien  jaar met pensioen en had zich  suf verveeld toen Delilah  hem had gevonden. Nadat ze  de man met haar overweldigende persoonlijkheid  had overdonderd, had ze hem  ervan overtuigd de keuken van  Hôtel  des Elmes  onder zijn  hoede te  nemen.

Blake was al eerder naar de keuken gegaan  om  hem te begroeten. Nu stelde hij de  chef-kok aan  Grace voor.

Auguste boog  zich  over haar hand en begroette haar op  hoogst treurige toon:  ‘Welkom in Saint-Rémy.’

Ze wierp Blake een geschrokken  blik toe, duidelijk bang dat  ze iets verkeerd had gedaan.

‘Ik heb Grace  verteld over uw coquilles St. Jacques, Auguste’, kwam hij haar te  hulp. ‘Misschien wilt  u ze eens voor ons klaarmaken?’

‘Maar  natuurlijk.’  Hij zuchtte lijdelijk en  keek weer naar Grace. ‘Vanavond, als u wilt, madame.’

‘Dat  zou geweldig zijn. Dank u.’

‘Zal  ik dan nu eieren Benedict maken  voor u en  monsieur?’

‘Eh… ja. Graag.’

Hij boog  opnieuw en trok zich terug, met hangende  schouders en al.

Grace volgde  hem met grote ogen.  ‘Is er net een naaste  van hem overleden?’ fluisterde ze.

Lachend ging  Blake  weer zitten.  ‘Niet  dat ik weet. Eerlijk  gezegd heb je hem  nu op zijn vrolijkst gezien.’

‘Ja, vast.’  Met een  weifelende blik  naar  de openslaande deuren legde ze haar servet  op schoot.

Hij  wachtte tot ze koffie  voor zichzelf had ingeschonken voor hij haar  het mandje met de versgebakken brioches aanreikte. ‘Het avondeten is  dus  geregeld.’  Hij besmeerde  zijn  brioche met  boter en een dikke laag aardbeienjam.  ‘Wat wil je vandaag doen?’

Ze keek hem  aan en glimlachte voor  het eerst echt die ochtend. ‘Je  had het eerder over  een Van Gogh-wandeling. Dat  zou ik wel leuk  vinden, als  jij het kunt  opbrengen.’

Resoluut onderdrukte hij de herinnering aan  zijn moeder, die Alex en hem meedogenloos had meegesleept langs  de  route ter  ere  van de beroemdste schilder van Saint-Rémy. ‘Jazeker,  daar heb ik zin  in.’
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Grace had zich geen  betere  dag kunnen  wensen  om op verkenningstocht te gaan. September  was de beste  tijd  om te  genieten van de milde briesjes  en  het verblindende  zonlicht  van de Provence,  zo  verzekerde Blake haar terwijl hij de rode  cabriolet de oprijlaan af stuurde.  Het was  nog warm genoeg om blij  te  zijn met de linnen broek en  het zwarte T-shirt dat  ze  had uitgekozen. Om haar haar in toom te houden had ze het naar  achteren getrokken en vastgezet onder een honkbalpet.

Blake  had  niet de moeite genomen een  hoed op te zetten,  maar zijn spiegelende  zonnebril beschermde zijn  ogen tegen het felle licht. In zijn blauwe shirt zag hij er koel, ontspannen en veel  te  sexy  uit.

‘Ik  weet  niet hoeveel  je van  Vincent van  Gogh weet,’ zei hij met  een zijdelingse blik,  ‘dus heb ik een korte biografie afgedrukt terwijl jij  je spullen  pakte.’

‘Dank  je.’ Dankbaar nam ze de gevouwen pagina aan die hij uit de zak van  zijn shirt haalde.  ‘Over de man  zelf weet ik  niet veel, behalve  dat hij een  Nederlander was  en verward genoeg om zijn linkeroor af te snijden.’

‘Verward  was hij zeker,  maar  er  is discussie over de vraag of hij met opzet  zijn oor heeft afgesneden  of dat het per  ongeluk is gebeurd  toen hij  tijdens een ruzie zijn  vriend Gauguin met een  scheermes achternazat.’

Terwijl Blake  door de beschaduwde straten naar een buitenwijk  van Saint-Rémy reed, las Grace de bijzonderheden over  het leven van de briljante, gekwelde kunstenaar die  op zijn  zevenendertigste  zelfmoord pleegde. ‘Hier staat  dat Van  Gogh  zijn hele  leven maar één schilderij heeft verkocht en is gestorven in de overtuiging dat hij een mislukking was. Wat  treurig.’

‘Ja,’ beaamde Blake. ‘Vooral als je nagaat dat zijn zelfportret een van de tien duurste schilderijen ter wereld is. In 1998 is het voor eenenzeventig miljoen  dollar verkocht. Wat  nu  negentig  miljoen zou zijn.’

‘Allemachtig!’ Ze kon zich niet voorstellen dat  iemand zoveel geld  voor iets anders dan een supersonisch vliegtuig  zou  betalen. Toen  moest ze  denken aan het  schilderij met de irissen in  de villa en aan Blakes terloopse opmerking dat zijn  moeder  het  origineel aan het  Smithsonian had geschonken.

Ze had natuurlijk  wel geweten dat de  Daltons in een andere  financiële dampkring  opereerden dan zij. Ze had immers een  paar maanden in  Delilahs  enorme  huis in Oklahoma City gewoond en haar  geholpen  met een paar  van haar  favoriete liefdadigheidsinstellingen. Ook had ze stukjes  opgevangen over de verschillende megadeals die Alex en Blake in de  pijplijn hadden  bij DI. En ze had  ook zeker uit eerste hand de  luxe ervaren tijdens de vlucht over de Atlantische Oceaan en in het Hôtel  des Elmes. Maar om de een of andere reden had het idee  om meer dan tachtig of negentig  miljoen voor een schilderij te betalen het allemaal wat onwerkelijk gemaakt.

Haar  ogen dwaalden naar  de  diamanten aan haar vinger. Die waren zeker echt genoeg. Heel wat  echter dan  de verbinding waar ze  symbool voor stonden. Hoewel gisteren, bij het zwembad… Nee! Daar kon ze beter  maar niet meer  aan denken. Dan zou ze alleen maar weer verward raken.  Het was beter  gewoon te genieten van de zon en het gezelschap  van  de intrigerende  man met  wie ze was getrouwd.

Iets  wits rechts  van haar trok haar aandacht. Ze staarde naar een enorme  triomfboog  met een witte  marmeren  toren. ‘Wat is  dat daar?’

‘Dat  heet Les Antiques. Het  zijn  de meest zichtbare restanten van Glanum,  een Romeinse nederzetting.  De rest  van de  ruïnes  ligt even verderop. Daar gaan we een andere keer wel naartoe.’

Hij sloeg linksaf en reed  een  weg af met aan één kant een leeg veld en aan  de andere kant hoge  cipressen en  de verwrongen  stammen van olijfbomen  in een  gaard. Achter de olijfgaard rezen de rotsen van  de  Alpilles omhoog.

‘We  zijn er.’

‘Er’ was het psychiatrische ziekenhuis van  Saint-Paul de Mausole waar Van Gogh  zich in mei  1889  vrijwillig had laten opnemen.  Achter de  met klimop begroeide muren zag ze een kerktoren en een rechthoekig  gebouw van een  of twee verdiepingen.

‘Saint-Paul was oorspronkelijk  een augustijnenklooster,’ legde Blake uit terwijl hij parkeerde naast  twee reisbussen.  ‘Uit de elfde  of  twaalfde eeuw,  geloof  ik. In de  negentiende eeuw  is  dat een krankzinnigengesticht geworden en het wordt nog steeds  als psychiatrisch ziekenhuis  gebruikt. In  het ziekenhuis kun  je natuurlijk niet  komen, maar de  kerk,  het klooster en de kamers waar Van  Gogh  woonde  en werkte zijn open voor  het publiek.’

Veel publiek, zo bleek. De passagiers waren net  de reisbussen  uit gestroomd. Gidsen loodsten  hun groepen door de hekken naar het kaartjesloket.  Nadat  de toeristen een voor een door het tourniquet waren gegaan, kocht Blake twee kaartjes  en nam een informatiebrochure mee. Hij  pakte Grace bij de elleboog zodra ze  door het tourniquet waren. ‘Laat hen maar  even vooruitgaan.  Je  wilt  toch dezelfde rust ervaren als Van Gogh toen hij buiten mocht gaan  schilderen.’

Ze  had er geen  problemen mee rustig aan wat te slenteren. Het pad  naar de kerk en de andere  gebouwen was  lang  en schaduwrijk, aan  beide kanten geflankeerd door rododendrons en  fleurige  bloemen.  Op de plekken  waar Van Gogh  had zitten schilderen  stonden borden met verwijzingen. Ook was er een  afbeelding van zijn beroemde zonnebloemschilderijen boven  een  rij  met  bijna  identieke, felgele bloemen die in de  zon wiegden.  Een  laag punt in de muur  gaf uitzicht op  het zilveren gebladerte van olijfbomen met  daarachter in de  verte  de bergen. Op het  informatiebord stond Van Goghs interpretatie daarvan met  zijn kenmerkende intense kleuren en krachtige streken.

Gefascineerd stond  Grace voor  het bord  en keek herhaaldelijk  van de kronkelende boomstammen  naar  het schilderij. ‘Ongelofelijk zeg. Het  lijkt wel  of  je  in een schilderij  stapt en alles door een andere bril  ziet.’

 

Blake volgde  haar  terwijl  ze het  schaduwrijke pad verder af  liep, veel geïnteresseerder  in  haar reactie op de meesterwerken dan in de werken zelf. Ze leek wel  een van de  taferelen die de kunstenaar  had geschilderd.  Kort na Molly  was  ze in zijn  leven  gekomen, maar  hij was zo  in beslag genomen  geweest door de baby dat het  weken had geduurd voor hij  haar  als  meer  had gezien  dan een efficiënt kindermeisje. De aantrekkingskracht was  langzaam maar  zeker  gegroeid, maar de schok bij de ontdekking  dat  ze hen  voor de gek  had  gehouden, had het beeld doen kantelen.  En opnieuw had hij  zijn beeld bij  moeten  stellen, bij het irritante besef dat hij  haar evenveel had gemist als Molly toen ze uit  Oklahoma City was weggegaan.

Maar steeds wanneer hij  dacht  vat op haar te  krijgen, werd haar beeld toch weer complexer.  Haar hardnekkige  loyaliteit ten  opzichte  van haar  nicht  en haar weigering om  Annes  vertrouwen te beschamen,  irriteerde hem mateloos, al moest hij bekennen dat hij er ook respect voor had.

En…  allemachtig! Dan die passie van gisteren.  Hij wist wel waar  zijn brandende verlangen vandaan kwam. Zijn  hunkering was  alleen maar toegenomen sinds… Ja. Sinds wanneer precies?  Hij  wist alleen dat de  gebeurtenissen gisteren het  verlangen juist hadden opgestookt in plaats van het te bevredigen.

En nu  zag  hij weer  een ander  facet  – een  vrouw in een  zwart  T-shirt met  een  honkbalpet op haar  hoofd,  genietend  van  bekende beelden vanuit een heel ander perspectief, precies zoals Blake naar  haar keek.  Hoeveel kanten  waren er nog voor hem  te ontdekken? Die  vraag  intrigeerde  en verontrustte  hem toen hij met haar de kerk in liep die deel  uitmaakte van het  oorspronkelijke  klooster.

Overeenkomstig de regels  van armoede, kuisheid en  gehoorzaamheid voor augustijner  monniken,  was de kapel klein en niet  overdreven versierd. Het omheinde klooster  ernaast  was  ook  klein,  misschien dertig meter in het vierkant. De buitenmuren waren  opgetrokken in grijs steen.  Rond de  binnentuin liep een koele,  beschaduwde zuilengang.  Er viel zonlicht door  de versierde  zuilen op een stenen zonnewijzer te midden van kruiden en andere planten.

‘O,’ mompelde Grace.  ‘Ik zie de monniken hier  bijna  lopen met hun houten rozenkransen. En Van Gogh die popelde om  de combinatie van  zonlicht en schaduw vast  te  leggen.’

De  kunstenaar kon  niet meer pijn hebben  gevoeld dan Blake  op dat moment. Dezelfde mengeling van  zon en schaduw was zichtbaar op  Grace’ expressieve gezicht.  De  warme glimlach die ze hem  schonk, verzachtte zijn pijn niet in het minst.

‘Ik weet dat je hier al een paar keer geweest moet zijn. Bedankt  dat je het  nog een  keer met mij  hebt willen doen. Ik  begin deze kunstenaar, die ik  maar nauwelijks kende,  nog meer te waarderen.’

Hij verborg zijn gedachten achter zijn  gebruikelijke  kalmte.  ‘Graag gedaan,  maar dit is nog  maar  het begin  van de Van Gogh-route. Gaandeweg zul  je nog veel  meer over  hem te  weten komen.’

Ze  maakte een breed gebaar naar  een  hoek van het klooster. ‘Ga jij maar voor.’

 

Ze bleven nog een halfuur in het gesticht van Saint-Paul.  De  ramen van  de twee sobere kamers waar Van  Gogh langer dan een jaar had gewoond en geschilderd,  boden een smal uitzicht op  de  tuinen achter het  gesticht en de golvende  tarwevelden daar weer achter. De  lange rijen lavendel in de  tuin  waren uitgebloeid, maar de geur  hing  er nog.

Bij de uitgang  draalde ze  zeker vijf minuten op de plek  die op Sterrennacht was afgebeeld,  een van de beroemdste doeken van de  schilder.  De gloeiende gouden ballen aan een  kobaltblauwe  hemel  fascineerden  haar enorm en brachten  Blake ertoe  een ingelijste afdruk ervan in de  museumwinkel te kopen. Ze wilde protesteren dat het  te  duur  was, maar slikte  haar woorden  in, in de wetenschap dat de fikse prijs hem net zo min zou afschrikken als bij  de geurige olie  die hij de dag ervoor had gekocht.

Hierna brachten ze twee ontspannen  uren door,  de  rest van  de route volgend tussen de velden  en over de  smalle weggetjes waar Van  Gogh  mocht schilderen tijdens zijn  verblijf in  het gesticht. Toen ze hun huis passeerden,  gaf  Blake nog  even de ingelijste print af, waarna ze  de route afsloten in  het elegante achttiende-eeuwse herenhuis in het  dorp dat nu een  museum en  onderzoekscentrum was,  geheel  gewijd  aan het leven  en de unieke  stijl  van de schilder.

Na  nog een  uur  in het museum stelde Blake voor in een populair restaurant in het  dorp te  gaan lunchen,  waar meer  tafels buiten  dan binnen stonden. Het  leek  Grace de perfecte plek om  naar  mensen te kijken.  En dat was precies wat ze deed, met haar kin leunend op haar handen, terwijl  Blake de wijnkaart bestudeerde.

Hij koos een lichte,  fruitige lokale  wijn  met een croque monsieur, gevolgd door flinterdunne  crêpes met caramelsaus en poedersuiker.

Grace  koos een  goed gevulde  bouillabaisse, zodat ze daarna het dessert maar aan  zich voorbij liet gaan,  al kon ze een paar hapjes  van Blakes crêpes niet afslaan.

Ze bleven nog wat  hangen in het restaurant, genietend van de wijn en de schaduw. Toen ze  uiteindelijk weer op huis aan  gingen,  was Grace  verzadigd en  loom, en onmiskenbaar slaperig toen ze op het warme leer van haar autostoel plaatsnam. Het geknars van de banden op de  steenslag van de  oprijlaan wekte haar. Ze ging  rechtop zitten en  verontschuldigde zich lachend.  ‘Sorry.  Het was niet  mijn  bedoeling weg te  dommelen.’

‘Geeft  niet.’ Hij  stopte bij  de fontein met de springende  paarden. ‘In elk geval was jij niet volledig bewusteloos, zoals  ik  gisteren.’

Ze begon meteen te  blozen, denkend aan de activiteit die aan dat dutje  vooraf  was  gegaan. Ze kreeg  het nog  warmer toen hij  haar  quasiachteloos vroeg of  ze  zin had om te gaan zwemmen.

‘Ik denk dat  ik me even ga opknappen en  in de bibliotheek ga kijken. Maar ga je gang, als jij wilt.’

‘Ik pas ook. Ik moet een paar e-mails  afhandelen.’

‘Oké. Dan  zie ik je  later  wel.  Nogmaals bedankt voor ons uitje vandaag. Ik vond het  heel leuk.’

‘Ik  ook.’

 

Dit was wat ze had  gewild.  Waar ze op had  gestaan. Grace mompelde die mantra een paar keer  binnensmonds toen ze  de trap op ging  naar  de eerste verdieping. Ze trok  de honkbalpet  van haar  hoofd en probeerde  vergeefs haar  geplette kapsel met  haar  vingers te  fatsoeneren.

Toen ze de deur naar de  groene suite  opende, bleef ze stokstijf staan. ‘Allemachtig!’  Sterrennacht had  een ereplaats gekregen  boven de marmeren haard, waar nog slechts de flauwe contouren  zichtbaar waren van  het schilderij dat er eerst had  gehangen.

De koele donkere  kleuren  leken  diepte te geven aan de zijden wandbekleding.  De donkere, bijna sombere vorm  aan de linkerkant  van de print zouden sommigen  misschien wat sinister hebben gevonden, maar  Grace vond de cipres prachtig  gevangen door Van  Gogh.

Ze liep de suite  in, deed een  paar stappen opzij en zag verrukt dat de sterren haar bewegingen leken te volgen. Daarna bleef ze gewoon  een  tijdje staan, de  levendige kleuren van de  print in zich  opnemend en  denkend aan de man die opdracht had gegeven  het op te hangen  waar ze  er tijdens  haar verblijf van kon genieten.

Oké, de waarheid viel niet te  ontkennen. Blake Dalton was zo  ongeveer alles wat ze van een echtgenoot  kon verlangen. Slim, attent, prettig  gezelschap, te aantrekkelijk voor  woorden. En zo goed  met zijn handen  en  mond en dat  getrainde lichaam  van hem.

Het zou  zo makkelijk zijn verliefd op hem  te worden.

Dat was  al  een beetje  gebeurd. Goed, meer dan  een beetje. Maar ze  zou zich niet helemaal  laten gaan. Niet  met  de herinnering  aan haar nicht tussen hen in als een donker gordijn. Hoe fragiel dat gordijn ook was, het vormde een  ondoordringbaar obstakel. Grace kon hem de  waarheid niet vertellen, en  tot die tijd kon hij haar niet vertrouwen.

Met  een zucht  draaide ze zich om en liep  naar  de  douche.

 

Toen  ze die avond met Blake aan  tafel ging voor  het diner leek het gordijn nog ondoordringbaarder. Zoals  beloofd had Auguste coquilles Saint-Jacques gemaakt. Haar was verteld dat  in de  kleine eetkamer  zou  worden opgediend. Uiteraard  was  dat klein betrekkelijk.  Vergeleken  met de enorme eetzaal, waar wel zesendertig mensen konden eten zonder elkaar in de weg  te zitten, werd deze kamer gebruikt voor intieme diners  voor maximaal twaalf mensen. Zilveren kandelaars stonden aan de twee uiteinden van de houten tafel. Ertussen stond  een zilveren  schaal  met  een gigantisch arrangement van  witte  lelies  en roze  rozen.

Blake had zich voor de gelegenheid  gekleed,  zag  Grace toen ze  de kamer in kwam. Ze voelde een vreemde  steek toen  ze het  pak herkende dat hij  bij hun trouwen had gedragen. Hij droeg echter geen  stropdas  en  de boord  van zijn shirt was open. Die ongedwongen elegantie  sprak haar wel  aan.

Hij leek op zijn beurt de  saffierblauwe jersey  zonnejurk te waarderen, die gelukkig zonder kreukels uit haar koffer tevoorschijn was  gekomen. De jurk had een strapless  lijfje. In de oorbellen en de halsketting van  felgekleurde, grote kralen kwam de kleur van de jurk terug,  in  combinatie met wat  paars  en  groen.

‘Leuke jurk,’ merkte hij  op. ‘Die kleur blauw  staat  je goed.’

Maar  elke jurk stond  haar  goed,  in welke  kleur ook. Zonder  zag ze er  zelfs nog beter  uit. Manmoedig leidde hij zijn gedachten  weg  van het elastiek  in  het  lijfje en  weigerde te bedenken wat één klein  rukje aan  de  stof  kon betekenen. ‘Wil je voor het  eten  iets drinken?’ Hij knikte naar de zilveren ijsemmer. ‘Er staat champagne koud.’

‘Wie kan nee  zeggen tegen  champagne?’

De  wijn was  exclusief voor  Les Elmes gebotteld door  een kleine wijnboer even  buiten Epernay op  wie Delilah een paar jaar daarvoor was gestuit. Ze vond het zo leuk haar vrienden en  kennissen een  cadeau te geven met een eigen etiket, dat haar  zonen  het hadden  opgegeven haar ervan te  overtuigen dat  niet  iedereen van zeer droge champagne hield.

Met  dat in zijn  achterhoofd  schonk hij twee  kristallen fluiten in,  hield ze scheef  om de belletjes te laten bruisen en gaf één glas aan Grace.  ‘Waar zullen we op  drinken?’

‘Wat  denk  je van sterrenhemels zoals  op  de  print die  je  in mijn slaapkamer hebt laten  hangen? Nog bedankt  daarvoor.’

‘Graag gedaan.’ Hij klonk  met zijn glas  tegen het hare. ‘Op een heleboel met sterren  verlichte nachten.’ Hij genoot van de scherpe, heldere  zuiverheid, maar was niet  verrast toen Grace haar  neus optrok en kritisch naar  haar glas keek.

‘Het is,  eh…’

‘Erg  droog? Ze maken het zonder suiker,’ legde Blake glimlachend  uit. ‘Het is  de laatste  trend  bij het champagne maken.’

‘Als jij het zegt.’

‘Probeer  nog een slokje. Mireille Guiliano beveelt  het  sterk aan in haar  boek Waarom Franse  vrouwen niet dik worden,’ spoorde hij haar  nogmaals aan.

‘Nou ja, in dat geval…’ Weer trok ze haar neus  op toen  ze een slokje nam. ‘Je moet  er zeker even aan wennen.’

‘Net als met ons  huwelijk,’ beaamde hij ernstig, maar hij  glimlachte  toen hij het glas van haar overnam. ‘Ik heb  nog een andere fles koud laten zetten – voor het geval dat.’

Tijdens het eten  deed hij  flink zijn  best met de extra droge champagne. Grace beperkte zich tot één glas halfdroge champagne, maar aarzelde  niet om een tweede portie van Augustes decadente gegratineerde coquilles te  nemen. Het  was de chef-kok zelf  die drie schelpvormige bakjes op  haar bord schepte.  Blake genoot  bijna  even veel van haar verrukte geluidjes als van  de stukjes schelpdier en  de schandalig vette saus.

Het ongemakkelijke moment kwam na het dessert en de koffie.  Blake kon  wel een  paar manieren bedenken  om  de rest van  de avond te vullen. Helaas had hij ermee ingestemd woeste, opwindende seks  van het  programma  te schrappen. ‘Ik  denk dat er speelkaarten in de bibliotheek moeten  liggen. Zin in  een potje  gin rummy?’

‘Dat zou kunnen. Of…’  Haar blik daagde hem  uit. ‘We  zouden ook boven in de videokamer kunnen gaan  kijken.  Ik  zag  dat er  een spelcomputer lag. Ik ben  best goed  in  Ubongo, al zeg  ik het  zelf.’

‘Ubongo?’

‘Ah.’  Ze  kromde haar vinger, sloeg  naar wimpers neer en mat zich  een zwaar Frans accent aan. ‘Kom avec moi, monsieur, en dan zal ik het  je laten zien, oké?’

Een  maand, zelfs een week daarvoor had Blake nooit kunnen  denken dat  hij de tweede avond van  zijn wittebroodsweken zou  doorbrengen met het  verwoed  met zijn duimen  op rode knoppen drukken  terwijl  junglewezentjes op  de vuist gingen  op een flatscreen  terwijl zijn bruid spottend snoof bij  elke misser… of  dat  elk gesnuif zijn verlangen  naar  haar alleen maar sterker maakte.

Lang  na middernacht  viel hij in slaap, nadat  hij  zich  had afgevraagd hoe het verlies met  Ubongo hem in zo’n krachtige houdgreep kon houden. Hoe sterk die houdgreep was, ontdekte hij de volgende  middag  pas.
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Toen Grace naar beneden  kwam beende Blake  in  de zonnige  ontbijtkamer heen en weer met zijn  telefoon tegen zijn oor. Met een  blik op  haar dunne zwierige rok en wit kanten hemdje stak hij waarderend een  duim omhoog.

Die ochtend had hij zelf ook voor informeel gekozen. In plaats van zijn gebruikelijke maatoverhemd  met opgerolde mouwen, droeg hij een zwart  T-shirt. De strakke  stof volgde  getrouw de lijnen van  zijn schouder-  en borstspieren. Grace genoot van  de  aanblik toen hij  het telefoongesprek beëindigde en zich kort verontschuldigde voor hij een tweede aannam.

‘Sorry. We  hebben  net gehoord dat  er een  landelijke transportstaking dreigt die  de levering vanaf een van onze afdelingen hier  in  Frankrijk kan ontregelen.  Ik heb de bedrijfsleider in de wacht staan.’

Ze gebaarde  en zei: ‘Ga je  gang.’

Dat gesprek leidde tot een  derde,  in dit geval  een telefonische vergadering  met Alex en de  vicepresident productie van DI. Hoewel  het in  Amerika  midden in  de nacht was, werkten de twee mannen kennelijk hard aan het probleem.

Grace ving flarden van het gesprek  op terwijl  ze het heerlijke,  door  Auguste bereide  ontbijt verorberde.

Blake verontschuldigde zich nogmaals  toen hij ophing. ‘Het  ziet ernaar uit dat ik vanmorgen bij  de villa  moet blijven voor overleg over een noodplan. Alex  vindt  het heel vervelend dat hij  je huwelijksreis verstoort.’

Haar  huwelijksreis? Niet die  van hem?

‘Geeft  niet,’  antwoordde ze schouderophalend. ‘Ik  heb  zin  om wat te  gaan winkelen.  Dan wandel ik lekker naar het  dorp.’

Toen ze een  uur later de  villa verliet, zag  ze op elke  beschikbare parkeerplaats  langs de weg  naar het centrum auto’s staan. Dat was het eerste teken dat er iets aan  de hand  was. De felrode parasols en  met canvas overhuifde  kraampjes die overal stonden,  waren het  tweede teken:  het was marktdag  in Saint-Rémy. Verkopers boden allerhande producten aan: van boeken,  zepen, aardewerk, stoffen en antiek tot  verse  groenten,  strengen  worsten en enorme  kazen.

Ze wandelde door de  drukke  straten en laantjes,  bedwelmende geuren  opsnuivend, gretig gratis  monsters aannemend  wanneer ze die aangeboden kreeg.  Ze kocht dozen  zeep voor vrienden in San Antonio,  een met de  hand genaaide zonnejurk, een zonnehoed voor Molly en een kleine, maar prachtig  bewerkte, antieke cameebroche als zoenoffer voor  Delilah.

Toen ze de  handelaar  had bedankt en zich wilde omdraaien,  viel  haar  oog op een  houten doos achter  in het stalletje. Zo  te zien lagen er antieke herenjuwelen in  –  bewerkte  zilveren  schoengespen,  paarlen dasspelden, een  goudomrande monocle met een  zwart lint.  En één ring.

Vergeleken  met de  andere stukken in de doos, was de ring betrekkelijk eenvoudig.  Het  enige dessin op de brede gouden band  was een Franse  lelie in zwarte glimmende stenen. Onyx,  dacht ze.

Toen  de handelaar  de ring aan haar gaf, merkte hij op:  ‘Madame heeft er kijk op. Dit is een zeer oud  en zeer  zeldzaam exemplaar. Uit de zeventiende eeuw. Dat zijn zwarte  saffieren in  het midden.’

‘O, ja?’

‘Echt waar! Houd  hem maar  tegen het  licht. U ziet dan de fijnheid van het slijpsel.’

Ze deed wat  de man had  gezegd en had  geen flauw benul van  het  slijpsel,  maar de schittering was  zo adembenemend dat de handelaar voelde dat  er een deal ophanden  was.

Hij voerde de  druk een beetje op door  over de  geschiedenis te vertellen. ‘Er  zijn geruchten dat  hij ooit  heeft toebehoord aan de graaf  van  Provence. Maar de laatste nakomeling van  de graaf heeft tijdens  de Revolutie  zijn  hoofd op het schavot verloren en de  meute heeft zijn huis geplunderd en in  brand gestoken, dus hebben we geen documenten over  deze  ring.  Geen – hoe  noem je dat? Certificaat van authenticiteit. Alleen dit gerucht.’

Dat kon Grace  niet  schelen.  Zij  was het ambtsvertrek van  de rechter uit gelopen met  een  ring met diamanten, en Blakes vinger was nog  steeds kaal.  Ze  had geen certificaat nodig om die situatie recht te zetten. De glimmende  zwarte sprankelingen  waren voor haar authentiek genoeg.

‘Hoe duur is hij?’

Hij noemde een bedrag  dat haar  naar adem deed happen, tot ze begreep dat dat het uitgangspunt  voor de onderhandeling was. Dus  deed ze een  tegenbod.

Hij schudde  zijn hoofd en deed een nieuw  voorstel.

Met een zucht legde ze  de ring terug in  de doos.

Hij haalde hem weer tevoorschijn.  ‘Maar  kijkt u toch eens naar deze stenen,  madame.  Dit  is  vakmanschap.’

‘Ik weet  het niet,’ twijfelde ze. ‘Ik weet niet of het de  maat van mijn man  is.’

‘Hij kan altijd passend worden genaakt.’ Hij liet zijn blik  vallen  op de glinsterende stenen om haar vinger. Zijn uitdrukking suggereerde  dat ze zich de ring  wel  kon veroorloven,  maar  toch haalde hij nog eens  vijftig  euro van de  prijs  af.

Grace  rekende het  om in  dollars, hapte nog  eens naar adem  en probeerde  zich te herinneren hoeveel  er  nog op haar bankrekening stond. Ze kon het  zich  veroorloven.  Net  aan. Ze rechtte haar  schouders.  ‘Accepteert u Visa?’

 

Het  fluwelen zakje met de ring bleef diep  in haar tas zitten toen  ze terugkwam bij de villa. Een lokale ambtenaar was  documenten komen langsbrengen die van een  of  andere overheidsinstantie afkomstig waren, en  Blake had de vrouw uitgenodigd  voor de lunch.  Ze was levendig gezelschap, blij te horen  dat Blake van plan was de oude Romeinse ruïnes van Saint-Rémy  aan  zijn bruid te laten zien. Ze waarschuwde ook  dat ze die middag  nog  moesten gaan,  aangezien de archeologische  locatie  door de dreigende transportstaking getroffen kon worden.

Grace zag het verband niet zo, maar protesteerde niet toen  Blake  verklaarde  tevreden te zijn  met de noodverordening en nu tijd had  om een paar uur op  pad te gaan.  Maar voor ze de villa verlieten, controleerde hij  wel of  zijn mobiele telefoon volledig  was opgeladen, en stopte  hem toen onder handbereik in  zijn  borstzak.

De monumenten die ze de dag ervoor  door  de  bomen had gezien, waren van dichtbij nog indrukwekkender. Blake parkeerde op een stoffig ongeplaveid terrein vol bussen, waaronder schoolbussen. Grace  moest glimlachen  om de lawaaierige, uitbundige pubers die  eruit  tevoorschijn  kwamen. ‘Ik  heb mijn klassen  ook wel op  dit soort uitstapjes meegenomen,’ merkte ze op. ‘Je  vraagt je  altijd af hoeveel ze er werkelijk van  opsteken.’

 

Niet veel, vermoedde Blake.  De jongens  in elk geval niet.  Zoals hij  en  zijn  broer konden  bevestigen,  hadden ze op  die  leeftijd meer belangstelling voor meisjes  in strakke spijkerbroeken dan  voor oude ruïnes als Les  Antiques.

De  twee monumenten  lichtten wit op in de  middagzon. Hij  was  vergeten  waarvoor de enorme triomfboog was opgericht  –  de verovering van Marseille wellicht – maar hij wist wel dat de perfect bewaard  gebleven marmeren toren ernaast had gediend als mausoleum voor een voorname Romeinse familie. Gelukkig stonden  er informatieborden  in het Frans en het  Engels bij.

Het verbaasde hem niet  dat de lerares  in  Grace  elk woord moest lezen, net als de  dag ervoor op de  Van Gogh-route. Over de hoofden van de kinderen turend, keek  ze van het  bord naar  de  decoraties aan de onderkant  van  de boog. ‘Dit is interessant. Die  bloemen  en druivenranken staan voor de vruchtbaarheid van de Romeinse provincie,  alias de Provence. Ik wist  niet  dat daar de naam vandaan  kwam.’

Twee  jongens  dachten duidelijk dat ze het tegen hen had.  Een  van hen draaide zich om en haalde een  oortelefoon uit  zijn oor. De ander stopte iets onder  zijn arm wat eruitzag als  een schetsboek en  vroeg beleefd: ‘Pardon, madame?’

‘De naam Provence.’ Ze  gebaarde naar het bord. ‘Dat komt uit  het Latijn.’

‘Ah, oui.’

Blake verborg een glimlach toen de jongens  haar opnamen met de instinctieve waardering van het mannetje. Het  was  duidelijk dat het hun wel beviel wat ze zagen,  ook al  droeg Grace geen strakke jeans. En wie zou dat  niet bevallen? Haar haar was een  verwaaide massa lichte zijde, en haar  huid had al een  gouden  gloed gekregen door de warme  Provençaalse zon.

‘Komt  u uit de VS?’ vroeg de langste  van de twee.

‘Ja,’ bevestigde ze. ‘Uit Texas.’

‘Ah,  Texas. Cowboys,  ja?  En koeien met zulke hoorns.’ Toen  hij zijn armen  uitstrekte, grijnsde Grace en spreidde  die van haar  zo ver ze kon.  ‘Meer zulke.’

‘Oui?’

‘Oui. En jullie?  Waar komen  jullie vandaan?’

‘Uit  Lyon, madame.’

De kleinste van de twee wilde  al  even graag  zijn Engels demonstreren als zijn vriend.  ‘We bestuderen de Romeinen,’ vertelde hij.  ‘Die zaten in Lyon en  in heel  veel delen van de  Provence. Hebt u het amfitheater in Arles  en de Pont  du Gard al gezien?’

‘Nog niet.’

‘Die moet u echt gaan bekijken.’  De langste  van de twee pakte zijn  schetsboek en bladerde door  de pagina’s.  ‘Dit is de Pont du Gard. Het is  een aquaduct.’

Grace was  onder de indruk, evenals Blake. In zijn  tekeningen had  de jongen zowel de ongelofelijke techniek als  de schoonheid  van de drie  niveaus van bogen  vastgelegd.

Op dat moment  kwam een van de  leraren kijken wat zijn leerlingen  aan het uitspoken waren.  Toen hij ontdekte dat Grace lerares was,  begon hij net  als de  jongens de Romeinse plaatsen te beschrijven  die ze  zeker  moest  bezoeken tijdens  haar  verblijf in Zuid-Frankrijk. Ook gaf  hij haar een lijst met belangwekkende architecturale en historische  zaken  waarnaar zijn studenten moesten zoeken in Les Antiques en het naastgelegen  plaatsje  Glanum.

‘Wat leuk!’  riep ze  uit toen ze de vier gekopieerde pagina’s vluchtig doornam. ‘Een soort puzzeltocht.’

‘De klas zoekt in teams,’  legde de leraar  uit. ‘Waarom  doet u  niet  mee? Dan krijgt u een veel beter  idee van deze  plek.’

‘Dat zou ik  graag doen, maar…’ Ze  keek Blake vragend aan. ‘Hebben we daar  wel tijd voor?’

‘Ja, hoor.’  Met één  blik peilde hij de reactie  van  de  jongens. ‘Als  jij  en de jongens nu  op jacht gaan,’ zei hij ontspannen, ‘dan volg ik jullie wel.’

Zo gezegd, zo gedaan. Haar oprechte belangstelling en vlotte glimlach maakte gewillige slaven van haar  twee  teamgenoten. Met  de borst vooruit, als  jonge kemphaantjes,  vertaalden ze de informatie over het  eerste item op de lijst, en kraaiden opgetogen  toen  ze tegelijk de geketende gevangenen zagen aan de  voet van  de boog die Romes  macht  weerspiegelden.

Blake  vond een beschaduwd plekje en leunde  met zijn heupen tegen  een marmeren blok. Daar keek hij toe  terwijl Grace  met  haar team  nog twee items op de  boog en drie op de hoge, van pilaren  voorziene toren van het mausoleum ontdekte. Hij  vroeg zich af  of de jongens doorhadden  dat  ze het  ontdekken aan hen  overliet.  Of  dat haar schijnbaar  onschuldige vragen over de  vertalingen hen  dwongen  veel dieper in de geschiedenis te  graven dan ze anders gedaan  zouden hebben.  Die twee zouden in  elk  geval naar huis gaan als deskundigen op  het gebied van Les Antiques.

De zoektocht voerde hen  naar de overkant van de straat en  nog eens honderd meter  verderop naar de ingang van Glanum. Anders dan bij de  triomfboog en  het  mausoleum was de  toegang tot  die archeologische plaats niet vrij.  Er werden op diverse plaatsen nog  steeds opgravingen gedaan. Maar  ondanks de met touwen afgezette gebieden, viel er  nog  genoeg  te verkennen.  De  leerlingen staken hun hoofd  in de  verwarmingsketels  waarmee  de  baden werden  verwarmd, klauterden over de ongelijke stenen van de Hellenistische tempel en volgden een  smal, kronkelig  pad door  het ravijn  aan het  eind  van de nederzetting  naar de bron die  Galliërs ertoe had  gebracht zich hier te vestigen lang  voor de Romeinen kwamen.

 

Aan het eind van de  zoektocht  wisselde  Grace e-mailadressen uit  met haar teamgenoten en hun leraar voor ze met  Blake terug naar de auto liep.

‘Je was echt heel goed met die  kinderen,’ merkte  hij op.

‘Dank je. Ik vind het leuk met  tieners om te gaan. Ze hebben  vaak  zo’n levendige geest,  hoewel de  gierende  hormonen en  stemmingswisselingen  soms wat  lastig kunnen zijn.’

Hun voetstappen wierpen  stof op van het ruwe  pad.  Een auto suisde langs hen  heen  in de richting van het bergdorpje hoog in de  Alpilles. De  zomergeuren hingen  nog steeds in  de lucht.  Blake pakte  haar  elleboog om haar langs  een ruw gedeelte te leiden en  liet toen zijn hand naar beneden glijden om de  hare te  pakken. Hij zag haar naar hun ineengestrengelde vingers kijken. Er  verscheen een  flauw lijntje op haar voorhoofd, maar  ze  trok haar  hand pas weg toen ze weer  bij de auto waren. Toen hij het portier  voor haar wilde  openen, hield ze hem  tegen door tussen hem en de  auto  te  gaan  staan. ‘Vanmorgen  in  het  stadje  heb  ik iets  voor je gekocht.’ Ze viste een fluwelen zakje uit haar  tas. ‘Het is  niet  veel, maar  toen ik het zag, moest ik  aan jou denken en  aan ons verblijf hier in  Frankrijk en… Nou,  ik  wilde het je gewoon geven.’

Toen hij de touwtjes losmaakte, rolde er een zware gouden ring in zijn handpalm. De Franse  lelie in het  midden fonkelde hem  toe.

‘Volgens de handelaar  is hij antiek. Hij dacht dat hij van de graaf van Provence is geweest, maar er is geen  documentatie van.’ Ze keek van  de ring  naar hem, met een mengeling  van onzekerheid en  verlegenheid. ‘Vind je hem mooi?’

‘Heel  mooi.  Dank je.’

Het  gemeende bedankje verdreef  zowel  de verlegenheid  als de onzekerheid. ‘Graag gedaan.’

Door de  navraag  die Blake had  gedaan naar haar  financiën, wist hij dat  ze het maximale  krediet op haar creditcard moest  hebben opgenomen,  maar hij was zo verstandig het moment  niet te  bederven door  te  vragen  of ze  nu snel  geld  nodig had. In plaats daarvan  toonde hij zijn  waardering door  de ring  tegen het  licht te houden. ‘De stenen zijn prachtig geslepen.’

‘Dat  zei de handelaar ook.’

‘Hij had gelijk. Je ziet maar zelden saffieren met zo veel facetten.’

‘Hoe weet je dat  het saffieren  zijn?’

Met een grijns liet hij de  ring  zakken. ‘Mijn moeder laat  me altijd de verzekeringstaxaties en zo  voor al haar sieraden verzorgen. Ze heeft meer  zeldzame  stenen  in haar collectie  dan het Smithsonian.’

‘Daar  twijfel ik geen  moment aan. Wacht,’  zei  ze toen hij de ring om wilde  doen.  ‘Laat mij maar.’  Ze  schoof de ring om zijn  vinger,  maar  aarzelde vlak boven de knokkel. ‘Ik  geef  je deze ring…’

De zacht gesproken woorden troffen hem diep  terwijl ze de ring over  zijn knokkel wurmde. Het was krap, maar uiteindelijk  gleed de ring  verder.

‘…als symbool en teken, van mijn liefde  en trouw,’  maakte Grace fluisterend af, en  ze vouwde haar hand over  de  zijne.

Blake  reageerde  niet. Zijn  keel  voelde pijnlijk aan.

‘Ik herinner  me elke minuut in de kamer van rechter Honeywell,’ gaf ze  beverig lachend  toe. ‘Ik  zie alles zo weer voor me.  Maar… het is voor het eerst dat ik voel dat het allemaal echt is.’

‘Het is  echt. Echter dan  ik in de kamer van de rechter had kunnen  denken.’ Zijn hand kneep in de  hare zodat de zware gouden ring haar pijn moest doen.  ‘Laat me  je naar huis brengen  en je laten zien hoe echt het voor mij is geworden.’

 

Blake had geen twijfels. Geen enkele. Een verlangen dat zo heftig was dat hij  zijn  vuisten om het  stuur  geklemd hield, stroomde  door zijn lichaam op  weg naar de villa.

Pas  toen hij  Grace  de  trap  op  volgde, de koelte van de  groene  suite in,  sloeg de  onzekerheid toe.  Toen ze  zich naar hem toe draaide, verwachtte hij  half dat ze  zich zou  terugtrekken, dat  ze zich had bedacht en weer  koel en beleefd wilde doen.

Nooit  eerder had  hij  zo  naar een vrouw  verlangd als nu  naar haar.  Nooit had hij van iemand gehouden als van zijn stralende, innemende, door de  zon gekuste bruid. Dat  besef  bracht hem bijna net zo zeer van  zijn  stuk als de hunkering die hem verteerde.  Maar  hij kon nog stoppen, als het moest. Het was moeilijk maar  mogelijk. Ze hoefde alleen maar…

‘Doe de  deur op  slot.’

Het duurde een tel of  twee om die  zachte  instructie te verwerken. En  nog een paar voor hij de ouderwetse grendel  op zijn plaats klikte.  Toen hij  zich omdraaide, bracht ze  haar handen naar het bovenste knoopje van haar  hemdje.

Zijn twijfels verdampten op slag.  Met een  zacht gebrom  duwde hij haar handen opzij. ‘Ik heb al lopen fantaseren over het losmaken  van deze knoopjes sinds je vanmorgen beneden  kwam.’ Hij  dwong  zichzelf langzaam  aan  te doen. Hij wilde de glooiingen van haar borsten aandachtig ontbloten.  Met een concentratie die  het zweet op zijn  voorhoofd deed verschijnen, schoof hij het  hemdje van haar schouders.  Verdorie,  zeg! Hij leek wel een  puber, zo onhandig en gretig als hij  was.

Grace vertoonde  echter geen  spoortje  van gêne of verlegenheid  toen haar hemdje  langs haar armen naar beneden gleed en op de vloer viel. Ze reikte naar achteren en  maakte haar beha los.

Hij verlangde  ernaar  haar  gladde, stevige huid tegen  hem  aan te  voelen. Maar toen  hij  zijn shirt uit zijn lange broek trok, duwde ze zijn handen weg. ‘Nu ben  ik aan de beurt.’

Net als  hij,  nam ze de tijd.  Haar  handpalmen gleden onder het shirt, plat tegen zijn  buik en  omhoog.  Blake  boog zich  omlaag  zodat ze het over zijn hoofd  kon trekken.  Hij haalde scherp in… en  weer uit toen haar handen weer naar beneden dwaalden.  Er  speelde een  glimlach in haar ogen toen ze de  gesp  van zijn  riem vond. ‘Ik  heb hier al over lopen fantaseren sinds ik vanmorgen beneden kwam.’

‘Oké, zo  is het wel genoeg!’

In één beweging nam hij haar in zijn armen en liep naar het bed.
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Hoofdstuk 10

 

 

 

Hun vrijpartij  in het zwembad had het  beest in Blake  doen ontwaken.  Deze keer was hij echter  niet van plan de  teugels uit  handen te  geven.  Hij maakte  elke beweging langzaam en  weloverwogen  toen hij de brokaten sprei wegtrok en Grace  op de zachte, satijnachtige  lakens neerlegde, nam de tijd om de rest van haar en zijn kleding uit te trekken. Toen hij naast haar kwam liggen op de koele lakens,  verslond hij  slechts met zijn ogen haar  soepele rondingen.

Er liepen  gebronsde scheidslijnen ter hoogte  van haar schouders  en bovenbenen. De huid ertussenin was  zacht en bleek  en klaar om door hem te worden  verkend. ‘Jammer  dat Van Gogh niet in  de buurt  is om jou te schilderen.’ Hij streelde de romige  hellingen en valleien. ‘Je  zou het  genie in hem  nog  verder  naar  boven hebben gehaald.’

‘Dat betwijfel ik ten  zeerste.’

‘Nou, mij inspireer  je in elk  geval wel.’ Hij kuste haar mond. ‘Hier…’ Zijn lippen dwaalden over  haar wangen naar haar oogleden.  ‘En  hier…’ Zachtjes beet  hij in  een tepel.

Ze bleef niet passief  liggen tijdens zijn verkenningstocht;  een hand  gleed van zijn schouder langs zijn rug naar beneden. Gretig kneedden haar vingers zijn  heup en achterwerk.

Blake voelde  de spieren onder in zijn  buik samentrekken, maar hij  weigerde het tempo op  te voeren. Zijn handpalm gleed van haar ribbenkast naar beneden.  Haar buik trok zich  hol  onder zijn aanraking, en toen hij  het  donkergouden  haar bereikte, trok ze  een  knie omhoog. Hij liet  één vinger tussen haar  schaamlippen  glijden, en  nog twee, en  drukte met zijn duim op  haar  clitoris.

Haar  ademhaling was  oppervlakkig en snel, de zijne was al even raspend toen ze zich  omrolde  en hem op zijn rug  duwde,  en op  een elleboog steunde voor een eigen  verkenningstocht. Even langzaam. Even grondig. Zijn kin en keel kregen zachte kusjes, zijn schouder een plagende  beet. Daarna  liet ze een  vingertop over  zijn  borst dwalen, door haar dat een  spoor vormde naar  zijn liezen.

‘En  hier,’  zei ze ondeugend grijnzend toen haar vingers zich om  hem  sloten, ‘hebben  we pas echt  een  meesterwerk.’

‘Wie ben ik om  te protesteren.’

Ze lachte en streelde hem, eerst zachtjes, daarna steeds meer  druk uitoefenend. Al  dreef de aanraking  hem tot  het uiterste, toch vertrouwde hij erop dat  hij deze fase van  wederzijdse ontdekking nog wat langer kon laten duren. Tot ze zich vooroverboog en  hem  in haar mond nam.

Sissend  liet hij  zijn adem ontsnappen. Nu zou  het  niet  lang meer duren.  ‘Grace…’

De zachte waarschuwing deed haar opkijken. Haar  lippen waren vochtig en glansden, haar  ogen verward  van  verlangen. Voor hij actie  kon ondernemen, sloeg ze  een been over hem heen. Ze geleidde hem naar binnen,  naar  adem happend toen hij omhoog stootte,  waarna ze naar voren boog  en haar  handen op zijn borst legde. Haar haar  vormde een  verward gordijn.

Nooit eerder had Blake iets mooiers of  verleidelijkers gezien. Hij  verborg  zijn handen  in haar haar  en trok  haar omlaag voor een kus die even heftig  als bezitterig was.

 

Met  een  schokje werd  Grace  wakker.  Er  raspte  een soort schuurpapier tegen haar slaap. Blakes  kin,  concludeerde ze na een  wazig moment. Ongeschoren en  stoppelig.  Vastbesloten zijn beweging te  negeren, verborg ze haar neus  nog dieper in de  warme holte tussen zijn nek en schouder.

‘Grace?’

‘Mmm.’

‘Ben  je  wakker?’

‘Nee.’

‘Nee?’ Toen hij ging verliggen,  schuurde zijn kin weer.

Ze  tilde haar hoofd op en kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Hlaatszut?’

‘Bij zessen, denk ik.’

‘Jeminee!’ Haar hoofd viel weer  neer.  Ze  probeerde verder te doezelen, maar onder haar oor rommelde irritant een lach.

‘Geen ochtendmens,  neem ik aan.’

‘Geen mens voor zes uur ’s ochtends,’ mompelde ze, zelfs in haar  eigen oren chagrijnig.

‘Ik zal  er in het  vervolg aan  denken.’

Het duurde even voor dat doordrong tot haar slaperige nevel. Toen duwde  ze zich op een elleboog omhoog en veegde  haar  haar uit  haar ogen. Ze was nog  niet wakker  genoeg om de  toekomst te bespreken. Of misschien had ze gewoon het  lef  niet.  Nog  steeds een beetje mopperig, sloeg ze  een zijweggetje in. ‘Jij? Een ochtendmens,  bedoel  ik?’

‘Zo ongeveer.’  Een verontschuldigende glimlach  deed  zijn bestoppelde wangen  rimpelen. ‘Ik  ben al bijna een uur wakker.’

Ze kreunde  en zou zich  weer in de kussens hebben laten terugvallen, maar  hij ging opnieuw verliggen.  Uiteindelijk lag ze op  haar  zij,  met haar  hoofd steunend  op een hand en haar gedachten  in beslag genomen door zorgen om een slechte ochtendadem.  Snel haalde  ze  haar tong over haar tanden. Ze  voelden  niet al te vies.  En haar  lippen  zaten  gelukkig niet onder opgedroogd kwijl. Ze wilde niet denken  aan haar ongekamde haar en  ongewassen gezicht. Of aan hoe nodig ze moest plassen.

Blake  zag er natuurlijk  volkomen  adembenemend uit in het flauwe  licht.  Een lome  glimlach deed  zijn wakkere ogen oplichten, en boven de verkreukelde  lakens  was hij verleidelijk naakt. Hij rook zelfs lekker.  Een beetje muskusachtig en mannelijk  en warm. Zodra  ze klaar was met de inspectie van  het donkergouden haar rond zijn  navel en ze haar  blik weer op zijn gezicht richtte, zag ze dat  zijn glimlach was veranderd. Minder  loom. Ernstiger.

‘Ik heb  liggen nadenken tijdens  het wachten tot jij weer tot het rijk  der levenden  was teruggekeerd.’

‘Over?’

‘Ons.’

De arm waarop ze leunde voelde ineens slap. Wilde hij  iets veranderen aan hun relatie? Heronderhandelen  over hun contract? Na  gisteravond  stond  ze  zeker  open voor andere voorwaarden. Toch moest ze haar  best doen om  haar stem onder  controle te houden. ‘En wat heb je  geconcludeerd, raadsman?’

‘Ik wil  hier iets  van maken, Grace. Van  jou  en mij,  ons  huwelijk.’

‘Ik  dacht dat we dat  al aardig  deden.’

‘Verkeerde woordkeuze. Ik bedoelde het echt maken.’ Hij  stopte een verdwaalde lok achter haar oor  en ze hield  haar adem  in tot hij klaar was. ‘Ik wil de rest van mijn leven met  jou delen.  Met  jou  en Molly en  de kinderen  die we samen  krijgen.’

O, help! Waren ze hier nu echt over aan het praten,  met  haar tanden nog niet gepoetst  en haar gezicht nog vol slaaprimpels? Ze kon zich niet weer op zijn borst  laten  vallen, haar mond  op de zijne drukken en hem laten zien dat ze precies hetzelfde wilde. ‘Wacht even.’ Ze gooide het  laken  van zich af, negeerde zijn bedenkelijke blik en stond op. ‘Ik ben  zo terug.’

Drie minuten  bracht ze in  de badkamer  door. Toen ze  terugkwam, zat hij met  zijn  rug tegen het met zijde beklede hoofdeinde. De norse blik was er nog steeds, maar  het feit  dat ze nog steeds naakt was,  leek hem gerust te stellen.  Dat en  de blijdschap die ze  niet probeerde te verhullen  toen ze op het bed  kroop en  voor hem  knielde.

‘Oké, nu kan  ik fatsoenlijk reageren. Herhaal  wat je net  zei, woord  voor  woord.’

Hij  trok een  wenkbrauw op  maar herhaalde gehoorzaam: ‘Ik  wil  de  rest  van mijn leven  met jou  delen.’

‘Met mij  en…’ drong ze  aan.

‘Met jou en Molly en de kinderen die  we samen krijgen.’

Blijdschap  vulde haar hart. ‘En je  kunt  ermee leven dat ik Annes geheimen  niet ga…  niet kan vertellen?’

‘Ik vind het niet  leuk,’ gaf hij eerlijk toe, ‘maar  ik  kan er wel  mee leven.’

‘Dan moeten we er voor  gaan,  lijkt me. Molly, nog meer baby’s,  alles.’

‘Poepoe! Ik  begon  me al even  zorgen te maken.’

‘Ja,  nou ja, misschien wil je voortaan wachten  met dergelijke  mededelingen  tot ik  mijn tanden heb gepoetst.’

‘Ik  zal het aan  mijn lijstje toevoegen,’ zei  hij toen  ze haar handen om zijn gezicht vouwde.

Ze  genoot ervan zijn stoppelige wangen  te voelen, verbaasd bij het vooruitzicht de komende maanden en  jaren met deze slimme, aantrekkelijke,  ongelofelijke man samen  te  zijn. Haar hart was vol  tumultueuze  hoop voor hun toekomst toen  ze naar voren  boog om  hun nieuwe contract  te bezegelen.

 

Gezien de wankele start van hun huwelijk, had Grace nooit kunnen denken  dat hun  huwelijksreis zou uitdraaien op een droom.

De allerlaatste onderhandelingen  wisten de dreigende staking af te wenden,  zodat er geen zakelijke problemen meer waren op te lossen en Grace de onverdeelde aandacht kreeg van haar echtgenoot. Zoals  ze al had ontdekt, werd hij  vroeg en walgelijk energiek wakker. Zij was niet direct  een lui varken,  maar opende  toch liever haar  ogen wanneer  de zon op was dan in het  donker.

Ze kwamen tot  het compromis om elke avond tot laat te  vrijen, en ’s morgens pas wanneer zij  helemaal wakker was. De  middagen en vroege  avonden  hadden ze vrij.

Ook besteedden  ze vele uren aan  het beter  leren kennen van elkaar. Grace  wist al  dat Blake graag las, maar tot  nu toe had  ze  hem alleen begraven achter  The Wall  Street Journal of The New  York Times gezien, of met  een  non-fictiebestseller.

Ze  plunderde de  bibliotheek op een van de zeldzame regenachtige middagen  in de Provence en lokte hem uit de  echte wereld weg met een exemplaar van een van haar favorieten. Hij was niet direct wild enthousiast over Jane  Eyre, maar moest toegeven dat de heldin  tegen het eind  wat wilskracht had ontwikkeld.

Grace  deed hem  het plezier zich in de biografie  van president James Garfield  te  begraven  die hij in een winkel in  het dorp  had gevonden waar ze  ook  Engelse boeken verkochten.  En tot haar verrassing sprak de  non-fictiebestseller  haar bijzonder aan.

Afgezien van die  ene regenachtige middag, brachten ze de meeste uren  door bij het zwembad, in  het dorp of op verkenningstocht door de Provence.  De Romeinse  ruïnes van Glanum hadden Grace’ belangstelling  voor andere  bezienswaardigheden gewekt. Het amfitheater van Arles en de triomfboog van Orange voldeden helemaal aan haar verwachtingen. Het onbetwiste hoogtepunt van hun reis naar het verre verleden  was echter het gastronomische hoogstandje  dat Auguste in  de  vorm  van een picknick  had klaargemaakt voor  hun uitstapje naar de  Pont du Gard. Ze aten de met truffels gevulde kapoenborst en fijngesneden wortels met pareluitjes in  stijl op de kiezeloevers van  de rivier die onder het aquaduct door slingerde.

Ze sloegen  meer dan  acht  eeuwen over toen ze door het pausenpaleis in  Avignon dwaalden, dat  was gebouwd toen er  onenigheid was tussen Rome  en de  Franse  koning Filips de  Schone en er twee rivaliserende pausen  kwamen.

Vandaar  was het  een  logische  stap om naar Châteauneuf-du-Pape te gaan,  waar een ander paleis door de wijnminnende Franse pausen was  gebouwd om de wijnbouw  in  het  gebied te bevorderen  en  waar  ze  dus een wijnproeverij bezochten.

Elke dag  bracht een nieuwe  ervaring en elke dag werd  Grace weer wat verliefder op haar echtgenoot.

De nachten versterkten haar  gevoelens alleen nog  maar. De  romantica in  haar had het liefst deze tijd  waarin  ze  Blake helemaal  voor zichzelf had in  het oneindige laten voortduren. Haar praktische zelf bleef  die idyllische dagdroom  met vragen onderbreken.  Zoals waar  ze zouden gaan wonen.  En of ze haar onderwijsbevoegdheid zou  laten overzetten van Texas  naar Oklahoma.  En hoe Delilah  zou reageren op de veranderde relatie  tussen  haar zoon en Grace.

Haar twee  kanten kwam met  elkaar in  conflict op een zonnige  ochtend toen ze naar de markt in  een  klein plaatsje zo’n dertig  kilometer verderop reden. De markt van  L’Isle sur la Sorgue was veel groter dan die  van Saint-Rémy.  Het  wemelde van de toeristen naast de  serieuze klanten die de dagelijkse inkopen kwamen  doen, maar  de uitbundige  sfeer en het prachtige oude stadje, doorsneden door de rivier de Sorgue, maakten het een feest om langs de fleurige  kraampjes te lopen.

Bij wijze van  laat ontbijt  dronken  ze een cappuccino en aten  ze  een wafelhoorn  met  sappige aardbeien en  slagroom, gevolgd door diverse kaassoorten, worst  en versgebakken gebak  om  te  proeven. Ze kregen  zoveel aangeboden dat ze  bij  Blakes suggestie om  in een van de  cafeetjes langs de hoofdstraat te  gaan lunchen,  haar hoofd schudde en de  papieren zak omhooghield met de quiches  met prei  en geitenkaas die ze net hadden  gekocht. ‘Aan één  zo’n  ding  heb ik  wel genoeg. Ik wil alleen  iets om te drinken.’

Blake wees naar de bankjes tussen  de treurwilgen langs  de  rivieroever. De  bomen wierpen een heerlijke schaduw over de oever. ‘Ga daar maar vast zitten. We zijn net  langs een  fruitstalletje gelopen. Ze  hebben daar  heerlijke smoothies. Heb  je nog een voorkeur voor een smaak?’

‘Ik  vind alles  best, behalve  kiwi.  Daar hou ik  niet van.’

‘Geen kiwi  voor  jou. Begrepen. Nog iets  om te  onthouden voor de toekomst.’

Die lijst werd steeds  langer,  bedacht ze glimlachend  toen ze op het gras ging zitten  en haar benen uitstrekte. Ze was niet de enige op de  oever.  Ouders  en grootouders zaten er op hun  gemak, intussen een aandachtig  oog op de kinderen houdend, zo dicht  bij de rivier.

Even verderop was een jong stel gaan liggen,  zo zeer opgaand in hun  jeugdige hartstocht  dat hun  neusringen in  elkaar vast dreigden te raken.  Toen hun liefkozingen wat al  te  verhit  raakten,  werden ze tot de orde geroepen door andere aanwezigen. Schouderophalend rolden ze op  hun buik en beperkten zich  tot  gefluister en neusje  wrijven.

Grace’ blik dwaalde  naar een moeder die haar kind de borst gaf. Zonder enige  gêne, geheel vanzelfsprekend, zonder  acht  te slaan op voorbijgangers. Mannen wendden snel  hun ogen af.  Sommige vrouwen glimlachten, anderen  leken terug te denken aan de tijd dat ze hetzelfde deden, en één of  twee leken  wel jaloers.

Het tafereel  riep bij Grace emoties  op waarvan ze  dacht  dat ze die al  lang geleden  had  weggestopt. Tijdens Annes problematische huwelijk had  ze vurig gehoopt dat haar nicht niet zwanger zou raken en een  kind kreeg dat  haar nog meer verbond met Jack  Petrie.  Dus wat deed Anne  nadat ze  aan die nachtmerrie van een  huwelijk was ontsnapt en  langzaam haar zelfrespect begon  terug te krijgen?  Ze  viel voor een  machtige advocaat, raakte  zwanger en  in paniek, en was weer  gevlucht. Vervolgens  was Anne  in een  ziekenhuis in San  Diego beland, en haar  baby in Grace’ armen.

Zodra ze  Annes dochter voor het eerst in haar armen  had gehouden,  had ze in gedachten al een noodplan  uitgewerkt. Ze zou Molly verborgen houden  en intussen tegen vrienden laten uitlekken dat ze zwanger was.  Wanneer  ze  eenmaal  zeker  was dat dat  nieuws  Annes sadistische echtgenoot had bereikt, zou ze  verlof opnemen en  gedurende haar  zogenaamde zwangerschap ergens onderduiken  waar niemand haar kende.  Daarna zou ze Molly als  haar eigen  kind  opvoeden.

In plaats daarvan had haar nicht haar op haar sterfbed gesmeekt  de baby naar  haar vader  te brengen.

Grace  had ingestemd. Met tegenzin. Ze  begreep wel waarom haar nicht het wilde en  accepteerde het dat  het  kind bij  haar vader hoorde  te  zijn.

De weken die Grace als  Molly’s  kindermeisje  bij de Daltons  had doorgebracht, hadden dat nogmaals onderstreept. Maar in die periode was  de band tussen haar en Molly een  keten  om  haar hart geworden. Ze had  er vreselijk tegenop gezien  die  ketting te moeten  verbreken  en  zowel  het kind als  de charismatische Daltons te moeten verlaten.

Nu  bleef die keten intact.

Ze trok  haar benen naar  zich toe  en liet  haar kin  op haar knieën rusten. Er  moest nog  steeds een noodplan worden gemaakt. Het risico dat Annes  sadistische  echtgenoot  erachter kwam dat Grace met een  man met een baby was getrouwd,  was te groot.  Petrie  zou Blake natrekken, ontdekken dat hij geen weduwnaar was, zich afvragen  waar hij een baby vandaan  had net op het moment dat Grace in zijn leven was  gekomen.

Ze zou toch maar contact opnemen  met een paar van haar vrienden in San Antonio, besloot ze. Suggereren dat ze het jaar  daarvoor iemand had  ontmoet, misschien  tijdens de  kerstvakantie,  en  dat ze  in het voorjaar en de zomervakantie  aan het onverwachte gevolg had moeten wennen.  Toen  had Blake  Dalton haar overgehaald met  hem  te trouwen.

Die opzettelijk vage zaadjes zouden  ontkiemen  en  worden  verspreid naar  andere  collega’s.  Uiteindelijk zou een of andere versie van het verhaal Jack Petrie bereiken.  Het  zou  genoeg moeten  zijn om hem om  de tuin te  leiden.

Het moest wel!

Opgaand in haar noodplan  hoorde ze Blake  pas toen hij naast  haar  stond.

‘Aardbeien-perzik-mango  voor jou.  Bosbes-banaan  voor mij.’ Hij liet  zich soepel naast haar op het gras zakken  en gaf haar een plastic beker aan waarop een  kop  van  slagroom zat met een donkerrode kers erop.

In gemoedelijke stilte genoten  ze van  hun lunch en het uitzicht. Op slechts een paar meter afstand  stroomde de Sorgue zachtjes  voorbij. De  jonge geliefden  lagen  nog steeds neus aan neus in het gras. Een vader  zat op een  armlengte  afstand  van zijn twee  lachende,  pootje badende  dochters. Zijn vrouw hield de baby nu tegen haar schouder en klopte een boertje  omhoog.

Grace  liet een lepel smoothie door haar keel glijden, die ineens rauw en nauw voelde.  Deze baby leek absoluut niet op Molly. Haar  ogen  waren lang zo blauw  niet,  en in plaats van Mols gouden  krullen, had  ze pluizig zwart haar  dat haar moeder duidelijk had proberen te temmen met een roze strikje. Maar toen ze  haar kleine vuistje bewoog  en een glimlachje produceerde, beantwoordde  Grace  dat. Ze keek naar de fratsen van de baby tot  ze een boertje liet dat duidelijk hoorbaar was. Na  een tweede, zachtere,  liet haar moeder haar weer van haar schouder omlaag glijden.

Toen Grace zich  met een zachte  zucht omdraaide, zag  ze dat Blake haar had  zitten gadeslaan,  duidelijk niet verrast door wat hij had gezien of  de smeekbede in haar ogen.

‘Ik heb het hier in  de Provence  ongelofelijk naar mijn  zin gehad,’ zei ze langzaam. ‘Elke dag,  elke nacht met  jou is een droom die werkelijkheid is geworden.’ Ze keek nog eens  naar de baby, en  hij kon haar gedachten lezen.

‘Ik mis Molly ook,’ bekende hij met een spottende grijns. ‘Laten we naar huis gaan.’
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Hoofdstuk 11

 

 

 

Zodra  de  beslissing was  genomen, ging Blake zoals  gewoonlijk snel en  doortastend te  werk. Met zijn mobiele telefoon vroeg hij de  vluchtschema’s  van de luchtvloot  van  Dalton  International op terwijl ze over  de drukke  markt terugliepen naar de auto. Het bedrijfsvliegtuig stond  echter aan  de  verkeerde kant van  de Atlantische Oceaan,  dus  boekte hij eersteklasstoelen op een commerciële non-stopvlucht naar Dallas  die laat  die middag vertrok.

Zo had  Grace nauwelijks een  uur de tijd om  haar  spullen te  pakken  en afscheid  te nemen van Auguste en de rest van het personeel. Blakes afscheid betekende exorbitante fooien voor elk personeelslid  en de belofte madame binnenkort voor een  langer verblijf mee terug  te  nemen.

De  drukte  van  het vertrek en haar verlangen terug te gaan naar  Molly gaven Grace energie tot halverwege de Atlantische Oceaan. De aanwezigheid van Blake naast haar in  de  luxueuze  eersteklascabine verdreef de vermoeidheid tijdens de rest van de  vlucht.

De uitputting  sloeg pas toe nadat ze in Dallas waren overgestapt op de vlucht naar Oklahoma  City. Uitputting en een ernstig geval van zenuwen over  het weerzien met Blakes  moeder. Delilah  had zich niet ingehouden bij haar  laatste gesprek met Grace. Haar briefje, dat Alex in San Antonio had gegeven, had  dezelfde toon  gehad. Ze  was niet blij geweest met de haastige trouwerij en had  gewaarschuwd dat het laatste woord er nog  niet over gesproken was.

Grace had geen idee hoe de geduchte Dalton-matriarch  zou  reageren op de veranderde  relatie tussen haar  zoon  en zijn bruid. Delilah  moest hebben geweten dat  Blake  alleen om zakelijke redenen met  haar was getrouwd. Voornamelijk zakelijk dan. Zou ze geloven dat zijn gevoelens in zo’n  korte tijd zo konden zijn veranderd? Waarschijnlijk  niet. Grace  kon  het zelf nauwelijks geloven.

Tegen de tijd dat  ze de oprijlaan naar  Delilahs  landhuis  in Nichols  Hills  op  draaiden, speelde  haar angst op  in haar  maag.  Maar toen de voordeur openvloog,  zag  ze in één oogopslag  dat ze Delilah had  onderschat.  Die had maar één blik  op  hen  nodig om  meteen een juichkreet uit  te  stoten, weerklinkend in  de frisse septemberlucht. ‘Ik wist het  wel!’ verkondigde ze vrolijk toen ze  de treden op liepen. ‘Niemand kan de  fatale combinatie van de Provence en Auguste  weerstaan.  Zeker twee mensen niet  die  elkaar zo  opwindend vinden.’

‘Word je het nooit eens zat om altijd  gelijk te  hebben?’  Blake boog zich naar haar toe  om haar wang  te kussen.

‘Nooit.’  Haar blauwe ogen, een fractie lichter dan die van haar zoon,  namen Grace op. ‘En  dat  moet jij ook niet  vergeten, missy. Nou, kom hier, zodat ik mijn nieuwste  schoondochter kan omhelzen.’

Gevangen in een stevige  omarming  en  een  wolk dure  parfum,  maakte Grace een instant metamorfose  door van  werknemer en voormalig kindermeisje tot  familielid. Ze was deze felle en dominante  vrouw  zo  dankbaar dat ze  tegen de tranen moest vechten. ‘Dank je dat  je  me vertrouwt  met Molly  en voor…  voor… alles.’

‘Wij  moeten jou bedanken.’ De omhelzing werd nog  steviger. ‘Jij bent degene die Molly naar  ons  heeft  gebracht.’

Ze snuften beiden toen  ze  elkaar loslieten. Beschaamd over haar sentimentele  reactie wapperde Delilah  met een hand  naar de trap. ‘Ik  neem aan  dat je het kind wilt zien. Ze is in de babykamer. Ik hoorde  net op  de babyfoon dat ze wakker  is geworden.’

De laatste keer dat Grace  deze indrukwekkende,  rondlopende trap op was  gegaan, was als  Delilahs werkneemster. Ze kon haar  gevoelens niet goed onder controle krijgen  toen ze  met Blake naar boven ging, popelend de baby te omarmen  die nu vanuit de babykamer duidelijk maakte dat ze uit  bed gehaald wilde worden. Zenuwen speelden een belangrijke  rol. Opwinding en verlangen ook. Maar het was vooral puur ongeloof dat ze  nu het recht  had deze man en dit kind voor zichzelf op  te eisen.

Toen  ze de  babykamer in  liepen,  stond Molly al in haar  bedje. Haar donzige  blonde haar  vormde  een piekerige  stralenkrans, en  haar blauwe ogen leken te vragen waar ze zo lang waren gebleven. Grace’ hart smolt, en toen Molly  kirde van  blijdschap en haar armpjes  uitstrekte, werd dat alleen maar  erger.

‘Gace!’

Half lachend, half huilend  tilde ze de  baby uit haar bedje.

 

September ging  over in  oktober en de minimumtemperatuur  daalde  tot  rond  de tien  graden.  Naarmate de weken voorbij vlogen, bleef Grace er ergens van overtuigd dat het  niet zo mooi kon blijven. Op een gegeven  moment zou ze  de prijs moeten betalen  voor de vreugde waarmee  ze elke ochtend wakker  werd.  Maar  haar drukke dagen en de nachten  in  Blakes  armen verdreven  die  doorzeurende  gedachte meestal.

Zo moesten ze om te beginnen een huis zoeken.  In plaats  van Molly’s babykamer te verhuizen  naar  Blakes vrijgezellenflat  voor  de duur  van hun  huizenjacht, namen  ze Delilahs uitnodiging aan om in de gastenvleugel van haar landhuis te trekken. Het was dus logisch dat zowel  Molly als Delilah met Grace  meegingen om naar huizen te  kijken wanneer Blake het druk  had met zijn werk. En Julie ook,  wanneer ze niet moest werken of  zelf druk  bezig was met  het inrichten  van het huis  dat  ze onlangs met Alex had betrokken.

In  eerste instantie was Grace  bang geweest dat  Delilah  zou proberen  haar iets groots en flitsends aan  te  smeren, maar haar schoonmoeder had maar één  doel  voor ogen:  haar  kleindochter zo dicht in de buurt hebben dat ze haar  naar hartenlust kon verwennen. Dus was ze opgetogen toen Grace  koos  voor  een onlangs gerenoveerd vakwerkhuis  op ongeveer een  kilometer  van  het landhuis van de  Daltons.

Het twee verdiepingen  tellende pand stond een eind  van de straat af op een perceel van  vierduizend vierkante meter, beschaduwd door hoge  dennen. Grace was meteen verliefd  geworden op de eiken vloeren  en de  open, zonnige  keuken, maar schrok terug  voor de vijf slaapkamers,  tot Blake haar ervan  overtuigde dat ze van eentje een speelkamer konden maken en van een  andere een fitnessruimte, tot ze de ruimte  ergens anders voor nodig hadden.

Zodra ze het huis hadden gekocht, moest Grace de  lege kamers vullen. Ze overwoog kamer voor kamer onder handen  te  nemen, maar Delilah bood  de diensten van haar binnenhuisarchitect aan om het totaalontwerp te coördineren.

‘Aannemen,’  drong  Julie aan tijdens een weekendbrunch  bij hun schoonmoeder. De twee pasgetrouwde  vrouwen hingen  rond op het zonovergoten terras, met Molly in de box, terwijl  hun echtgenoten naar de voetbaluitslagen keken  in de  hobbykamer. Delilah was met  haar andere gast  naar de  bibliotheek gegaan  om hem  wat vage foto’s  te laten zien van vroeger, toen ze nog  op de olievelden werkte met haar echtgenoot.  Grace vond  het  maar wat  interessant dat Julies opvliegende  partner,  Dusty  Jones, kennelijk een  regelmatige bezoeker in  het huis in Nichols Hills  was geworden.

‘De binnenhuisarchitect  is  goed,’ verklaarde haar nieuwe schoonzus. ‘Echt goed.’

Grace moest  het wel  met  haar  eens  zijn. Ze had een paar  maanden in deze weelderige  omgeving als  Molly’s  kindermeisje doorgebracht. De kroonluchters en het indrukwekkende antiek pasten bij  Delilahs flair  en  uitbundigheid, maar Grace was voortdurend  bang geweest  dat Molly zou overgeven op een van  de handgeweven kussens van Italiaanse  zijde.

‘Geloof me,’ hield  Julie vol. ‘Victor helpt je precies  de  uitstraling te krijgen die  je  zoekt. Hij begreep  meteen dat ik het bij ons rustig  en opgeruimd wilde.  Tot nu toe heb ik  bijna alles wat  hij voorstelde overgenomen.’

‘En zo alle betrokkenen  verrast,’ sprak Grace, ‘inclusief  jezelf.’

‘Dat is  zo,’ beaamde  ze lachend. ‘Ik heb nogal eens een uitgesproken mening, zoals Alex vaak  opmerkt.’ Het huwelijk deed haar  blijkbaar goed; ze zag  er ontspannen en gelukkig uit.

‘Je kunt je net zo goed in het  onvermijdelijke schikken en  Victor bellen.’ Julie rekte zich loom uit.  ‘Als je dat niet  doet, nodigt Delilah hem gewoon  op een avond uit en laat ze de arme man plannen maken  terwijl ze hem martini’s voert.’

‘Oké, Oké. Ik bel hem wel.’

De twee  vrouwen bleven in gemoedelijke  stilte zitten. Ze  kenden  elkaar  nog maar een paar maanden, maar in die korte  tijd waren ze vriendinnen geworden. De band was  alleen maar versterkt toen  ze met de  tweeling waren  getrouwd.  Het had hun ook een  unieke  blik op elkaars leven gegeven.

Grace had zich wel zorgen gemaakt over  het  feit dat zij het  doorslaggevende bewijs moest leveren dat Blake  Molly’s vader  was. Misschien zou dat wel  een wig tussen  de twee broers drijven. Of tussen haar en Alex. Tot die definitieve DNA-resultaten waren teruggekomen, had alles immers naar Alex gewezen als de meest waarschijnlijke vader. Hij was om de baby gaan  geven  en had zijn leven op haar ingesteld.  Het huis waar hij en Julie net in waren getrokken,  was  gekocht met Molly  in het achterhoofd. Maar Alex leek  zich er nu op te  hebben ingesteld  alleen maar de  oom te  zijn. Hij was even aandachtig en  even lief.

Toch voelde Grace zich een beetje  schuldig toen zijn vrouw opstond om  de  knuffelschildpad te pakken die  Molly uit haar box  had  gegooid.  ‘Vertel eens eerlijk,’  zei ze toen Julie weer in haar  stoel ging zitten. ‘Nam  Alex het me  kwalijk  dat  ik het geheim  van mijn nicht had bewaard?’

‘Ja, misschien een dag of  twee  nadat Blake hem de resultaten had laten zien. Maar  hij is  een  grote  jongen. Hij  is over zijn teleurstelling heen.’ Haar  ogen kregen een ondeugende fonkeling. ‘Misschien heb ik wel  een  handje geholpen  door zijn gedachten  af  te  leiden wanneer dat  nodig leek.’

‘Ja, ik wil  wedden dat… Ho, dat  is Blakes  telefoon. Hij zei dat hij  een  telefoontje uit Singapore  verwachtte. Misschien is  dit het wel.’ Ze pakte het toestel, dat hij op de tafel had laten liggen en keek wie  er belde. Het was een  lokaal nummer.

‘Niet Singapore.’

Kennelijk besloot de beller dat zijn boodschap te  urgent was om  een bericht  op de voicemail achter te laten. Grace had  de telefoon nog niet neergelegd,  of  er kwam een  sms binnen. ‘Ik  kan  dit maar beter  even naar  hem  gaan  brengen. Let jij even op Molly?’

‘Doe ik.’

Met de telefoon in haar hand liep ze in de richting van de joelende  voetbalfans.  Ze  nam de telefoon in haar andere hand. Het  was  echt niet  haar bedoeling om op de  sms-icoon te drukken.  Of het korte bericht  te lezen dat  toen verscheen. Maar een enkele blik  op  het scherm was  genoeg om  meteen stil te  blijven staan.

 

Heb  info  over Petrie.  Bel me.

 

Ze kreeg het ijskoud. Het  geroezemoes  in de hobbykamer  vervaagde, de  wanden van  de hal leken op haar af te  komen. Ze kon zich  niet  verroeren en kreeg bijna geen adem meer.  Beelden van Jack Petrie verdrongen elke  gedachte.  In  eerste instantie glad en  knap,  daarna glad en  spottend, zoals hij was geweest toen ze voor het laatst bij hem  thuis had  mogen komen. Zijn thuis. Niet dat van  haar nicht. Niet  een thuis van hen beiden. Het huis was van hem,  de  auto,  elke  verdraaide dollar  op de bank was van hem,  spaarzaam uit  te  delen aan  zijn vrouw.

De  kou maakte plaats voor  withete  razernij die  door haar  heen sloeg. Met een  woeste kreet  smeet ze de telefoon tegen de muur.

De Dalton-mannen arriveerden bijna nog voor de  brokstukken  de vloer raakten, Alex  voorop.  ‘Wat  is hier –’

‘Grace!’ Blake schoof  zijn broer  opzij.  ‘Gaat  het  wel?’

Ze kon  geen antwoord  geven. De razernij had haar nog steeds  in zijn greep.

‘Is er iets met Molly gebeurd?’  Hij pakte haar bij haar bovenarmen. ‘Alex! Ga bij  Julie en  de baby kijken!’

Hij had zich de moeite kunnen besparen.  Zijn broer was al op weg naar het terras.

‘Zeg  iets,  Grace.’ Blakes  vingers boorden zich  in haar arm. ‘Vertel me  wat er is gebeurd.’

‘Je bent gebeld. Dat is er  gebeurd.’

‘Wat?’

Ze maakte  zich  uit zijn greep los en maakte  hem  met een blik attent  op de kapotte telefoon.  In verwarring keek hij  ernaar.

‘Het was een sms,’  bracht ze uit.  ‘Ik raakte per ongeluk  de icoon. Het  was niet mijn bedoeling het bericht  te lezen.  Het was duidelijk niet voor  mij bedoeld.’

‘Waar  heb  je het over? Wat voor bericht? Van wie?’

‘Ik neem aan van je vriend,  de privédetective.  Hoe heet hij? Jerrold? James?’

Zijn kaak verstrakte. ‘Jamison.’

‘Juist,’ zei ze giftig. ‘Jamison.  Hij  wil dat je terugbelt. Voor informatie  over Petrie.’

‘Shit.’

Toen  Grace zich  omdraaide en wegbeende, liep ze bijna  de  mensen  omver die  uit de bibliotheek  kwamen. Normaal zou ze met belangstelling hebben vastgesteld dat een deel van Delilahs  rode lippenstift  was overgegaan op de mond van Dusty Jones. Nu  kon ze alleen  maar kortaf reageren  toen  Delilah  wilde  weten  wat er aan  de  hand was.

‘Vraag  dat je zoon maar.’  Ze haastte zich langs hen  heen, wensend dat ze  de sleutels  bij zich had gestoken van de opzichtige nieuwe sportauto die  ze  van Blake had moeten kopen. Ze moest weg.  Maar de  sleutels lagen op de ladekast.  Boven. In de gastensuite.  Ze stoof  de trap  op, met op elkaar geklemde kaken. Tegen  de tijd dat ze  de luxe  ingerichte suite had bereikt en de  sleutels van de  ladekast graaide, voelde ze zich ook  nog eens verraden.

‘Ga je ergens naartoe?’

Boos  keek ze  op naar haar man.  ‘Ik denk  erover.’

‘Mag ik  weten  waarheen?’ vroeg hij  kalm.

Te kalm,  verdraaid nog  aan toe! Ze had zijn bedachtzaamheid  en kalmte altijd bewonderd. Maar  nu niet. Niet nu ze zo gekwetst  was. ‘Ik geloofde je,’ wierp ze hem voor de voeten. ‘Toen je  zei  dat je  kon  leven  met mijn weigering  Annes  vertrouwen te schenden, geloofde ik je!’

‘Ik leef ermee.’

‘Vind  je?’

Zijn ogen vernauwden  zich, maar  hij  bleef  rustig toen hij zich  omdraaide,  de deur sloot en haar weer  aankeek. ‘Toen je me  Annes geheimen  niet  wilde toevertrouwen…’

‘Dat  kon ik niet! Sommige mensen,’  voegde ze vals  toe, ‘houden  hun beloften.’

‘Toen  je me Annes geheimen  niet  kón toevertrouwen,’ verbeterde hij  een tikje verbeten, ‘heb ik  Jamison verder laten graven. Ik weet dat haar echte  naam Hope Templeton  is.’

Toen  ze  merkte dat hij slechts met moeite  zijn zelfbeheersing bewaarde, nam  haar eigen woede iets af. Maar  het verdriet bleef. ‘Ik  had maar  één nicht. Haar geboortebewijs is zo gevonden. Het  verbaast  me dat je geweldige  privédetective er  zo  lang over heeft gedaan achter haar echte naam te komen.’

‘Ik weet ook dat ze op haar zeventiende is getrouwd.’

‘Hoe wist je… Ik bedoel, we hebben…’

‘De  gegevens veranderd? Ik zal je  er maar niet  aan herinneren dat dat  een misdaad is.’  Op dit  moment  was  hij op en  top de advocaat, het bewijs  meedogenloos voor haar neerleggend.

Ze moesten  dit zorgvuldig uitpraten,  begreep ze. Voor eens, en hopelijk voor altijd. Het laatste beetje woede onder controle houdend, liet  ze zich  op het  bed zakken. ‘Ga verder.’

‘Mijn privédetective  vond geen bewijs voor een scheiding. Ik kan alleen  maar  aannemen  dat Anne  nog getrouwd was toen  wij  elkaar ontmoetten. Ik  kan ook aannemen dat het geen gelukkig huwelijk was.’

‘En hoe ben je tot deze briljante conclusies gekomen?’

Hij  negeerde haar  sarcasme. ‘Het feit dat  Anne  hem had  verlaten, natuurlijk. En dat ze  een andere  naam gebruikte, waarschijnlijk om te  voorkomen  dat  hij haar vond.’

Grace had zoveel meer kunnen toevoegen. Zoals Annes hekel aan openbare gelegenheden uit  angst dat Petrie of een van zijn vrienden haar  zou zien. Haar intense wantrouwen waar het  mannen  betrof, tot ze  deze ontmoette. Haar  abrupte verdwijning  uit Blakes leven, ook al moest ze  van hem hebben gehouden.

‘Ik heb Jamison navraag naar  haar man laten doen,’ zei hij,  haar sombere,  treurige  herinneringen onderbrekend. ‘Volgens de gegevens van de Dienst Verkeerspolitie van Texas heeft hij onderscheidingen gekregen, en heeft hij  tijdens zijn dienst twee  keer zijn leven  in de waagschaal gesteld. Eén keer toen hij een  man  en zijn  zoon  uit een  brandende auto redde  en een voor het overmeesteren van  een drugssmokkelaar die  een collega had neergeschoten tijdens een verkeerscontrole.’

‘Je hebt  toch  geen contact met hem opgenomen?’  vroeg ze met bonzend hart.

‘Nee. Jamison ook  niet. Maar hij  heeft wel discreet  geïnformeerd.’

Ze ademde diep in en uit. ‘En?’

‘Jamison kreeg de indruk dat Petrie een toegewijde  echtgenoot was die graag  met zijn mooie  jonge vrouw pronkte.  Naar verluidt was  hij  er kapot van toen ze hem verliet.’

Blake wachtte op haar ontkenning. Toen  die uitbleef, kwam  hij ter zake.  ‘Dan is er Molly nog.’

‘Ze is jouw kind, Blake! ‘Niet dat van Petrie!’

‘Dat weet ik. Zelfs zonder DNA-bewijs. Jamisons  bronnen bevestigden  dat Anne haar man verliet bijna een jaar  voor ik haar ontmoette. Maar  ze waren nog wel steeds getrouwd  toen  ze  van Molly  beviel, en volgens de wet –’

‘De  wet  kan me wat!  Je hebt de tests ondergaan.  Als  het ooit tot een juridisch gevecht komt,  heb je meer dan genoeg bewijs om  je ouderschap te  ondersteunen.’ Ze stond van het bed op, inmiddels smekend.  ‘Maar zover hoeft  het niet te komen. Anne is dood. Petrie heeft  geen idee dat ze een kind had. Laat  het toch  zo.’

‘Waar ben je  nou zo  bang voor,  Grace?  Waar  was Anne bang voor? Heeft  Petrie haar pijn gedaan? Haar mishandeld?’

‘Ik…’

‘Vertel op, zeg!’

Op dat moment  gaf  ze bijna  toe. Het liefst had ze de hele,  afschuwelijke waarheid verteld,  maar  haar belofte hing  als een  molensteek om  haar nek.  Ze wilde op maar één specifieke vraag antwoord  geven.  ‘Niet lichamelijk. Niet dat  ik weet, althans.  Maar geestelijke wreedheid  kan even gemeen zijn.’

‘Des  te meer reden voor mij om Molly tegen deze zak te  beschermen.’

Hij  had de opleiding, het uitgebreide  netwerk van  contacten  om  allerlei  wettelijke sancties te laten opleggen. Dat wist ze. Maar  ze wist ook dat alleen al het feit  dat hij een verhouding met Anne had gehad, Jack Petrie gek van jaloezie  zou  maken. De man  was  een sadist.  Hij had  zijn vrouw verstikt met een ziek soort  liefde die anderen interpreteerden  als toewijding.  Anne  was nu gelukkig onkwetsbaar voor  hem, maar haar kind niet. En haar geliefde  ook niet.

‘Dat is precies wat ik bedoel,’ pareerde ze enigszins wanhopig.  ‘Denk je dat Annes man geen wraak  wil? Hij zal  proberen je  miljoenen afhandig te maken.  Er  een jarenlang slepende rechtszaak van te maken. Heb je daar wel  aan gedacht?’

‘Natuurlijk,’  snauwde hij. ‘Maar ik  ben niet bang voor een gevecht, juridisch  of anderszins.’

Oké.  Goed. Ze moest  diep ademhalen.  Rustig worden. In  gedachten houden dat dit niet  zo’n gestoorde  man was als Jack  Petrie. ‘Zet je eigen gevoelens even opzij, Blake. Bedenk wat  een lange, slepende rechtsgang voor  Molly kan betekenen.  Wanneer ze  ouder  is, zal ze nieuwsgierig zijn naar haar moeder. Ze  hoeft alleen het internet maar op  te  gaan. Je kunt je  de  koppen wel voorstellen die  ze dan zal zien. Liefdesbaby miljardair centraal in gemene strijd om vaderschap.  Gedecoreerde politieman  noemt vrouw hoer. Secretaresse verleidt rijke baas met seks.’

‘Ik begrijp wat je bedoelt.’

‘Zoek niet verder, Blake. Alsjeblieft! Over twee jaar  zal iedereen buiten  onze  onmiddellijke omgeving aannemen  dat Molly van ons is. Petrie zal geen  enkele reden hebben  om daar  vraagtekens bij te plaatsen.’

Hij keek alsof ze hem  een  stomp  in zijn maag had gegeven. Zijn ogen werden koud, zijn stem vlak en hard. ‘Dus jij  wilt met een leugen  leven. Net als je nicht.’

Omwille van Molly kon ze  maar één  ding antwoorden.  ‘Ja.’
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Hoofdstuk 12

 

 

 

‘Ze kan het nog steeds niet opbrengen mij te  vertrouwen.’

Blake pakte  zijn biertje en negeerde de drukte. Hij  en zijn broer  hadden eerder  die avond een vreselijke vergadering afgerond met  leidinggevenden van Nippon  Steel,  en vervolgens  hun Japanse bezoekers meegenomen naar een van  de beste steakrestaurants  van Oklahoma City. De  Japanners  waren per limousine teruggegaan naar  hun hotel, zodat Blake  en  Alex achterbleven om hun  wonden te likken bij een biertje  en een  bak pinda’s voor ze naar hun respectieve echtgenotes teruggingen.  Ondanks de  lastige onderhandelingen hield Grace Blake meer  bezig dan  de  Japanners.

‘Ik  accepteer het dat  ze heeft beloofd Annes geheimen  te bewaren,’  zei hij,  zijn lange benen uitstrekkend onder een tafel die vol lag met pindadoppen.  ‘Ik  respecteer  haar dat ze die  belofte houdt, maar allemachtig zeg! We  zijn  al bijna een maand getrouwd en ze denkt nog steeds dat ik  die Petrie  niet aankan.’

Alex  haalde zijn  schouders op.  Dit onderwerp  had  hij al diverse malen met zijn  tweelingbroer besproken.  ‘Grace  kent Petrie. Wij  niet.’

‘We  weten  genoeg!  De schoft terroriseerde  zijn vrouw en dwong  haar tot  een schaduwbestaan. Nu doet hij  hetzelfde  met mijn vrouw.’  De frustratie vrat aan hem. En het was  ook een  serieuze aanslag op zijn trots. Hij rukte aan de knoop van  zijn  stropdas en opende het bovenste knoopje van zijn shirt  voor hij  een slok bier nam. ‘Volgens  ma  blijft Grace op de achtergrond  tijdens alle liefdadigheidsbijeenkomsten waar ze haar mee naartoe neemt, en verstopt ze zich helemaal zodra er een  fotograaf opduikt. Dat doet ze ook wanneer  we naar  een  concert  gaan  of zo. Ze  is  erop  gebrand zo onopvallend mogelijk te zijn  tot ons  huwelijk oud  nieuws is.’

‘En? Jij zoekt  ook niet bepaald de schijnwerpers op.’

‘Aan jou  heb ik  ook niets.’

‘Ik heb al  gezegd wat ik echt  vind.’

‘Ja,  ik weet het. Je vindt dat ik naar  San Antonio moet om  de  confrontatie met deze vent  aan te gaan. Om hem duidelijk te maken met wie hij  te maken  krijgt als hij zich dingen  in zijn  hoofd haalt.’

‘Correctie.  Ik vind dat wíj naar San Antonio moeten.’

‘Het is mijn  probleem! Ik los het op.’

‘En tot  nu toe doe  je dat geweldig.’

Blake grijnsde pijnlijk.  Alex wist verdomd goed dat  hij ernaar snakte het  gevecht aan te gaan. En zijn  tweelingbroer zou niet achterblijven.

‘Nou, in  elk geval heb je Jamisons contacten die Petrie  in de gaten houden.’

‘Ja, ik word regelmatig op  de hoogte gehouden.’

‘Dat  weet  Grace  toch?’

‘Ja.’

Dat had weer  een scène veroorzaakt. Grace  had aangevoerd dat Petrie een politieman was. Vroeg  of laat zou hij  merken dat  hij in  de gaten werd gehouden, hij zou achterdochtig  worden  en de opdrachtgever weten  te  achterhalen.  Blake had tegengeworpen dat Jamison en zijn partner in San Antonio professionals waren. Hoe  dan ook, Blake weigerde gewoon  een  mogelijke dreiging  te  negeren.

Met tegenzin had Grace  toegegeven.  Als compromis had hij beloofd  niet de confrontatie  met  de  man  aan te gaan zonder  dat eerst  met haar te bespreken. Die bespreking naderde met  rasse schreden. Zolang deden Grace en  hij allebei of ze  elkaars standpunt begrepen  en  accepteerden.

‘Ik begrijp dat Grace zelf heeft gezien wat  Petrie  haar  nicht heeft  aangedaan,’  zei Alex, de zaak vanuit een andere hoek benaderend. ‘Ik begrijp  alleen  niet waarom ze  het niet tegen hem wil opnemen. Ik kende Anne  niet zo goed, maar  Grace wel. Voor mijn  gevoel  is ze veel  sterker  dan haar  nicht was.’

‘Sterker en heel wat koppiger,’  beaamde Blake.

‘Maar wij zijn  er om  het voor haar op  te  nemen.  Wij allemaal. Ma  en  Julie staan ook achter haar. En Dusty  ook.’

Blake  trok  een  wenkbrauw op. ‘Ja, hoe zit het daarmee? Die mafkees zit  tegenwoordig  bijna steeds bij ma wanneer ik langskom.’

‘Ze plegen overleg,’  antwoordde  Alex  zonder  een spier  te vertrekken. ‘Als Julies  zakenpartner en mede-eigenaar van een van de dochtermaatschappijen van Dalton International  praat hij graag met iemand  die op dezelfde  olievelden heeft gewerkt als  hij.’

‘O, help! Ik  zal  maar niet vertellen wat  voor beeld  ik nu voor me zie. Maar…’ Blake hief  zijn  biertje omhoog. ‘Op  hen.’ Grijnzend  klonken  de  broers hun  flessen tegen elkaar.

Alex gaf de serveerster een  teken twee nieuwe te brengen alvorens terug te keren naar het onderwerp dat  hen bezighield. ‘Nog even terug naar Grace.  Ze  moet toch weten dat ze op jou kan rekenen, op  ons allemaal  om haar tegen die klootzak van een Petrie te  beschermen?’

‘Ja, maar het  probleem is dat  zij juist  óns denkt  te beschermen. Of in elk geval Molly en  mij.’

‘Hoelang ben  je van plan  volgens haar regels te spelen?’ wilde Alex  weten.

Het antwoord  was ondubbelzinnig: ‘De regels veranderen zodra ik  ook maar een vermoeden  van een echte dreiging voel.’

 

Grace zat op een van de keukenkrukken  toen ze  de garagedeur omhoog  hoorde gaan. Ze had Molly  om halfacht  naar  bed gebracht en daarna een lang bad genomen met de  geurige  badolie  die meteen herinneringen  aan de hete Provençaalse zon en  eindeloze lavendelvelden  had opgeroepen.

Op blote voeten  en  ontspannen in een verwassen trui  van  de San Antonio Spurs die bijna tot haar knieën kwam, was  ze  met een biografie  van Van Gogh op  de bank gekropen, tot  ze  had  besloten zichzelf te trakteren op een  kom chocolade-ijs.

Na al  die jaren van drukke dagen voor  de klas en avonden lang nakijken, vond  ze het heerlijk de  tijd en vrijheid te hebben  om te lezen  wat haar goeddunkte. Nog heerlijker vond  ze het om  Molly voor  te lezen, wat ze  al was gaan doen nog voor  ze naar hun eigen  woning waren verhuisd.

Alles bij elkaar was haar  leven  perfect. Ze  was over haar  woede heen dat  Blake zijn  privédetective in het verleden had  laten  graven waaraan  haar nicht  zo wanhopig  graag had  willen ontsnappen. Ook het gevoel van verraad  om  wat hij had  gedaan nadat  ze hem  had gesmeekt  het verleden  te laten rusten was  gezakt  – grotendeels dan. Ze begreep  zijn beweegredenen. Niet dat ze  het ermee eens was, maar ze begreep ze.

Helaas tastte een meningsverschil over  zoiets belangrijks onvermijdelijk hun relatie aan. De spanning  die het had  veroorzaakt, was als een  kleine maar  hardnekkige irritatie die ze  beiden verkozen te negeren.

Desondanks vonden ze  het leuk steeds nieuwe aspecten in elkaars karakters te ontdekken: de eigenaardigheden,  de onbewuste gebaren, de ingesleten gewoonten.  Daarbij genoten ze beiden volop van Molly, en Grace’ hart sloeg  nog steeds een  slag  over wanneer haar man de kamer in kwam.

Zoals nu. Ze  draaide rond op de  kruk met  haar  kom in haar handen  toen Blake  de  keuken in kwam via de  bijkeuken,  grenzend aan de  garage.  Ze hadden nog niet het stadium bereikt van nonchalante hallo-schat-ik-ben-thuis-kussen, en  hoewel Grace verdraaid goed wist dat dat moment onvermijdelijk zou komen, kon  ze  zich daar nu nog niets  bij voorstellen. Zeker niet toen Blake haar  knieën uit elkaar  duwde  zodat hij ertussen  kon gaan  staan en een hand in haar  nek legde.

‘Hebben jullie de Japanse gasten gezellig  mee uit genomen?’

‘Ja.’  Zijn handpalm was warm en zijn  ogen  waren  indigoblauw toen hij zijn  hoofd naar  haar toe boog.  Ze tilde haar  gezicht  naar hem op  voor  een kus die haar de adem benam, waarna Blake een tweede opeiste. Ze gaf ze allebei met graagte, maar moest zich  van hem losmaken  toen het ijs naar haar schoot dreigde te glijden.

Geïnteresseerd keek Blake naar de inhoud van de kom. ‘Dat ziet  er  lekker uit.’

‘Ga zitten. Dan  pak ik ook wat voor jou.’

‘Ik  neem wel een  hapje van jou.’

‘Hmm.’  Ze fronste zogenaamd afkeurend.  ‘Even  ter informatie:  ik deel mijn ijs doorgaans  niet  met anderen. En mijn frites ook niet.’

‘Genoteerd.  Maar  nu  maak je toch wel een uitzondering?’

Aangezien hij nog  steeds  tussen haar dijen stond en niet  van plan leek binnen afzienbare tijd van zijn plek  te gaan, gaf ze toe. ‘Oké.  Hier.’

Hij nam  een grote hap,  wat hem op  een waarschuwing kwam te  staan. ‘Ho! Straks bevriezen je hersenen nog.’

Er verscheen een lome glimlach om zijn mond. ‘Als  de rest maar niet bevriest.’ Hij kwam  dichterbij,  zodat haar benen zich verder spreidden.

‘Ik begrijp wat je bedoelt,’  sprak ze met stokkende  adem  toen hij  een verrukkelijke druk uitoefende daar waar  haar bovenbenen  bij elkaar kwamen. ‘Geen bevriezingsgevaar daar  beneden.’

De druk  nam  toe.  De spieren in haar buik trokken zich samen. Hij  legde zijn handen op haar heupen om haar op  haar plaats te houden, en het woeste,  kloppende gevoel verhevigde met elke ritmische beweging van zijn onderlichaam tegen het hare.

‘Blake!’  Ze probeerde  hem te ontwijken, maar de bar zat in de weg. ‘We kunnen beter  rustiger  aan  doen. Ik  kan  niet… Ik  ben ook…’

‘Wacht  even.’ Hij legde  zijn handen rond  haar middel en tilde haar in één beweging van de  kruk op de bar.  Ze besefte pas dat ze het inmiddels  gesmolten ijs  nog  steeds vasthield  toen hij  de kom  van haar  overnam en die in de spoelbak liet kletteren.

Daarna ging de  trui over haar hoofd omhoog. Haar slip ging ook uit. Ze zou zich vreselijk naakt hebben moeten  voelen, maar het  enige wat ze voelde was  de dringende behoefte om hem ook naakt te  krijgen.  ‘Je jasje… shirt…’

Hij trok de bovenste helft  van  zijn kleding  uit  met  minimale bewegingen en  maximale snelheid. De  onderste helft bleef  op zijn plaats toen hij een vuist in haar haar verborg  en bezit nam van  haar mond.

Zijn  kus was  anders dan anders. Ruwer, harder, maar ook bedachtzamer.  Alsof  hij  over  haar kon heersen, maar ervoor  koos zich in te  houden. Het was niet  meer dan een vage  indruk die tot Grace doordrong, tot  zijn hand  de  plaats  innam van zijn onderlichaam  en elke rationele gedachte uit haar hoofd verdreef.

Niet veel later  kwam ze klaar in een  uitbarsting  van  felle kleuren en pure emotie. Het  explosieve  hoogtepunt  maakte dat haar rug zich kromde, en ze  gooide haar hoofd naar  achteren. Met haar handen  zocht ze  steun op de bar voor haar  gespannen, trillende lichaam, maar haar  armen  vouwden dubbel als elastiekjes.

Blake tilde haar op voor ze helemaal  horizontaal  zou eindigen en droeg haar  slap en  nog steeds  trillend van genot naar  de slaapkamer. Toen hij de  rest van zijn  kleren uittrok  en  bij haar in bed kwam liggen voor het daverende  slotstuk, was hij zo lief en teder,  dat Grace  dat  vreemde  moment beneden in de  keuken  volledig vergat.

 

Minder dan een week later  kwam de herinnering  extra  levendig boven. Toegevend  aan haar  schoonmoeders onverzettelijke  wil, zette ze  Molly in  de auto om haar naar het grote huis  in Nichols Hills te brengen voor wat  oma-kleindochtertijd. Dan had Grace zelf de gelegenheid op  zoek te  gaan naar een  cocktailjurk voor een inzamelingsbijeenkomst de volgende  avond, waar de zonen en schoondochters  volgens Delilah aanwezig moesten zijn.

‘En daar heb  ik  helemaal  geen  zin in,’ zei ze  via de achteruitkijkspiegel tegen Molly,  die  enthousiast met haar bijtring  tegen  het raam sloeg.

Het bezoekje aan Delilah duurde maar  kort.

‘Je moet meteen je nagels  laten doen,’ suggereerde haar schoonmoeder na een langdurige uitwisseling van  Eskimokusjes met een vrolijk  kraaiende  Molly. ‘En je haar laten knippen.’

‘Is  het zo erg?’

‘Je ziet er geweldig  uit,  en dat weet je.’ Ze hees  haar baby op  haar heup en  nam haar  schoondochter aandachtig op. ‘Alleen minder stralend dan toen je uit de Provence terugkwam. Je  gaat me toch niet vertellen  dat Blake en jij de seks al hebben  teruggeschroefd?’

‘Dat  zal ik  niet doen.’

‘Nou, als het niet de seks is, dan moet  het dat  gedoe met Jamison zijn. Hoor  eens,  ik  wil me niet bemoeien met het leven van mijn zonen maar…’  Ze pauzeerde en wachtte grijnzend tot Grace klaar  was  met  snuiven. ‘Oké, oké, ik bemoei me  graag met  anderen. Maar  ik dacht dat jij en Blake tot een overeenkomst waren gekomen daarover.’

‘Ja. Min of meer.’

Delilah liet  Molly met  haar armband  met saffieren en  diamanten  spelen en  nam Grace nogmaals op. ‘Ik zeg dit  maar één keer en daarna nooit meer.  Echt  niet.’

Dat geloofde Grace  net  zo min als dat haar  voormalige werkgeefster zich niet  met het leven van haar zonen zou  bemoeien.

‘Je  had gelijk dat je je aan je belofte  aan je nicht hield,’ zei  ze, ‘maar zij is dood en jij bent nu getrouwd. Je moet  nu  bedenken  waar je loyaliteit ligt.’

Grace  verstijfde,  haar  ogen  gaven het sein onveilig af, maar haar blik kaatste af op  Delilahs dikke huid.

‘Ga  nu,’ gebood deze  bruusk. ‘Ga winkelen, laat  je nagels doen en  denk na over wat ik heb gezegd.’

 

De hele weg naar de  exclusieve boetiek die zij en Julie  een paar maanden eerder hadden ontdekt, kookte Grace. Ze parkeerde dicht bij de winkel  en zette  de motor af. Daar bleef ze  met haar vuisten om het  met leer  beklede  stuur zitten.

Delilah hoefde  haar echt niets te vertellen over  loyaliteit!  Het  voelde  alsof  ze  haar halve  leven en elke cent van haar inkomen had besteed aan het beschermen van Anne  tegen haar sadistische  echtgenoot. Als  ze haar ogen sloot, zag ze nog steeds  haar nicht vechtend voor haar  laatste ademtocht, hoorde ze haar moeizame smeekbede aan Grace om Molly naar haar  vader  te  brengen en  alsjeblieft, alsjeblieft te zorgen  dat  Jack niets over haar bestaan te weten kwam.

Haar knokkels werden wit.  Ze staarde  naar de etalage  voor haar, maar  zag  nauwelijks iets.

Misschien…

Misschien was de gewoonte  om haar nicht te beschermen  te  diep ingesleten. Misschien liet ze zich inderdaad te veel leiden door  Annes diepgewortelde  angst  in plaats van te  vertrouwen  op Blakes instincten. Hij was rustig  en koel in een crisis. En intelligenter dan  wie dan ook  die ze kende.  Hij kon ook middelen aanwenden die even krachtig, zo niet krachtiger waren dan  die van Jack Petrie.  En het belangrijkste was dat  hij Molly’s  vader was. Hij zou iedereen met blote handen vermoorden die haar  iets wilde aandoen.

Kreunend liet ze  haar voorhoofd tegen het stuur zakken. Met haar hele wezen wilde ze de belofte aan  haar nicht houden. Maar ze  kon het  niet. Niet meer. Delilah had  gelijk. Ze moest  Annes verleden loslaten.  Haar toekomst draaide om Molly en  Blake. Met een  stille smeekbede aan haar nicht om begrip te hebben, tilde ze haar hoofd  op en  zocht in  haar  tas naar haar mobiele  telefoon. Ze drukte op een sneltoets. De  superefficiënte personal  assistent van haar man nam op.

‘Met het kantoor van  Blake  Dalton.’

‘Hoi, Patrice. Met Grace. Kan ik Blake spreken?’

‘Hoi,  Grace.  Sorry, maar  hij zit  midden  in  een vergadering. Zal  ik  hem waarschuwen dat je  aan  de  lijn bent?’

‘Nee, zeg  maar gewoon… Zeg maar dat ik  aan mijn  nicht moest denken en…’ Verdorie! Wat ze wilde kon  niet op een  kattenbelletje worden  genoteerd. ‘Zeg  maar gewoon  dat ik  heb  gebeld.’

‘Dat  zal ik  doen.’

‘Dank  je.’  Ze verbrak de verbinding.  Nu  kon  ze  niet meer terug. Ze  wilde niet meer terug. Ze  wilde in  volle vaart vooruit met  Blake  en Molly en een leven  zonder  Jack Petrie die er als  een spookbeeld boven hing.

 

De  opluchting  van die beslissing was nog niet  verdwenen toen  ze  een tijdje later  weer uit  de boetiek tevoorschijn kwam. Zoals gebruikelijk had de  eigenares haar uitstekend van  advies gediend.  Uiteindelijk had  ze niet alleen een  halflange cocktailjurk gekocht in zachte groentinten, maar ook twee  topjes en  een  nauwsluitende pantalon  met zeer wijde pijpen met bijpassende accessoires. Ze  had de vrouw ook de  kleding  laten inpakken die ze  bij binnenkomst  in de winkel  had gedragen  en voelde zich nu zeer herfstachtig in een  linnen kaneelbruine broek, een bijpassend mouwloos T-shirt en een  openhangende pompoenkleurige  zijden overbloes.

Glimlachend bij de  gedachte aan Blakes reactie op de lage rug en het diepe decolleté van de cocktailjurk, nam ze al haar  aankopen in één  hand en zocht in  haar tas  naar de autosleutels. Ze ontgrendelde  de portieren,  liet haar tas op de  voorbank vallen, en wilde de aankopen ernaast zetten toen  een zwarte SUV  op  de lege plaats naast haar kwam staan. De  idiote  chauffeur reed zo slordig  dat ze snel een ruk aan het portier moest geven om  te voorkomen dat hij er  een deuk in reed.

In gedachten  de  middelvinger naar hem opstekend,  boog ze zich voorover om de tassen rechtop te zetten die op de vloer waren gevallen. Toen ze weer  ging staan, zag ze vanuit  haar  ooghoek dat de  chauffeur wel was uitgestapt  maar nog niet  weggelopen.

Een  naar voorgevoel liep  over haar ruggengraat.

Hij stond dicht  bij haar  auto. Te dichtbij. Er flitsten diverse tips  door haar hoofd uit artikelen over zelfverdediging die ze ooit had  gelezen.  Ze koos voor de enige die nu  binnen  haar mogelijkheden lag.

Met haar  autosleutels die  tussen  haar vingers door staken, balde ze haar vuist  zodat zich  daarmee kon verdedigen. Maar ze  kreeg niet de  gelegenheid  om zich  om te draaien. Ze  voelde iets  hards met een klap tegen  haar schouderblad  komen,  en de wereld werd een rode  waas.
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Hoofdstuk 13

 

 

 

‘Ze neemt  niet  op.’  Blake beende heen en weer in zijn broers kantoor op  de  twintigste  verdieping van het  hoofdkantoor van Dalton  International.  De ramen boden een ander uitzicht op het centrum van Oklahoma City dan die  van zijn eigen kantoor aan de andere kant van de lange gang. Maar  Blake had geen belangstelling  voor het uitzicht  op het  parlementsgebouw  in  de verte of  de  fleurige boten op de rivier  op de voorgrond. ‘Ik heb  drie keer ingesproken.  De  eerste  keer rond  halfelf,  de  laatste een halfuur geleden.’

Alex had begrip  voor zijn bezorgdheid.  Toen hij Blake herinnerde aan zijn  eigen angst toen Julie  op  zoek was gegaan naar  een vermiste Dusty Jones, haar mobiele telefoon leeg was en Alex geen  idee  had waar ze zat, schudde Blake echter zijn  hoofd. ‘Daar had ik ook al aan gedacht, maar  haar telefoon  stond  in  de oplader  naast de  mijne  toen ik  vanmorgen  van huis ging. Die is  helemaal vol.’

‘En  ma wist niet waar Grace naartoe  ging?’

‘Niet echt. Alleen  dat ze  ging winkelen en misschien haar nagels en haar ging  laten doen.’

‘Daar schieten we  wat mee op,’  zei Alex droog toen  hij  naar zijn  telefoon  reikte. ‘Ik bel Julie  wel. Ik weet nog dat ze  laatst een boetiekje  noemde  dat  Grace en  zij leuk  vonden.’

Blake probeerde zijn bezorgdheid te onderdrukken terwijl zijn broer de situatie  aan zijn  vrouw uitlegde en een paar  nummers noteerde voor hij beloofde terug te  bellen zodra  ze Grace  hadden gevonden.

‘Ze zei dat we een boetiekje  moeten  proberen van ene Helen Jasper.’ Alex toetste het nummer in. ‘En  ook  een  nagelstudio  op… Hallo?  Ms. Jasper? Met Alex  Dalton.’ Hij luisterde even en glimlachte. ‘Ja,  inderdaad. En mijn broer ook. Daarom bel ik ook. We proberen Grace  te bereiken, maar haar mobiele telefoon doet het  niet. Ze was  gaan  winkelen, en  Julie zei dat ik eens bij u moest proberen.’ Hij  keek naar Blake. ‘Ja? Oké,  bedankt.’

Blakes spanning  verminderde iets toen Alex  meldde dat zijn vrouw een paar uur  in  de boetiek had doorgebracht. ‘Ze is daar even  voor twaalven  weggegaan. Misschien is ze ergens  uitgebreid  gaan lunchen.’

‘Misschien.’  De spanning steeg weer. ‘Maar  ik geloof er  niets van dat ze dan niet eerst had gebeld om te vragen  of alles nog goed was met Molly.’

‘Laten  we  die  nagelstudio  proberen. Misschien –’ Alex wendde zijn blik  naar de  deur van zijn kantoor,  die  openging, waarna zijn assistente  hem verontschuldigend aankeek toen  Delilah binnenkwam  achter  Molly’s kinderwagen,  onaangekondigd, zoals gebruikelijk. De matriarch  van de Dalton-clan zag  niet in  waarom  ze toestemming moest hebben om een van haar zonen  te spreken. Ze bleef  voor  Blake staan. ‘Je assistente zei  dat  je hier was.’

Vanwege  Molly’s enthousiaste begroeting had hij nauwelijks tijd  om  te reageren. ‘Dada!’  Ze  stak haar armpjes naar  hem  uit. Ontroerd maakte  hij de  veiligheidsriem  van de wandelwagen los en  nam haar in zijn armen.

‘Hebben jullie al iets van  Grace gehoord?’ vroeg Delilah.

‘Nee, maar we  weten dat ze  een  paar uur geleden  is  weggegaan uit haar lievelingsboetiek.’

‘Ik zei net dat ze  zich  misschien  op  een late lunch heeft getrakteerd,’ merkte Alex  op.

‘Dat zou ze  nooit  doen,’ zei  Delilah direct.  ‘Niet zonder  eerst  te bellen of  alles goed  is  met Molly.’

Meteen keerde de  spanning in zijn nek terug. Zijn moeder had bevestigd  wat hij zelf ook  had gedacht.

‘Volgens Patrice had Grace een bericht  voor je  achtergelaten,’ vervolgde ze. ‘Ze heeft niet gezegd  wat ze verder  nog wilde doen?’

‘Nee, alleen dat ik haar terug moest bellen.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar ‘Nadat  ze mijn tweede boodschap ook niet  beantwoordde  heb  ik Patrice uitgehoord. Ze zei dat Grace over  haar nicht wilde praten, maar  dat ze van  gedachten was veranderd  en had  gevraagd  door te  geven dat  ze had gebeld.’

‘Over haar nicht?’

Molly’s handje sloeg tegen  zijn wang, maar  het  plotselinge  schuldgevoel in zijn moeders  ogen was hem niet ontgaan. ‘Weet jij meer dan ik?’

‘Nou…’

Blake gaf Molly over het bureau heen  aan  Alex en keek zijn moeder strak aan. ‘Wat heb je gedaan?’

‘Ik heb niets gedaan. Ik heb alleen tegen mijn schoondochter gezegd dat  ze misschien  eens moet  nadenken bij wie haar loyaliteit  ligt: bij  haar  overleden  nicht of haar springlevende familie.’

‘Verdorie! Ik had toch gezegd dat je je  er niet  mee  moest bemoeien?’

‘Je hebt zelf een dochter,’ vuurde ze  terug. ‘Dus  jij zou intussen ook moeten weten dat je  als ouder  het  onvervreemdbare recht hebt je ergens mee  te  bemoeien wanneer dat nodig  is.’

Te woedend  om daar op in te gaan, beende Blake naar het raam. Hij wist maar al te goed  dat Grace  wel degelijk nadacht  over  haar loyaliteit. De  hele  tijd.  Ze zat er net zo  mee in haar  maag als  hij. Was de druk die Delilah en hij op haar  legden  haar  nu te veel geworden?  Nam ze daarom niet op? Had ze besloten dat ze  er even  uit moest, weg van de Daltons, moeder en  zoon? Zou ze  zomaar zijn verdwenen? Uit  zijn leven zijn  verdwenen, net  als Anne?

Nee. Dat zou Grace hem nooit  aandoen. Daarvoor was ze te  integer, was  haar  gevoel  voor  rechtvaardigheid  te sterk.  Ze hadden hier  woorden  over gehad, ja, maar ze wist dat hij te veel van haar hield om haar zomaar uit zijn leven te laten verdwijnen.

Toch?

Hij probeerde zich  te herinneren of hij de woorden  ooit wel  had  uitgesproken. Misschien  niet,  maar  hij had  wel  degelijk laten zien wat hij  voor haar voelde.  En het feit dat hij zijn  handen niet van haar af kon houden,  zei toch meer dan woorden?

Hoe machteloos hij nu ook was,  er was één ding dat hij kon  doen.  Op zijn  mobiele telefoon  zocht hij in het adresboek naar Jamisons nummer en toetste dat in. ‘Met Blake  Dalton,’ zei  hij  toen Jamison opnam. ‘Ik  moet  info over  Petrie hebben.’

‘Ik heb juist een  halfuur  geleden  een  verslag gekregen. Ik wilde het net naar je e-mailen.’

‘Geef me  de grote  lijnen maar.’

‘Moment, ik moet het er even bij pakken. Oké, hier  is  het. Volgens de  elektronische surveillance van Petries  huis is  hij  daar gistermiddag teruggekomen om  veertien uur  dertig. Mijn partner heeft navraag gedaan bij zijn bron bij de verkeerspolitie. ’s Morgens hebben Petrie en  zijn  partner getuigd in de  rechtbank. Naar  verluidt voelde  hij zich daarna niet lekker. De rest  van  de  dag  nam hij  vrij en vanmorgen  meldde hij zich weer ziek en zei dat hij een afspraak had bij  de dokter.  Hij verliet zijn huis  in burgerkleding om zes uur vijftien.’

‘Dat is wel vroeg voor  een doktersafspraak.’

‘Dat vond ik dus ook. Dus heb ik mijn mannetje  verder  laten graven.’

‘Bel me zodra… Wacht. Wat  zei je  net nou?  Was  Petrie gisterochtend  in de rechtbank?’

‘Ja. In een  zaak  die de staatsgrenzen  overschreed en waarbij de FBI betrokken was. Ik heb –’

‘Welke rechtbank?’

‘Bexar  County, district  drieënzeventig,’ meldde Jamison even  later. ‘Bij  ene rechter Honeywell.’

Het hoefde niets te betekenen te hebben.  Honeywell had tientallen zaken per week. Maar  de mogelijkheid, hoe klein ook, dat Petrie  iets van de rechter of zijn assistente over Grace had gehoord, bezorgde Blake  een akelig gevoel. ‘Zeg je partner in San Antonio alles door te geven wat  hij weet. Ik  wil  weten  waar Petrie precies  is.’

‘Doe ik.’

Hij hing op en wilde net de anderen  op  de hoogte brengen toen Alex’  intercom zoemde.  Met  Molly in één  arm  pakte zijn broer de  telefoon, met een  fronsende  blik naar Blake.  ‘Ja, schakel maar  door.’ Hij wachtte even voor hij zei: ‘Met  Alex Dalton.’

Blake liep weer door het  kantoor, terwijl  de rimpel tussen  Alex’ wenkbrauwen dieper werd.

‘Juist.  Bedankt  voor  het bellen.’

‘Wat?’

‘Dat was Helen Jasper, de eigenares  van de winkel  waar Grace vanmorgen heeft gewinkeld. Ze ging naar buiten voor  een  late  lunchpauze  toen ze Grace’ auto even verderop  zag staan.’  Zijn stem  klonk  al  even akelig  als zijn gezicht eruitzag.  ‘Toen ze naar binnen keek, zag ze de  tassen  van haar winkel op de passagiersstoel. Met Grace’ tas  op de  vloer ernaast.’

 

Delilah nam Molly mee terug naar huis, terwijl haar  zonen op pad gingen. Alex  wees de weg en Blake  reed.  Hij hield zich voor dat er  verschillende redenen  konden  zijn  dat Grace de auto  zo lang voor de winkel had  laten staan,  maar geen enkele daarvan  verklaarde dat ze haar  tas had achtergelaten,  in het volle  zicht.

‘Daar  is de boetiek,’ zei Alex, waarna Blake het parkeerterrein op draaide. ‘En daar  staat  haar  auto.’

Blake parkeerde en zette de  motor af. Aan zijn sleutelbos had  hij een reservesleutel  van Grace’ auto;  die  richtte hij op de sloten om de portieren te  ontgrendelen,  maar ze bleken niet gesloten. Op de  passagiersstoel en op  de vloer lagen allerlei  tassen. Grace’ handtas lag half  verborgen daaronder. Haar  mobiele telefoon was  duidelijk zichtbaar  in het zijvak van haar tas.  Hij  liep naar de achterkant van  de  auto  en opende de kofferbak.  Opgelucht dat die leeg was, liet hij zijn  ademhaling  ontsnappen.

‘Ik bel Harkins,’ zei Alex.

Phil Harkins was  een  vriend en een zeer  goede officier van  justitie. Alex had zijn  telefoon al  tevoorschijn gehaald toen Blake een ruk aan zijn arm  gaf.

‘Wacht!’ Hij  dook in de kofferbak om  een half opgevouwen vel papier te  pakken dat  hij in eerste  instantie  over  het hoofd had gezien. Het was een slordig geschreven briefje in zwarte inkt.

 

Je hebt mijn vrouw afgepakt. Ik heb  de jouwe. Als  je het  kreng levend  terug wilt, kun je het  maar beter  tussen  jou en mij houden. Een rijke klootzak als jij zou niet  al  te veel  moeite moeten  hebben  ons te vinden.

We  wachten op je.

 

Met een  vloek gaf  hij het  aan Alex.  Zijn broer  was nog aan het lezen toen Blakes mobiele  telefoon overging. Het was Jamison,  die  meteen ter zake kwam.

‘Petrie vloog om  zeven  uur tien rechtstreeks van San Antonio naar  Oklahoma City.  Hij landde om  acht uur  twintig  en huurde bij Hertz  een zwarte  SUV, kenteken  zes, drie, twee, Dirk, Hendrik, acht.’

‘Hebben ze bij  het verhuurbedrijf een volgsysteem?’

‘Ja, maar ze  willen me geen toegang geven.’

‘Dat  regel  ik wel.’

In zijn adresboek  vond hij Phil Harkins’ nummer.  De  man was gelukkig in zijn kantoor.

‘Hoi,  partner,’ nam deze joviaal op. ‘Alles  kits?’

‘Kun  je  iets voor  me doen, Phil? Snel, zonder vragen te  stellen?’

‘Vertel  op.’

 

Tien zenuwslopende minuten  later belde Harkins met de informatie. ‘Ik  heb de  gps-gegevens gekregen.  Hij  is  weggereden van het vliegveld op  weg  naar jullie straat. Vandaar uit is hij om  negen uur vierenvijftig naar  Nichols Hills gereden.’

Verdorie! Hij was Grace gevolgd.

‘Hij heeft achttien  minuten bij je moeder gestaan,’ las Harkins op,  ‘en  reed  toen  naar waar  je nu bent, waar hij bijna twee uur heeft gestaan.’

De boetiek van Helen Jasper in de gaten houdend. Wachtend op Grace. ‘Weet je waar hij nu is?’

‘Ja. Hij  rijdt  zuidwaarts op de I-35, drie mijl van  de grens met Texas.’ Harkins  aarzelde. ‘Ik weet  niet  wat  er speelt,  maar ik kan de  Dienst Verkeerspolitie  van Texas inseinen om hem aan te houden.’

Dat risico kon hij niet nemen.  Petrie was  agent bij  de Texaanse staatspolitie. Misschien had hij  zijn portofoon wel bij zich en  kon hij daarmee  de politiescanner afluisteren. ‘Nee, doe maar  niet. Blijf hem  gewoon volgen en laat  het me  weten wanneer hij de I-35 verlaat.’ Hij  keek  zijn broer  kort aan. ‘We gaan nu naar het  vliegveld.’

Alex had de sneltoets voor zijn hoofd luchtoperaties  al ingetoetst voor Blake had opgehangen.  ‘Wat hebben  we  klaarstaan voor vertrek?’ Alex luisterde en gaf  toen zijn  instructie: ‘Gooi de tank  vol van het ULV.  We zijn er over vijftien minuten.’

Blake stelde  zijn keuze voor het eenmotorige  toestel  niet  ter discussie,  want  hij wist dat Alex dat  zo nodig in een wei aan  de grond  kon zetten.

 

Nog geen halfuur later waren ze in de lucht.

‘We zouden ze tussen Austin  en San Antonio moeten  inhalen, als de schoft daar  althans naar  onderweg  is,’ zei  Alex.

Blake knikte,  zijn ogen  verscholen  achter  zijn zonnebril. Hij  hield zijn  geconcentreerde blik op  de brede  strook asfalt gericht die tussen de blokvormige velden over de golvende  heuvels liep.

Ergens  beneden reed  Petrie in een zwarte  SUV  met  een  voorsprong van bijna twee uur. Blake kon  alleen maar  hopen dat  hij  zich aan  de toezegging hield en dat Grace levend en ongedeerd naast  hem  zat.
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Hoofdstuk  14

 

 

 

Grace probeerde te verzitten in de  kuipstoel. Toen de SUV over een  kuil hobbelde beet  ze hard op haar lip. Met haar armen  geboeid op haar  rug,  was de pijn tussen haar schouderbladen een  ware kwelling geworden.

Om een  huivering te verbergen draaide ze haar gezicht naar het raam, waar ze zocht naar een  mogelijk oriëntatiepunt, maar alles wat ze zag, was dicht eikenbos met ondoordringbaar kreupelhout. Ze keek weer naar voren en dwong zichzelf nonchalant te klinken.  ‘Waar gaan we naartoe?’

Met zijn korte haar en gebronsde  en gladgeschoren  gezicht,  leek haar ontvoerder op een doorsnee Amerikaan. Hij maakte zijn blik los van  de onverharde  weg voor hen en keek haar kwaadaardig glimlachend  aan. ‘Dat merk je wel  zodra we er zijn. En tenzij je me wilt vertellen  over de  rijke schoft  die mijn vrouw heeft genaaid, hou je nu  je mond. Ik wil de afslag niet missen.’

Zo was  het de hele tijd gegaan sinds Grace een uur daarvoor duizelig en misselijk  weer bij bewustzijn was  gekomen. Petrie had  niet willen vertellen hoe hij haar had gevonden. Hij had alleen maar  met  geamuseerde minachting  geglimlacht toen Grace hem had gewaarschuwd  dat hij niet met ontvoering weg  zou  komen. Ze begreep zo ook wel dat hij  meer van plan was dan dat. Hij zou geen levend slachtoffer achterlaten dat hem kon  verraden. Ze wist ook dat hij  haar als lokaas  wilde gebruiken om  wraak te  nemen op  Blake.

En ze was  toch zo voorzichtig geweest! Hoe had hij  het verband weten  te leggen tussen  Blake en Anne? Nee, niet  Anne!  Hope! Petrie kende  haar als Hope.  Die naam moest ze gebruiken, anders zou ze de woede achter Petries onaangedane façade alleen  maar  aanwakkeren.

Tien  minuten later ving ze  tussen de bomen een glimp op  van blauw  water.  Na nog  eens vijf minuten ging Petrie stapvoets  rijden en sloeg toen af, een overwoekerd  pad op.  Grace had geen idee hoe hij het pad had herkend.  Er  was geen brievenbus, geen lap stof aan  een tak, niets anders dan twee voren die door kreupelhout leidden.

Takken vol  doornen krasten langs de zijkanten van de auto. Dit  was niet  bevorderlijk voor de lak, dacht ze met voldoening, maar meteen klemde ze haar tanden  op elkaar  toen de SUV stuiterde over de oneffenheden.  Het voelde alsof  er  naalden in haar schouders werden gestoken. Tot haar  opluchting  zag ze dat de begroeiing dunner werd en  het  pad uitkwam op een open  plek  die  afliep naar een redelijk formaat meertje.

Boven  aan de helling stond een cederhouten blokhut. Blokken van lavasteen ondersteunden  een dichte veranda. Andere steenblokken vormden zuilen onder het  dak  van de veranda. Haar  blik dwaalde  van de  hut  naar de overkant  van het  meer, waar  nog een paar  van dergelijke  bouwsels stonden.  Ze  zagen eruit alsof ze  waren dichtgespijkerd. En ze bevonden zich  geen  van  alle binnen schreeuwafstand.

Petrie parkeerde, zette  de motor  af en stapte  uit.  Hij haalde  iets achter zijn stoel  vandaan. Een geweertas. Voor het jachtgeweer  dat  ze hem meer  dan eens had zien  poetsen aan zijn  keukentafel. Die tas maakte haar bang. Niet  voor haarzelf,  maar voor Blake. Hij  zou haar  komen  halen. Op  de  een  of andere  manier  zou hij haar vinden. En dan  precies in  het schootsveld  van  Petrie lopen.

Intussen pakte Petrie  nog een pistooltas uit het vak  van zijn portier, waar hij een halfautomatisch wapen uit  haalde. Het was niet zijn dienstwapen, dat Grace  vaak genoeg had gezien. Dit  moest een wegwerpwapen zijn, zo eentje die tijdens  verkeerscontroles  in beslag werd genomen  en op de een of andere manier nooit werd geregistreerd als bewijs. Niet traceerbaar naar de man die nu kalm controleerde  of er een  kogel in de kamer zat. Hij  klikte  het magazijn  terug  en duwde  de veiligheidspal op zijn  plaats.  Kalm  stak  hij het wapen in de tailleband  van  zijn spijkerbroek en  pakte de geweertas op. Grace’ hart ging tekeer toen  hij om  de auto heen liep, haar portier  openrukte en haar autogordel  losmaakte.

‘Meekomen.’ Hij pakte haar  bij  de  bovenarm en  trok haar naar buiten,  zodat  de pijn extra  fel door haar schouders  sneed.  Het koste al haar  zelfbeheersing  om  niet  te  kreunen toen hij haar  meesleurde naar de blokhut. De  hordeur piepte toen hij hem opende. Daarna  reikte hij boven de echte deur om de sleutel te  pakken.

Toen  ze naar binnen werd  geduwd, kwam de  stank  van oude, vochtige dekens en  gebruikt visgerei haar tegemoet.  Met een vies gezicht inspecteerde ze het  halfdonkere interieur. Een stapelbed langs één wand.  Een  ruwhouten picknicktafel, een versleten  bank en een oude leunstoel namen het grootste deel van het vloeroppervlak  in beslag. De keuken  bestond uit een aanrecht met  spoelbak, een kookplaat en  een tafelkoelkast.  Aan de andere kant  van de kamer  bevond zich  een primitieve badkamer, zag  ze door een deuropening. ‘Leuk huis heb  je hier,’ merkte  ze  spottend op.

‘Van een vriend van me. Die  heeft me  hier  een paar keer  uitgenodigd om te komen vissen en wat  te drinken.  Ik weet dat het aanstootgevend is  voor jouw verfijnde smaak, maar het voldoet voor wat ik in gedachten  heb, nichie.’

‘Noem me geen  nichie, lul. Wij zijn gelukkig niet verwant.’

‘Jij  was altijd de  felste van de  twee.’

De  manier waarop hij  haar  van  top tot teen opnam, beviel haar allerminst.

‘Misschien moet ik jou  gewoon leren  volgen, zoals ik bij Hope  heb gedaan.  Ja, ik denk dat ik  dat  maar doe.’

‘Zullen we wedden van  niet?’

‘We zullen wel  eens  zien  hoe je  piept wanneer  ik  met  jou klaar ben.’ Hij  sleepte haar door de  kamer en draaide haar om, zodat ze met haar neus tegen  de opgerolde matras op het bovenste  bed stond.  Daarna  maakte hij de handboei van haar  linkerpols  los en klikte die  met een snelle beweging aan de metalen  stang  van het bed vast. ‘Maak het je  gemakkelijk,  nichie.  Het zal nog wel even duren voor de pret begint.’ Zonder  haast legde hij de  leren  tas op  de tafel, ritste hem open en begon  het  jachtgeweer  in elkaar te zetten.

Grace  keek toe, haar armen nutteloos langs haar lichaam  hangend. Het voelde alsof ze niet langer aan  haar  schouders vastzaten. Toen het bloed er uiteindelijk weer  in begon te stromen, draaide ze zich zo ver mogelijk  om en trok  aan de opgerolde matras op het onderste  bed. ‘Oké,  Jack,’ zei ze nadat ze op de  klamme  tijk  was  gaan zitten. ‘Je  kunt  het net zo goed vertellen.  Ik weet dat je popelt om mijn neus  erin te wrijven.’

‘Hoe ik je gevonden heb, bedoel  je? Of hoe ik erachter kwam over die hoer van een  vrouw van me en de rijke klootzak met wie je bent getrouwd?’

‘Allebei.’

‘Het  heeft wat moeite gekost,’ gaf  hij toe. ‘Ik heb  gezocht sinds Hope  me  in de steek liet. In rechtbankarchieven,  met telefoontjes  naar diverse politiebureaus,  doorzoeken van NamUs – het  systeem  met  vermiste personen,’ verduidelijkte hij onnodig.

Grace wist maar  al  te goed wat NamUS  was.  Het was  een systeem dat toegankelijk was voor iedereen met een  computer.  Ze  had er  zelf ook  regelmatig in gezocht  voor nieuws over haar  nicht.

‘Pas toen  de bevoegdverklaring voor  jouw huwelijk opdook in de  bevolkingsdatabase van  Texas had  ik  eindelijk  een goede aanwijzing. Ik zag dat rechter  Honeywell jullie had getrouwd en  heb met zijn assistente aangepapt. Ze was  er  vol  van wat  een  knap stel jullie waren en dat de rechter en de Daltons elkaar al heel  lang kenden.  Na  de  rechtbank ben ik meteen achter  de computer gekropen.’ Hij  keek op  en glimlachte  spottend  naar haar. ‘Ik vond  genoeg  over de Daltons  uit Oklahoma City, maar  jij werd nauwelijks genoemd.  Toen vroeg ik me af of  je misschien een reden  had om je gedeisd te houden. Dus heb ik verder gezocht en vond  een aanvraag voor  erkenning van ene Margaret “Molly” Dalton.’

De  glimlach kreeg iets hards. ‘Dus ik pleegde een  paar telefoontjes en ontdekte  dat een vrouw die  voldeed aan jouw  beschrijving vrijwel  tegelijk met het kind was opgedoken bij de moeder van  de  Daltons. Ik wist dat het kind niet van jou  was.  Daarvoor had ik  je te  goed in de gaten gehouden. Er kon dus  maar één reden  zijn dat je  vrijaf had genomen  van je werk  om als kindermeisje dienst  te  gaan  doen.’  Het  masker viel af en de woede erachter werd volledig zichtbaar. ‘Het wurm is van Hope,  hè?  Mijn  hoer  van een vrouw  kreeg een kind van  die Dalton,  en de  nobele weldoenster Grace schoot te hulp zoals ze altijd deed.’

‘Jack –’

‘Kop dicht! Haal  het niet  in  je hoofd om te proberen je  eruit te liegen.  De geboorteakte  van  het  kind zat bij de  aanvraag voor erkenning.  Je hoeft geen  licht te zijn  om haar geboorte te  koppelen aan de overlijdensakte  die was ingediend bij dezelfde rechtbank  in Californië.’ Hij stond op van de  tafel. De haat was overduidelijk zichtbaar  toen hij door de kamer liep.  ‘Ze is daar overleden,’  tierde  hij.  ‘Hope is  dood, en je  hebt  me niet eens de kans gegeven mijn  vrouw te  begraven.’

‘Jack, alsjeblieft. Ze  –’

‘Hou  je kop!’

De  rug van zijn hand kwam met  een klap tegen haar  wang, waardoor haar  hoofd tegen  de metalen stang  sloeg. Terwijl ze bloed proefde  probeerde ze  de  zwarte vlekken voor haar ogen weg te knipperen.

‘Jij gaat boeten  voor wat je hebt  geflikt, kreng.  Jij  en Dalton.’ Met die  belofte liep hij terug naar de  tafel om het geweer te pakken.

De  smaak van bloed  in haar mond  was  nog  niet verdwenen toen  de  deur met een klap  dichtsloeg en  de hordeur piepend dichtviel.  Ze was duizelig en de hele  zijkant van haar gezicht deed pijn. Moedeloos liet ze zich even  tegen de metalen stang zakken, maar  al snel dwong ze zichzelf na te denken  ondanks de pijn. De blokhut lag op een hoge helling met  uitzicht op de  enige  weg erheen. Iedereen die per  boot arriveerde, zou ook meteen worden opgemerkt. Afwachten totdat Petrie  Blake  op de korrel zou nemen, was  ze  zeker niet van plan. Van het bed boven haar was de matras ook  opgerold, zicht gevend op het  metalen frame met  het patroon van gespannen veren.

Toen ze  goed keek, zag ze dat het  frame niet was vastgezet, maar los op de steunen rustte. Als het haar lukte  het frame uit  de steunen te  tillen… de  handboei  omhoog  te schuiven van  de stang af…

Ze ging op de  matras liggen, gespitst  op tekenen dat  Petrie weer  terugkwam,  maar alles wat ze hoorde  was  het bonzen van haar eigen hart. Met  een half oog op de deur  plaatste  ze haar voeten tegen een hoek van het  frame  boven  haar. Er zat geen beweging in. De kaken  op elkaar geklemd, probeerde ze het nog eens.

Een minieme beweging. Kreunend van de inspanning  zette ze  nog  meer kracht en  kreeg  het frame half  uit de steun. Bij het piepen van  de hordeur  liet ze onmiddellijk  haar benen zakken.

‘Ik  heb een  paar  elektronische struikeldraden geplaatst,’ informeerde  hij haar toen  hij binnenkwam.  Achteloos gooide hij een apparaatje  op  batterijen op  de  tafel. ‘We willen  niet  dat je  man onaangekondigd  binnenvalt, nietwaar? Nu hoeven we  alleen maar  te wachten.’

 

Grace noch  Petrie kon  weten dat zijn elektronische  sensoren juist tegen hem zouden werken in  plaats van voor hem.

Doodsbang lag  ze daar, uren lang voor haar gevoel. Toen er  uiteindelijk twee duidelijke  piepjes klonken,  leek haar  hart in haar borst te blijven  stilstaan. Ze had geen tijd om na te denken, niet eens om een snik  weg te  slikken  voor Petrie  het geweer  greep  en de deur uit liep.

Zodra hij  zich achter een verandazuil op had gesteld met het geweer tegen zijn  schouder, rolde  ze  op  haar rug en plaatste haar voeten weer tegen het  metalen frame van het bovenbed.

‘Ben jij  dat, Dalton?’

Het antwoord  klonk op  het moment dat ze de hoek  van  het  frame uit de steun kreeg.

‘Ja. Ik  kom  naar je  toe.’

Toen het frame schuin omlaag viel, kon ze  zich er  maar net  op tijd  onder  vandaan rollen.

Petrie hoorde  gelukkig niets.  Zijn aandacht  en zijn geweer waren  allebei  gericht op de  man die de helling  op liep. ‘Langzaam!’ brulde hij,  ‘en hou je  handen omhoog.’

Hijgend  van angst en wanhoop stond  ze op van het bed en schoof de  handboei van de metalen  stang af. Verwoed zocht ze  naar  iets wat als wapen kon dienen. Het enige  binnen haar bereik waren  de hengels. Daar  kon ze in  elk geval mee uithalen. Ze pakte er een en  probeerde hem los te maken van de andere  toen Petrie een waarschuwing  brulde.

‘Stop  daar maar.’

Grace  kon Blake  nu zien, ongewapend,  ruim binnen  schootsafstand van een krachtig jachtgeweer.

‘Ik  heb een rekening  met je te  vereffenen, Dalton. Maar dat doe ik langzaam.  Misschien dat ik begin met een  kogel in je  knie.’

‘Je doet  je  best maar,  Petrie. Maar laat eerst mijn vrouw  vrij.’

‘Dat dacht ik niet. Zij is even verantwoordelijk als –’

Twee luide signalen  onderbraken hem. Hij hield  zijn hoofd  scheef naar de verklikker die nog steeds  op de  tafel  lag.

Een tweede kans zou ze niet  krijgen. Ze lanceerde zich  door de deuropening, haar arm met de  hengel omhoog,  en  sloeg daarmee in Petries gezicht.

‘Sodeju!’ Hij haalde uit met een  arm  en  raakte haar aan de zijkant.

Terwijl  ze tegen de grond sloeg, zag  ze in een flits Blake langs haar  heen  stormen in een  vliegende tackle. Toen ze op haar heup rolde,  verdwaasd en geschokt, kwam er een tweede persoon naar de blokhut gerend uit de bosjes  aan de andere kant van de open  plek.

Alex. Hij kwam de veranda op.

Maar Blake  had  geen hulp van zijn broer nodig,  zag ze  toen ze onvast overeind kwam. Hij had Petrie  al op zijn rug, zat schrijlings over  zijn  heupen  en stompte hem  met dodelijke  precisie in  zijn gezicht.  Verdwaasd vroeg ze zich af hoe een bedrijfsjurist een getrainde politieman aankon.

Ten slotte moest Alex tussenbeide komen. ‘Zo is  het wel genoeg. Jezus, straks vermoord  je hem nog.’ Hij  pakte  zijn broers arm en trok hem van een nu bijna onherkenbare Petrie  af.

‘Hij… Hij heeft  nog een wapen,’ waarschuwde ze, nog steeds enigszins buiten adem van  haar val.  ‘In zijn  tailleband, op  zijn  rug.’

Blake rolde de man op zijn buik en  pakte het pistool. Hij haalde de veiligheidspal  over alsof hij  zoiets dagelijks  deed en gaf het wapen aan zijn broer.  ‘Als  de schoft probeert  omhoog te komen,  schiet dan  zijn  kop eraf.’

Toen was hij  naast haar. Zijn  ogen stonden  verwilderd toen  hij de  blauwe plek zag  die ongetwijfeld was verschenen na Petries  klap.

‘Ik ben in orde,’ zei  ze voor hij zich kon omdraaien om  Petrie nog een  toegift  te geven. ‘Alleen  buiten adem… en bang.’

‘Ik ook,’ gaf hij hees toe, terwijl hij een bebloede hand  tegen  haar  wang legde.  ‘God, wat was ik bang dat ik niet op tijd zou zijn.’

Ze vroeg niet hoe hij haar  had weten te vinden.  De details  deden er nu niet toe. Het  enige  wat  ze  op dat  moment wilde,  was tegen zijn harde, uitnodigende lichaam aan leunen.

Hij hield haar  op een afstandje en keek haar  strak aan. ‘Ik  heb  je nooit verteld  dat  ik van je hou. Dat heeft me de hele tijd  hierheen verscheurd.’

Ze produceerde een beverige glimlach. ‘Nou, grijp je kans…’

‘Ik hou van je,  Grace. Het spijt me dat ik je  bijna kwijt moest raken voor ik  besefte hoeveel.’

‘En het spijt mij dat ik  de belofte aan  Anne steeds voor de belofte aan jou heb  laten  gaan.’ Ze  ging op haar tenen staan en streek haar mond over zijn lippen –  heel  voorzichtig. ‘Ik  hou ook van jou.’ Ze legde haar  hele hart in die eenvoudige  woorden. ‘Nu wil ik  graag naar  huis zodat we  onze  schaafwonden en  blauwe plekken  kunnen schoonmaken en opnieuw kunnen beginnen met ons huwelijk.’

[image: ]

Epiloog

 

 

 

Delilah stond erop de  eerste verjaardag  van haar kleindochter te  vieren met  haar gebruikelijke  zwierigheid en flair. Als een  van de gulste  weldoeners  van de dierentuin van Oklahoma City had  ze die plek uitgekozen  voor  de gedenkwaardige gebeurtenis en had ze  haar  personeel geïnstrueerd alles voor te bereiden.

Haar secretaresse had de gastenlijst  opgesteld,  met  onder meer  vijftig van Delilahs  beste  vrienden – stuk  voor  stuk  potentiële gulle  gevers  voor een nieuwe volière voor exotische vogels –  en alle  kinderen die  deelnamen  aan de Special Olympics in Oklahoma City. Louis, haar  statige butler, kwam  met een ontwerp voor  de  kleurige  uitnodigingen: een pratende  papegaai die vertelde  wat er op het programma stond.  Haar kok maakte  de  taart, met zes  lagen in junglethema, maar liet een cateraar de rest van  de menukaart  verzorgen.

Uiteraard  schakelde Delilah ook  haar schoondochters in. Dat  Julie het  met  haar  huidige verantwoordelijkheden  als hoofd vliegoperaties  voor Dalton International twee keer  zo  druk had,  werd vrolijk terzijde geschoven met de mededeling dat ze best tijd  vrij kon nemen voor deze eenmalige  gebeurtenis, en Blake en Alex ook. Grace, die  haar werk als lerares nog  een jaar of  twee had uitgesteld,  was  ook volop bezig met de voorbereidingen.

Toen de grote  dag  was  aangebroken, gaf  Delilah haar  schoondochters de taak de gasten te ontvangen en goodiebags uit  te delen met een  honkbalpet, een arafluitje, papegaaizonnebril en  repen in  de vorm van een  kanarie. Alex moest zorgen dat kinderen  die niet  goed konden lopen per golfkar werden vervoerd, en Blake hielp een coördinator  van de Special Olympics om  spelletjes te organiseren  die geschikt  waren voor kinderen met verschillende handicaps.  Dusty Jones en diverse vrijwilligers  van  DI bemanden de tentjes  met limonade, popcorn  en suikerspinnen in de hele dierentuin.

Zelfs  Molly hielp  mee. Ze speelde  klapspelletjes met  iedereen  die mee wilde  doen en  liep op onvaste beentjes achter felgekleurde strandballen aan op een peuterveldje. Ook sloeg  ze haar armen om verschillende kinderen  en  weigerde weer los te laten.

‘Ze zit in de  kusfase,’  legde Grace verontschuldigend  uit toen ze haar dochter losmaakte van een kind van  drie.  ‘Kom, Mol,  het  is tijd  om je kaarsje uit te blazen en de  taart aan te snijden.’

Met een blije  glimlach kwam Molly in haar  armen gelopen. Grace’ hart kneep samen. Ze zag  nu meer  van  haar nicht  in  het meisje.  Niet de bange, geïntimideerde vrouw die  Hope was geworden, maar het gelukkige, lachende  kind met wie Grace had gerolschaatst, gehinkeld  en  in de zandbak  had gespeeld. De tranen prikten in  haar  ogen  toen  ze even  in de  drukte van  de krijsende  vogels en kleurige chaos bleef  staan om  de wriemelende peuter te knuffelen.

O,  Hope! Ze is zo vrolijk en mooi. Net als jij.

Toen zag ze haar  echtgenoot door de menigte  naar hen toe  komen. Een grijnzende  jongen met beenbeugels zat op zijn schouders en zwaaide fanatiek met één hand  terwijl hij  met de andere Blakes haar  in een ijzeren  greep hield. Toen ze  bij de moeder  van  het kind waren  aangekomen, bukte Blake zich  zodat ze haar  zoon van  zijn schouders kon tillen.  Hij bleef nog even staan  om een  paar woorden  met  haar te  wisselen.

Kon haar leven nog mooier  worden? Kon  haar  hart nog meer  aan? Deze lieve,  attente, ongelofelijk sexy man vulde haar  hele wezen. Hij  en Molly  en het kind dat net in haar  buik begon te groeien.  Ze had  nooit durven dromen  dat  ze zoveel  vreugde kon  voelen  –  of hevige paniek toen Molly  een blije kreet uitstootte en  zich bijna uit haar armen liet vallen.

‘Pappa!’

Gelukkig had Grace inmiddels wel door ervaring geleerd de  mollige beentjes  stevig vast  te houden.  Lachend  om  de streek die ze net had  geleverd, bungelde Molly ondersteboven tot Blake haar weer  omhoog hees.

‘Jij vindt jezelf  zeker heel slim,  hè?’

‘Slim,’  echode ze  in zijn armen, haar groeiende  woordenschat van eenlettergrepige woorden uitbreidend. ‘Molly slim.’

‘Ja, dat ben  je.  Heel slim.’ Hij maakte een arm vrij om die om Grace’ middel te slaan. ‘Ma sms’te me  dat we moeten komen  om de taart aan te snijden.’

‘Mij  ook  al. Ik denk dat we maar beter kunnen  gehoorzamen.’

Op  het punt waar de paden naar  de volière  elkaar kruisten, kwamen ze Alex en Julie  tegen.  ‘Oom!’ Molly stak een  paar  gebiedende armen uit en  werd dan ook direct  overgeheveld. Terwijl  Alex en Blake voorgingen  naar de tafels, die doorbogen  onder de taart  en  andere lekkernijen, kwam Julie naast Grace lopen. ‘Wanneer gaan  jullie Delilah  vertellen dat  je zwanger bent?’

‘Na het feest leek ons wel een goed moment. Dan is ze  te uitgeput om naar ons huis  te racen om de babykamer in  te richten.’

‘Ha! Geloof dat maar  niet.’ Julie aarzelde even,  een glimlach in  haar ogen. ‘Hoor  eens, ik wil  jouw moment niet stelen,  maar, eh…’

Grace keek haar aan.  ‘Jij ook?’

‘Ik ook, tenzij de  test van  vanmorgen niet  goed was.’

‘Lieve help!  Dit is geweldig! Dan moet Delilah haar  energie over ons alle twee verdelen!’

Julie  barstte in lachen uit. ‘Ik dacht  al dat je  zoiets zou zeggen.  Zelf  had ik dat ook al bedacht.’

Ze wachtten met  het vertellen  van  het  nieuws aan  hun  schoonmoeder  tot de laatste  bezoekers waren vertrokken. De familie zat te  midden van de  restanten van het  feest bij te  komen voor ze de  opruimploegen  gingen helpen. Molly sliep  in de wandelwagen die tussen Grace en  Blake in stond. Alex en  Julie zaten naast elkaar aan een picknicktafel.  Delilah hing in een vouwstoel,  verrukt  zuchtend  toen Dusty zijn strooien hoed  naar achteren op zijn hoofd schoof en haar  schouders begon te kneden.  De vermoeidheid  had  lijnen in haar  gezicht getrokken, maar  ze probeerde toch te glimlachen bij de aanblik van de leeggelopen ballonnen en confetti op de grond.

‘Het is goed verlopen, vinden jullie niet?’

‘Dat lijkt  me  wel,’  beaamde Blake loom.  ‘Hoeveel toezeggingen heb je losgekregen van je  vrienden?’

Delilah glimlachte  zelfvoldaan.  ‘Voor  iets meer dan honderdduizend. Ze  konden moeilijk terugkrabbelen  toen ik beloofde  dat mijn zonen er voor elke dollar van hen een dollar bij zouden leggen.’

Geen van de  zonen verblikte of verbloosde  om dit leeghalen  van  hun zakken.

‘De helft gaat naar de Special Olympics,’  vervolgde  ze, haar gezicht  vertrekkend  toen Dusty’s  vingers een knoop vonden. ‘De andere helft  zou genoeg moeten zijn voor  de  nieuwe volière voor exotische vogels. De directeur van  de dierentuin  was opgetogen over dat  nieuws.’

Grace en  Julie wisselden een blik uit en zonden  vervolgens stille signalen  uit  naar hun echtgenoten. Blake sprak als  eerste.

‘Grace en ik  hebben ook  goed nieuws.’

Meteen ging Delilah rechtop zitten en richtte  haar blik op Grace. ‘Ik wist het wel!  Je bent zwanger!’ Ze  draaide  zich om en grijnsde triomfantelijk  naar Dusty.  ‘Zei ik het niet  dat het  geen griep was toen ze  vorige  week moest overgeven?’

‘Ja, inderdaad.’

De matriarch keek weer voor zich  en  liet  haar ogen naar  Julie  dwalen. ‘En jij? Ik neem  aan  dat  er een reden was dat jij zes maanden geleden  bent gestopt met het werken met  chemicaliën.  Probeer jij ook zwanger te worden?’

‘Nee, dat probeer ik niet,’ bekende Julie. ‘Ik ben het al.’

‘Yeah!’

Dusty’s opgetogen kreet deed Molly  opschrikken. Ze  tuitte  haar  lippen  en  knipperde een  paar keer,  waarna ze rustig verder sliep  terwijl Dusty een vreugdedansje  maakte. ‘Ik word drie keer opa!’  Zijn ogen dwaalden naar Delilah.  ‘Ik  neem aan dat dit een goed moment is  om ons nieuwtje te brengen, Del.’

‘Dat zal wel, ja.’ Ze pakte de  hand die hij naar  haar  uitstak, maar hoefde  niets uit te leggen.

De zonen  en schoondochters stonden al.

‘Het werd ook wel eens tijd dat  je een fatsoenlijke man van hem maakte,’ zei Alex met een brede  grijns terwijl hij  zijn moeder uit haar  stoel trok en haar stevig omhelsde. Hij maakte plaats voor Blake, die iets vergelijkbaars zei.

‘We vroegen  ons  al  af wanneer  jullie eindelijk uit  de  kast kwamen.  Letterlijk.’

Tot ieders  verrassing, bloosde Delilah hevig. Dusty straalde alleen maar  toen Julie  zijn aanstaande bruid kuste. ‘Ik ben zo blij voor je.’  Haar lachende blik dwaalde  naar haar voormalige partner. ‘En als  iemand jou  uit de casino’s kan weghouden, dan is het Delilah wel,  ouwe rakker.’

Grace wachtte  op  haar beurt, haar  hart zo vol dat het overstroomde van geluk.  Tijdens  Hopes laatste, angstige uren  had  ze  beloofd  Molly  naar haar  vader te brengen  en te  zorgen dat er van  haar werd gehouden.

Er wordt van  haar  gehouden,  Hope. Heel veel.

En van Grace  zelf ook. Dat voelde  ze toen  ze in  Delilahs  armen  liep  en  de blik van haar echtgenoot ontmoette over zijn moeders  schouder heen. Wat er  de  komende  jaren  ook  gebeurde, dit was  een belofte die zij en Blake altijd zouden  houden.
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2076  Begeerd door de sjeik  van Olivia Gates

(De prinsen  van  Azmahar)

Zijn  koninkrijk voor een vrouw! Wanneer Prins Haidar Aal Shalaan terugkeert naar zijn  vaderland om te strijden om het koningschap, komt  hij al  snel  oog in oog  te staan met Roxanne  Gleeson,  de vrouw die hij  nooit heeft kunnen vergeten. Ondanks  het feit dat de aantrekkingskracht tussen hen  nog net zo  sterk is als voorheen, vertrouwt hij  haar niet… 

 

2078  Dromen van  thuis van  Sherryl  Woods

(Een extra dik Rose Cottage-verhaal)

Nee hoor, geen sprake van.  Haar zussen  kunnen hoog of laag springen, maar Jo D'Angelo is met geen  tien paarden  naar  Rose Cottage te krijgen. Ze wil koste wat het kost voorkomen dat  ze Pete Catlett tegenkomt,  de man met wie ze zeven  jaar eerder een romance had -  en die vervolgens genadeloos  haar hart  brak.  Jammer alleen  dat aan haar zussen geen  weerstand  te bieden valt. Als dat maar wel lukt bij  Pete…  

 

2079  Geheim van goud van  Barbara  Dunlop

(Waverly’s New  York)

Kroonprins Raif Khouri is  eraan gewend dat vrouwen hem  gehoorzamen. Dus  brengt het hem  van zijn stuk als hij een beeldschone Amerikaanse  ontmoet die daar gewoon  niet over piekert. Toch prikkelt het hem. Maar nee,  hij  moet zich  niet laten  inpakken door deze  geraffineerde  dievegge, die  volgens hem  veel  meer  weet  van het kostbare gouden beeld dat uit zijn paleis is verdwenen. Als hij haar nu eens ontvoert?
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